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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai
Pagrindimas

Atsizvelgdama j strategija ,,Nuo iikio iki stalo*!, Komisija paskelbé ketinanti perzitiréti ES

teisés aktus dél gyviiny gerovés, be kita ko, dél gyviiny gerovés juos vezant. Si periiira yra
2023 m. Komisijos darbo programos dalis?. ES gyviiny gerovés teisés aktai rengiami nuo
1974 m., siekiant pagerinti gyviny gerove ir uZztikrinti sklandy vidaus rinkos veikima.
Galiojantys teisés aktai dél gyviiny apsaugos juos vezant buvo priimti 2004 m. (Reglamentas
(EB) Nr. 1/20053, toliau — Gyviiny vezimo reglamentas).

Komisija atliko ES gyviiny gerovés teisés akty tinkamumo patikrinima* — jis buvo baigtas
2022 m. Per patikrinimg nustatyta, kad dabartiniame reglamente neatsispindi galimybés,
kurias teikia svarbils pasiekimai mokslo ir technologijy srityje, visuomenés prioritety
pokyciai ir didéjantys tvarumo iSStkiai. Be to, dabartines taisykles sunku jgyvendinti ir
uztikrinti jy vykdyma, o tai lemia fragmentuota ir neoptimaly vezamy gyviiny gerovés lygi ir
nevienodas salygas ES vidaus rinkoje. Komisijos atliktame ES gyviny gerovés strategijos
(2012-2015 m.) vertinime® taip pat nustatyta, kad islieka tam tikra rizika, kad gali biti
nesilaikoma su gyviny vezimu susijusiy reikalavimy.

Keliose Tarybos iSvadose buvo nuolat pabréZiama, kad reikia nustatyti aukStesnius gyviny
gerovés standartus, kai gyviinai perkeliami vykdant ekonomine veikla®. Visy pirma 2019 m.
gruodzio 16 d. isvadose dél gyviiny gerovés’ akcentuojama, kad gyviiny gerové turéty biti
uztikrinta vezant gyvus gyviinus dideliais atstumais ] kitas valstybes, be kita ko, ] treCigsias
Salis.

Europos Parlamentas savo rezoliucijoje dél strategijos ,Nuo ikio iki stalo“® pabrézé, kad

»,svarbu atsizvelgti | naujausig pazanga gyviny gerovés mokslo srityje ir reaguoti |
visuomengs, politikos ir rinkos reikalavimus dé¢l aukStesniy gyviiny gerovés standarty“. Be to,
2022 m., atsizvelgdamas | EP gyviiny transportavimo klausimy tyrimo komiteto (toliau —

Komisijos komunikatas ,,Sazininga, sveika ir aplinkai palanki maisto sistema pagal strategija ,,Nuo

akio iki stalo*, COM(2020) 381 final.

2 Europos Komisija, Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,2023 m. Komisijos darbo programa. Tvirta ir
vieninga Sgjunga “, (COM(2020) 548 final

3 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2005 dél gyviany apsaugos juos veZant ir

atliekant susijusias operacijas ir i§ dalies keiCiantis Direktyvas 64/432/EEB ir 93/119/EB ir Reglamenta

(EB) Nr. 1255/97, OL L 3, 2005 1 5, p. 1-44.

Europos Komisija, Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,ES gyviny gerovés teisés akty tinkamumo

patikrinimas ', SWD(2022) 328 final.

5 SWD(2021) 77 final

6 ES Taryba, Tarybos isvados dél ES masto gyviiny gerovés Zemklo, 2020 m. gruodzio 15d. (Nr.

14047/20); ES Taryba, Tarybos isvados dél dideliais atstumais jiry transportu j trecigsias valstybes

vezamy gyviiny gerovés, 2021 m. birzelio 28 d. (Nr. 10235/21).

Tarybos i§vados ,,Gyviiny gerové — neatsiejama tvarios gyviininés produkcijos dalis“. Tarybos iSvados

(2019 m. gruodzio 16 d.).

2021 m. spalio 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél saZiningos, sveikos ir aplinkai palankios

maisto sistemos pagal strategija ,,Nuo tkio iki stalo“ (2020/2260(INI)).
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https://food.ec.europa.eu/system/files/2020-05/f2f_action-plan_2020_strategy-info_en.pdf
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ANIT komitetas) ataskaita, Europos Parlamentas priémé savo rekomendacijg dél gyviiny
apsaugos juos vezant ir rekomendavo perziiiréti Transporto reglamenta®.

Europos Audito Riimai 2018 m. specialiojoje ataskaitoje!® nustaté, kad transporto sektoriuje
vis dar esama trikumy. 2023 m. sausio mén. Europos Audito Riimai paskelbé ES teisés akty
dél gyviiny gerovés juos vezant perzitirall, kurioje iskelti panasiis susiriipinima keliantys
klausimai.

Tikslai

Sia perzitira sickiama padéti kurti tvary zemés tikio ir maisto produkty sektoriy, uztikrinant
aukstesnj gyviny gerovés lygj ir vengiant vidaus rinkos iSkraipymuy, ir taip padéti pereiti prie
ekonominiu, aplinkos ir socialiniu pozilriu tvarios maisto sistemos, kaip iSdéstyta strategijoje
,Nuo tkio iki stalo®. Dél Sios priezasties Siuo pasitilymu nustatomos priemonés, kurios yra
palankesnés gyviny skerdimui vietoje, t. y. gyvy gyviiny vezimas pakeiciamas skerdeny ir
mésos vezimu. Tokiu biidu §ios priemonés padés stiprinti trumpy tiekimo grandiniy principa
ir kartu apsaugoti gyvinus, neleidziant ilgai trunkanciy jy kelioniy j skerdykla.

Kitais nei skerdimo tikslais gyviinai turéty biiti vezami kuo reciau, taip pat turéty buti
siekiama, kad kuo dazniau vietoj to biity vezami embrionai, sperma ir pan., nes tai yra daug
veiksmingiau atsizvelgiant | vezamy gyviiny skaiciy, palanku aplinkai ir reikalauja maziau
iSlaidy.

Bendrieji $io pasitlymo tikslai yra:

— prisidéti prie tvarios zemés ukio ir maisto produkty gamybos;

— uztikrinti aukStesnj gyviiny geroves lygi;

— priderinti gyviiny gerovés reikalavimus, kad buty atsizvelgta | naujausius mokslinius
jrodymus;

— tenkinti visuomeneés poreikius;

— pasiriipinti, kad buty lengviau uZtikrinti taisykliy vykdyma (be kita ko, pasitelkiant
skaitmenines priemones);

— uztikrinti sklandy vidaus rinkos veikimg tiek tkiniy gyviny, tiek kitais ekonominiais
tikslais vezamy gyviny atzvilgiu.

Konkretiis Sios perzitiros tikslai, be kita ko, yra Sie:

— sumazinti gyviiny gerovés problemas, kylancias dél ilgy kelioniy ir pakartotinio
i8krovimo bei perkrovimo, susijusio su keliais poilsio laikotarpiais;

— uztikrinti, kad vezami gyviinai turéty daugiau erdvés;

pagerinti pazeidziamy gyviny vezimo salygas;

— neleisti, kad gyvinai biity veZami ekstremalios temperatiiros sglygomis;

2022 m. sausio 20 d. Europos Parlamento rekomendacija Tarybai ir Komisijai i§nagrinéjus jtarimus dél
Sajungos teisés pazeidimy ir netinkamo administravimo taikant Sajungos teis¢ atvejy, susijusiy su
gyviny apsauga juos vezant Sgjungoje ir uz jos riby (2021/2736(RSP)).

,,Gyviiny gerové Europos Sajungoje: atotritkio tarp toli siekianCiy tiksly ir praktinio jgyvendinimo
panaikinimas, Europos Audity Riimai, 2018 m.

1 Gyvy gyviny vezimas Europos Sajungoje: isSukiai ir galimybés, Europos Audito Riimai, 2023 m.
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https://www.eca.europa.eu/lt/Pages/DocItem.aspx?did=47557
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— sudaryti palankesnes sglygas uztikrinti ES gyviny apsaugos taisykliy vykdyma, be
kita ko, pasitelkiant skaitmenines priemones;

— geriau apsaugoti ] ES nepriklausancias Salis eksportuojamus gyvunus;
— geriau apsaugoti kates ir Sunis, vezamus vykdant ekonoming veikla.

Sis pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto priimamas kartu su pasitlymu dél
teiséklros procediira priimamo akto dél Suny ir kaciy gerovés ir jy atsekamumo. Abu
pasiiilymai dera tarpusavyje.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pasiulymas dera su ES oficialios kontrolés Zemés tkio maisto produkty grandinéje
taisyklémis'2. Pasitilymas taip pat dera su Komisijos pasifilymu nustatyti veiklos vykdymo
vietose veisiamy ir laikomy Suny ir kaciy geroveés taisykles, taip pat pagerinti Sgjungoje
rinkai pateikiamy ir tieckiamy Suny ir kaciy atsekamuma.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis
Pasitilymas dera su Europos Zaliojo kurso ir strategijos ,,Nuo tkio iki stalo* tikslais.

Pasitilymu siekiama uZtikrinti saveikg su kitomis ES iniciatyvomis ir politika, daraniomis
poveikj tiek gyviems gyviinams, tiek transporto sri¢iai, visy pirma su ES gyviny sveikatos
politika®®, ES taisyklémis dél sunkveZzimiy vairuotojy vairavimo trukmés, pertrauky ir poilsio

laikotarpiy!* bei mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsaugos taisyklémis®.

Skatinant auksStesnius gerovés standartus svarbus vaidmuo tenka ir ES prekybos politikai. |
pasitilyma jtrauktos naujos aiSkesnés nuostatos dél gyviiny gerovés taisykliy, taikomy vezant
gyvus gyvinus 1§ treciosios Salies | Sajunga, taip pat — i§ Sajungos ] treciaja paskirties Salj.
Abiem atvejais (importo ir eksporto) Tikio subjektai turi uztikrinti, kad ES gyviiny gerovés
taisykliy buty laikomasi nuo iSvykimo iki paskirties punkto. Abiem atvejais numatytas 5
mety pereinamasis laikotarpis, per kurj tikio subjektai gali prisitaikyti prie naujy reikalavimy.

Galiausiai nuostatoms dél tikralaikio transporto priemoniy sekimo taikomos duomeny
apsaugos taisykles (visy pirma Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitlymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 43
straipsnis, nes, siekiant uztikrinti sklandy gyviiny ir gyvininiy produkty rinkos organizavimo

12 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés
ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei
gyviny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma
(Oficialios kontrolés reglamentas) (OL L 95, 2017 4 7, p. 1-142).

13 2016 m. kovo 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 dél uzkreciamyjy
gyviny ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (OL L 84,
2016 3 31, p. 1).

14 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su
keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo (OL L 102, 2006 4 11, p. 1).
15 2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES dél mokslo tikslais

naudojamy gyviiny apsaugos (OL L 276, 2010 10 20, p. 33).
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veikima, kartu uztikrinant auksta gyviiny geroveés apsaugos lygj, biitina Salinti gyvy gyviiny
vezimo kliiitis, darancias poveikj gyviininiy produkty vidaus rinkai.

Pasitlymas taip pat grindziamas SESV 114 straipsniu, nes pasiilymu taip pat siekiama
uztikrinti sklandy ne tik gyviiny, kuriems taikoma BZUP, bet ir kity gyviiny, pavyzdZiui,
kacCiy ir Suny, kailiniy gyviny, tam tikry rusiy laukiniy gyviny ir mokslo tikslais naudojamy
gyviny vidaus rinkos veikima, taigi, jis apima ne vien zemés ukio ir maisto produkty
gamyba.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Gyviinai daznai vezami kertant valstybiy sienas — kasmet i$ vienos ES valstybés narés j kitg
vezama 1,4 mlrd. sausumos gyviny. Gyviiny gerovés problemy, jskaitant pagrindines jy
priezastis, nustatyta visoje ES, nors jvairiose valstybése narése jy mastas skiriasi. Galiausiai
nustatytos gyviny gerovés problemos turi tarpvalstybiniy pasekmiy, jskaitant grésme
visuomenes sveikatai, pavyzdziui, atsparumg antimikrobinéms medziagoms. I§ tiesy, kaip
nustaté EFSA, vezant gyviinus padidéja rizika, kad antimikrobinéms medziagoms atsparios
bakterijos bus perduodamos vieny gyviny kitiems (dél keliy rizikos veiksniy, pvz., gyviny
saly¢io, vezimo trukmés, perdavimo per orag transporto priemonéje, nepalankiy aplinkos
salygy, kaip antai temperatiiros). Sis padidéjes AAM plitimas tarp gyviiny turi netiesioginiy
pasekmiy AAM, nuo kurio nukencia zmonés.

Manoma, kad veiksmai, kuriy imamasi nacionaliniu lygmeniu, nelabai pagerins gyviny
gerove ir tik i§ dalies galés padéti spresti pilieCiams susirlipinimg kelian¢ius klausimus. Nors
§i sritis jau reglamentuojama Reglamentu (EB) Nr. 1/2005 ir taip ribojama valstybiy nariy
veiksmy laisvé priimti nacionalines taisykles, vis dar esama dideliy skirtumy, susijusiy su
pagrindiniais aspektais (pvz., pazeidziamy gyviny vezimo valstyb¢je naréje salygomis,
gyviny eksporto reikalavimais, gyviiny gabenimo jiira reikalavimais), kurie neigiamai veikia
sklandy vidaus rinkos veikima ir vienodas tikio subjekty veiklos salygas. Toliau vykdant
veiksmus nacionaliniu lygmeniu reikalavimai biity dar labiau suskaidyti, o valstybiy nariy
gyviny geroves lygio skirtumai padidéty. Be to, valstybés narés taip pat nevienodai taiko tam
tikras nuostatas ir skirtingai uztikrina taisykliy vykdyma, taip sukurdamos kliti¢iy sklandziam
vidaus rinkos veikimui. Be to, nacionaliniy taisykliy negalima taikyti, kai gyvinai veZami i§
kity wvalstybiy nariy, todél tarpvalstybinis judéjimas tampa Zemesniy gyviny geroves
standarty veiksniu.

Gyviiny geroves reikalavimams, susijusiems su gyviiny vezimu ES lygmeniu, reikia suderinto
pozitrio, todél juos galima veiksmingai reglamentuoti ES lygmeniu. Nustacius vienodas
taisykles, Siuo pasiiilymu bus nustatyti vienodi ir aiSkesni gyviiny vezimo reikalavimai ir
geriau naudojamos turimos technologijos. Vadinasi, perziiiréjus teisés aktus, bus uztikrintos
vienodos salygos tikio subjektams vidaus rinkoje, palengvinta prekyba gyviinais Europos
Sajungoje ir uztikrinta veiksmingesné teisés aktais nustatyta prieZiiira.

Atsizvelgiant | Siuos aspektus, ES veiksmai yra pagristi: taip biity galima veiksmingiau ir
efektyviau pasiekti nuoseklaus pozitirio, nei atskirais ir nepriklausomais valstybiy nariy
veiksmais.

16 EFSA biologiniy pavojy specialisty grupé (BIOHAZ), Koutsoumanis, K. et al., ,, Transmission of

antimicrobial resistance (AMR) during animal transport“, EFSA Journal, 20 tomas, 10 (e07586),
Wiley, 2022 m., p. 1-93. 10.2903/j.efsa.2022.7586.
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. Proporcingumo principas

Sitlomomis priemonémis siekiama uztikrinti auksto lygio gyviiny gerovés ir poveikio
atitinkamiems tikio subjektams pusiausvyra. Papildomomis gyviiny eksporto ] trecigsias Salis
saglygomis uztikrinama, kad Sio reglamento nuostaty biity laikomasi iki paskirties punkto
treCiojoje Salyje, taip kodifikuojant Europos Teisingumo Teismo praktikg Sioje srityje.
Atsizvelgiant | tai, kad pasirinkus uzdrausti gyvy gyviiny eksporta i ES nepriklausancias Salis
Siam sektoriui biity padarytas Zalingas poveikis, grieztesnémis eksporto salygomis siekiama
pagerinti jy gerove ir kartu uztikrinti, kad veiklg biity galima toliau vykdyti ekonomiskai.
Priemonés, susijusios su ilgiausia kelionés trukme, taip pat parengtos taip, kad nebiity
daromas poveikis daugumai transporto veiklos rasiy.

Proporcingomis poveikio Svelninimo priemonémis, kurios turi biiti taitkomos vezant gyviinus
esant aukstai arba zemai temperatiirai, bus sudarytos salygos vezti gyviinus nepakenkiant jy
gerovei.

Kad subjektai galéty palaipsniui prisitaikyti prie naujy reikalavimy, Siame pasitilyme
numatyti pereinamieji laikotarpiai. Pereinamasis laikotarpis naujosioms taisykléms dél
maksimalios kelionés trukmes, jskaitant maksimalig nenujunkyty verSeliy kelionés trukme,
ploto normas, eksporta, importa, minimaly nenujunkyty verSeliy amziy ir svorj, taip pat
tikralaikj sekima, taikyti yra 5 metai. Pereinamasis laikotarpis naujosioms kaciy ir Suny
vezimo taisykléms taikyti yra 3 metai.

. Priemoneés pasirinkimas

Atsizvelgiant | tai, kad Siuo metu galiojan¢ios nuostatos nustatytos reglamente, tinkama Sio
pakeitimo priemoné yra reglamentas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Buvo atliktas ES gyviiny gerovés teisés akty tinkamumo patikrinimas, be kita ko, dé¢l gyvy
gyviny vezimo.

Atlikus tinkamumo patikrinimg nustatyta, kad ES gyviiny gerovés lygis néra optimalus, o
tkininkai ir kiti maisto tvarkymo subjektai patiria tam tikry vidaus rinkos iSkraipymy. Vis dar
kyla problemy, susijusiy su ilgomis kelionémis, veZimu ekstremaliomis temperatiiros
saglygomis ir pazeidZziamy gyviiny, pavyzdZiui, nenujunkyty verSeliy ir vaikingy gyviny,
veZimu. Be to, yra praktiniy sunkumy derinant pagal Transporto reglamenta konkreciai
gyviny rasiai nustatyta kelionés trukme¢ su vairavimo trukme pagal Reglamenta (EB)
Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy taisykliy'’. Be to,
dabartinémis taisyklémis negalima tinkamai atsizvelgti { mokslo ir technologijy poky¢ius bei
bilisimus tvarumo uzdavinius.

2022 m. geguzés meén. Reglamentavimo patikros valdyba pateiké teigiama nuomong dél
tinkamumo patikrinimo ir pateiké tam tikras rekomendacijas.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Konsultacijy apZvalea

o 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su
keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo (OL L 102, 2006 4 11, p. 1).
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2021 m. liepos mén. Komisija paskelbé jZanginj poveikio vertinima'®, kuriame pristaté
politikos galimybes, kurias reikia aptarti atliekant poveikio vertinimg. ISanalizavus gautus
983 atsiliepimus, nustatytos keturios kampanijos, be to, laikoma, kad 525 atskiri atsiliepimai
yra svarblls gyviiny apsaugai juos vezant.

Per 2021 m. spalio mén. — 2022 m. sausio mén. vykusias viesas konsultacijas'® gauta beveik
60 000 atsakymy dél dabartiniy taisykliy tinkamumo ir dél to, kaip jas buty galima
patobulinti.

Be to, 2021 m. gruodzio 9 d. Komisija surengé vienos dienos suinteresuotyjy subjekty
konferencija?® gyviiny gerovés klausimais, kurioje dalyvavo beveik 500 dalyviy.

Izanginiame poveikio vertinime, per vieSas konsultacijas ir suinteresuotyjy subjekty
konferencijg aptarti jvairts vykstancios ES gyviiny gerovés teisés akty perziiiros aspektai, be
kita ko, susije su gyviiny geroveés taisyklémis juos vezant.

Atliekant iSorés tyrimg, kuriuo grindziamas poveikio vertinimas, buvo surengtos tikslinés
konsultacijos, jskaitant 9 tiriamuosius pokalbius, tiksling apklausa, per kurig gauti ir
iSanalizuoti 68 atsakymai, 43 pokalbius dél atvejy tyrimy ir papildomg informacija, gauta per
2 tiksliniy grupiy susitikima ir 1 praktinj seminara.

Galiausiai ES gyviiny gerovés platformoje buvo sukurtas gyviiny vezimo klausimy pogrupis,
kurj sudaro valstybiy nariy ekspertai, verslo organizacijos, pilietinés visuomenés
organizacijos ir vienas nepriklausomas ekspertas. Komisija surengé 10 posédziy
pagrindinéms svarstomoms pasitlymo politikos galimybéms aptarti; jy protokolai skelbiami
Komisijos interneto svetaingje.

Siose konsultacijose dalyvavo treciosios Salys, turin¢ios gyvuliy vezimo patirties.

Pagrindiniai konsultacijy veiklos rezultatai

Pilieciai

Pilieciai pritaria tam, kad biity apribota kelionés trukmé ir uZdraustas eksportas ] tre€igsias
Salis, ypac€ jei gyvinai skirti skersti. Pazeidziamy, ypa¢ nenujunkyty, gyviiny vezima pilie€iai
pageidauja uZdrausti.

Pilieciai taip pat pritaria konkrecioms riiSimis taikomiems reikalavimams.
Gyviiny geroves NVO

Gyviiny geroves organizacijos taip pat noréty apriboti kelionés trukme ir uzdrausti eksportg i
treCigsias Salis. Kai kurios organizacijos noréty, kad vezimas biity apskritai uzdraustas. Jy
nuomone, pazeidziami gyviinai neturéty biiti vezami.
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Paskelbta Europos Komisijos platformoje ,,I$sakykite savo nuomong®: https://ec.europa.eu/info/law/better-
requlation/have-your-say/initiatives/12950-Gyvunu-gerove-ES-teises-aktu-perziura_lIt

19 Paskelbta Europos Komisijos platformoje ,,ISsakykite savo nuomong*:

https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/12950-Animal-welfare-
revision-of-EU-leqgislation/public-consultation It

ES gyviiny gerové Siandien ir rytoj — galimybé suinteresuotiesiems subjektams patvirtinti preliminarias
dabartiniy ES gyviiny geroves teisés akty tinkamumo patikrinimo i$vadas.
https://commission.europa.eu/events/eu-animal-welfare-today-tomorrow-2021-12-09 en
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Kalbant apie kitas gyviuny kategorijas, jie pritaria konkreCioms rusSimis taikomiems
reikalavimams ir geresniam technologiniy priemoniy naudojimui, kad biity geriau
uztikrinamas vykdymas. Gyviiny gerovés organizacijos taip pat nori suderinti sankcijas.

Ukio subjektai

Ukio subjektai (visy pirma gamintojai) maziausiai pritaria tam, kad kelionés trukmé biity
apribota. Dauguma ukio subjekty veikiau pritaria konkrecioms riSimis taikomiems
reikalavimams, o ne tam tikry kategorijy gyviiny vezimo draudimui.

Ukio subjektai pabrézia geresnio vykdymo uztikrinimo, o ne naujy taisykliy poreikj ir remia
naujy technologijy naudojima Siuo tikslu.

Nacionalinés institucijos

Apskritai nacionalinés valdzios institucijos nepritaria visiSkam gyvy gyviny eksporto
uzdraudimui, ta¢iau placiai pritariama tam, kad biity nustatytos grieZtesnés priemonés dél
nenujunkyty ir kity pazeidziamy gyviiny ir ilgiausia kelionés trukme.

D¢l naujy technologijy nacionalinés valdzios institucijos i§ esmés pritaré¢ skaitmeninés

taikomosios programos diegimui ES lygmeniu, siekiant sumazinti administracines iSlaidas ir
palengvinti valstybiy nariy keitimasi duomenimis.

Rezultaty svarstymas Komisijoje

Konsultacijy rezultatai buvo panaudoti siekiant informuoti apie i$§tukius, kuriy kyla §iuo metu
igyvendinant reglamenta, taip pat siekiant pagristi politikos galimybes ir jvertinti jy poveik],
pavyzdziui, poveikj iikio subjektams arba tai, kokiu mastu buty atsizvelgta j pilie¢iams
ripimus klausimus.

IS suinteresuotyjy subjekty gauti jrodymai taip pat padéjo apibrézti pereinamuosius
laikotarpius ir uZtikrinti priemoniy proporcinguma.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Taikyta metodika

Komisija pasitelké EFSA ekspertus ir jie 2022 m. paskelbé penkias mokslines nuomones (Zr.
pasitilymo 4 konstatuojamaja dalj) dél arkliniy Seimos gyviny, galvijy, smulkiyjy atrajotojy,
kiauliy, laikomy pauksciy ir triuSiy apsaugos juos vezant.

Pasitilyme taip pat atsizvelgta | Pasaulio gyviny sveikatos organizacijos priimtus
tarptautinius standartus dél gyviiny apsaugos juos gabenant jiira, keliais ir oru?.

Buvo naudojamasi visomis susijusiomis Komisijos tarnyby atlikto audito ataskaitomis ir
atitinkamais statistikos Saltiniais arba duomeny bazémis (Eurostato, Prekybos kontrolés ir
ekspertiziy sistema (TRACES) ir kt.).

Buvo atliktas iSorés tyrimas®? kuriuo grindziamas ES teisés akty dél gyviiny gerovés juos
vezant perziiiros poveikio vertinimas. Atliekant §j tyrimg surinkta informacija ir duomenys
apie 1§ pradziy pasitlyty priemoniy ir galimybiy poveikj ir sgnaudas suinteresuotiesiems
subjektams.

2 Pasaulio gyvuny sveikatos organizacija. Gyviiny gerovés standartai juos vezant.

2 Europos Komisija, Sveikatos ir maisto saugos generalinis direktoratas, Study supporting the Impact
Assessment accompanying the revision of the EU legislation on the welfare of animals during
transport, Europos Sajungos leidiniy biuras, 2023 m., 5.2.1 skirsnis, doi: 10.2875/110728. (Gyviny
vezimo tyrimas).

LT


https://www.woah.org/en/what-we-do/animal-health-and-welfare/animal-welfare/

LT

Be to, buvo atliktas dviejy siiilomy priemoniy ir galimybiy rinkiniy bendro poveikio
vertinimo tyrimas?®. Siame tyrime pateikiami iSorés eksperto atliktos tiekimo grandinés
analizés ir Komisijos Jungtinio tyrimy centro atlikto toje tiekimo grandinés analiz¢je
nustatyty gamybos sagnaudy poky¢iy poveikio gamybos lygiui, vartotojy kainoms, eksportui ir
importui modeliavimo rezultatai. Tyrime pateikiamas Komisijos Jungtinis tyrimy centro
atliktas $iy dviejy dokumenty rinkiniy poveikio apsirlpinimo maistu saugumui ir maisto
jperkamumui vertinimas.

Be to, buvo apsvarstyti dviejy bandomyjy projekty, kuriuos Europos Parlamento praSymu
uzsaké Komisija, tyrimai dél nenujunkyty pieniniy verseliy?* ir senstanéiy pieniniy karviy?®
vezimo. Taip pat svarstyta Audito Riimy atlikta gyvy gyviiny vezimo ES perziiira®.
Galiausiai 2022 ir 2023 m. Komisija konsultavosi su ES gyviiny gerovés platformos gyviiny

vezimo klausimy pogrupiu. Komisija taip pat surengé keleta konsultaciniy susitikimy su
Jvairiais suinteresuotaisiais subjektais, kuriems perziiira turéjo jtakos.

Gauty ir panaudoty rekomendacijy santrauka

Pasitilyme visy pirma atsizvelgta j Sias EFSA rekomendacijas:

— riboti kelionés trukme,

- padidinti ploto normas,

— nustatyti auksc¢iausig kriting temperatiirg vezant gyvinus.

Siekiant uZztikrinti, kad sitlomus pakeitimus biity galima techniSkai ir ekonomiskai
igyvendinti, pasitilyme pateiktos rekomendacijos.

IS audito ataskaity ir per konsultacijas su nacionaliniais informacijos centrais, atsakingais uz
gyviny vezima, gauta informacijos ir nustatyta geriausia patirtis.

Eksperty rekomendacijuy paskelbimas visuomenei

EFSA nuomoneés, tarptautinés rekomendacijos, audito ataskaitos ir diskusijy su nacionaliniais
informacijos centrais bei Gyviiny gerovés platformos gyviiny vezimo klausimy pogrupiu
protokolai yra vieSai skelbiami internete. Europos Komisija taip pat paskelbé du iSorés
tyrimus, kuriais grindZiamas poveikio vertinimas.

. Poveikio vertinimas

Poveikio vertinime nagriné¢jamos S$eSios priemonés: kelionés trukmeé ir ploto normos,
eksportas ] treigsias Salis, pazeidziamy gyviny vezimas, vezimas aukStoje temperatiiroje,
naujos stebésenos ir kontrolés technologijos bei kaciy ir Suny vezimas.

s Europos Komisija, Sveikatos ir maisto saugos generalinis direktoratas, Modelling of policy options to
support the Impact Assessment accompanying the revision of the EU legislation on the welfare of
animals during transport, Europos Sajungos leidiniy biuras, 2023 m., doi: 10.2875/061480

% Europos Komisija, Sveikatos ir maisto saugos generalinis direktoratas, Study on shifting from transport
of unweaned male dairy calves over long distance to local rearing and fattening: final report, Europos
Sajungos leidiniy biuras, 2022 m.

% Europos Komisija, Sveikatos ir maisto saugos generalinis direktoratas, Study on economic models to

prevent the transport of unfit end-of-career dairy cows: final report, Europos Sajungos leidiniy biuras,

2022 m.

Europos Audito Riimai, 2023 m. apzvalga 03 ,,Gyvy gyviny vezimas ES. i$§ikiai ir galimybés®.

https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/RV-2023-03/RV-2023-03_It.pdf
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Priemonés atitinka reikSmingos zalos nedarymo principg, nes visy pasirinkty priemoniy
igyvendinimas (apribojus kelionés trukme, bet padidinus gyvinams skiriamg plota
sunkvezimiuose) apskritai turéty nedidel] poveikj iSmetamam Siltnamio efekta sukelianciy
dujy (SESD) kiekiui.

Be to, pasiiilymas atitinka standartiSkai skaitmeninio formato principg, nes juo ketinama
skaitmeninti sertifikatus ir leidimus, kurie pagal dabartinj reglamentg tvarkomi popieriuje.

lgiausia vezamuy gyviny kelionés trukmé ir jiems skiriamo ploto normos

Poveikio vertinime jvertintos Sios galimybés:

1. ne ilgesné kaip 12 valandy visy gyviiny kelionés trukmé, taip pat taisykliy dél ploto
normy perzitra atsizvelgiant | EFSA rekomendacijas, arba

2. ne ilgesnée kaip 9 val. skerstiny gyviny kelionés trukmé ir 21 val. (ne maziau kaip 1
val. poilsio po 10 val.) + 24 val. poilsio iskraunant + 21 val. (ne maziau kaip 1 val.
poilsio po 10 val.) — kity gyvuny, taip pat taisykliy dél ploto normy perzitira
atsizvelgiant | EFSA rekomendacijas.

Poveikio vertinime daroma i$vada, kad tinkamiausia laikoma antroji galimybé. Si galimybé
gerai suderinta su ES taisykleémis dél vairuotojy socialiniy teisiy?’. Siame pasiiilyme
atsizvelgiama ] §ig tinkamiausig galimybe, Sioms priemonéms taikyti numatant 5 mety
pereinamajj laikotarpj.

Kelionés trukmés apribojimas turés dideli teigiama poveikj tiek skersti, tiek kitais tikslais
vezamy gyvuny gerovei. Taip yra ne tik dél kelionés trukmés apribojimo, bet ir dél to, kad
ribojamas gyviiny iSkrovimo ir perkrovimo, siejamy su stresu ir gerovés problemomis,
daznumas (nors §iuo metu néra jokiy apribojimy dél iSkrovimo per 24 val. poilsio laikotarpj
karty, pagal naujasias taisykles nebus leidziama iSkrauti ir perkrauti skerstiny gyviny ir tik
vieng kartg per poilsio laikotarpj iSkrauti kitais tikslais vezamus gyvinus). Kasmet 2,6 min.
zinduoliy vezami skersti ilgiau kaip 9 val., o 1 mln. veZami ilgiau kaip 42 val. kitais tikslais 1§
vienos valstybeés nares ] kita.

Manoma, kad dél skersti vezamy gyviiny $i galimyb¢ neturés didelio ekonominio poveikio,
nes ES vykdoma palyginti nedaug kelioniy, trunkanc¢iy ilgiau nei 9 val. (nuo 0,3 iki 3,4 proc.
visy per valstybes nares skersti vezamy gyviiny, priklausomai nuo rusies).

ES sitiloma penimy ir produkcijai skirty vezamy gyviiny kelionés trukmé turéty jtakos 1,4
proc. galvijy ir 0,2 proc. kiauliy. Sitloma veislei skirty vezamy gyviny kelionés trukme
turéty poveikj 9—16 proc. i$ vienos valstybés narés ] kitg vezamy karviy, ozky, kiauliy ir aviy.
Todél tikimasi, kad priemoné turés nedideli ekonominj poveikj tikio subjektams.

Tikimasi, kad nustaCius didesnes ploto normas sunkveZimiuose, atsizvelgiant j EFSA
nuomong, tai duos didelés naudos gyviiny gerovei, taciau vez¢jams susidarys papildomy

z Priemon¢, pagal kurig numatyta ne ilgesné kaip 9 val. skerstiny gyviiny kelionés trukmeé, dera su ES

taisyklémis dél vairuotojy socialiniy teisiy, pagal kurias numatyta, kad kelioné turi nevirSyti 9 val., kai
yra tik vienas vairuotojas. Kitais tikslais vezamiems gyvinams skirtag priemone taip pat galima
suderinti su ES teisés aktais dél vairuotojy socialiniy teisiy tada, kai yra du vairuotojai. I$ tiesy, ES
teisés aktuose dél vairuotojy socialiniy teisiy numatyta, kad dviejy vairuotojy vairavimo trukmeé yra ne
ilgesné kaip 19 val. Kadangi Siame pasitilyme nurodyta kelionés trukmé apima gyviny pakrovima ir
iSkrovimg (ir mazdaug 1 val. gyviiny pakrovimui ir 1 val. iSkrovimui), tai atitinka ne ilgesn¢ kaip 21
val. kelionés trukme.
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iSlaidy, nes reikes jsigyti daugiau sunkvezimiy (tikimais, kad dél naujyjy taisykliy padidés
vezimo valandy skaicius ir i§laidos).

ES lygmeniu bendros metinés grynosios islaidos skiriasi priklausomai nuo vezamy gyviiny
rasiy ir kategorijy: nuo 35 mln. EUR vezant vistas dedekles iki 1 069 mIn. EUR vezant
mésinius galvijus. Dauguma $iy iSlaidy susidaro dé¢l didesniy ploto normy ir tenka vez¢jams.
Sie suvestiniai duomenys susije su dideliais ES pagaminty gyvininiy maisto produkty
kiekiais (taigi ir dideliu vezamy gyviny skai¢iumi). Tai reiskia, kad gamybos sgnaudos
vidutiniskai padidéjo 1,4 euro cento uz kilograma pagamintos mésos, pieno ar kiausiniy. Kaip
aprasyta skirsnyje ,,Bendras vertinimas®, poveikis vartotojy kainoms dera su gyviny geroves
salygy juos vezant pageréjimg, o tai i§ esmés tenkina Sajungos pilieCiy reikalavimg — per
2023 m. ,,Eurobarometro‘ apklausg 83 proc. pilieCiy pras¢ pagerinti tokias salygas.

Socialinis poveikis biity toks, kad padidéjus transporto priemoniy skaifiui iSaugty ir
vairuotojy poreikis. Kalbant apie poveiki aplinkai reikia pasakyti, kad, nors sutrumpinus
kelionés trukme sumazés SESD kiekis, tadiau padidinus ploto normas jy bus iSmetama
daugiau. I§ poveikio vertinimo matyti, kad bendras §iy priemoniy poveikis — nedidelis SESD
kiekio padidé¢jimas.

GVVU gYyviny €kSDOI"fClS

Poveikio vertinime jvertintos Sios galimybés:
1. uzdrausti atrajotojy eksporta arba

2. nustatyti naujas sugrieztintas importo taisykles, jskaitant taisykles, kuriomis
siekiama uZztikrinti, kad priemonés, susijusios su kelionés trukme ir ploto normomis,
buty taikomos iki paskirties vietos, laivuose biity gyviny geroveés pareigiinas, o
laivai pagal saugios laivybos taisykles plaukioty su valstybés, kurios valstybés
veliavos veiklos rodiklis yra Baltajame arba Pilkajame sarase, véliava.

Poveikio vertinime daroma i$vada, kad tinkamiausia laikoma antroji galimybé. Siame
pasiiilyme atsizvelgiama j $ig tinkamiausig galimybe, Sioms priemonéms taikyti numatant 5
mety pereinamajj laikotarpj.

Eksportas grieztesnémis saglygomis (jskaitant taisykles dél ilgiausios kelionés keliy transporto

priemonémis trukmés ir grieztesnius saugios laivybos reikalavimus gyviinams transportuoti
skirtiems laivams) labai pagerinty gyviiny gerove.

Keliy transporto srityje, nors nuvaziuoty kilometry skai¢ius gali biiti sumazintas, vezéjai turés
modifikuoti sunkvezimius, kad biity padidintas plotas.

Apskaiciuota, kad jiiry transporto srityje gyviiny gerovés pareigiino mokymo islaidos vienam
asmeniui per metus sudarys apie 241 EUR. Galima tikétis, kad didés vykdymo uztikrinimo
i8laidos, susijusios su laivy gyviinams transportuoti standarty atnaujinimo galimybe.

Manoma, kad vezamy gyviiny skaicius skirsis nedaug, todél sunkvezimiy ir laivy gyviinams
transportuoti iSmetamas SESD kiekis neturéty labai skirtis.

Nenujunkyty verseliy veZimas

Poveikio vertinime nagriné¢jama galimybé apima dvi nenujunkytiems verSeliams skirtas
priemones:

1. ne ilgesné kaip 19 val. (9 val. + 1 val. poilsio + 9 val.) nenujunkyty verseliy kelionés
trukmé, jei yra veiksminga $érimo sistema (pereinamasis laikotarpis — 5 metai), ir,
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2. vezami ne jaunesni kaip 5 savaifiy amziaus ir ne maziau kaip 50 kg sveriantys
nenujunkyti verSeliai (pereinamasis laikotarpis — 2 metai).

Poveikio vertinime $ios dvi priemonés patvirtintos pagal tinkamiausia galimybe. Siuo
pasitlymu dél teiséktiros procediira priimamo akto nukrypstama nuo minétos i§vados dél
minimalaus veztiny nenujunkyty verSeliy amziaus ir svorio reikalavimo taikymo pereinamojo
laikotarpio trukmés ir Siuo atveju taip pat numatomas 5 mety pereinamasis laikotarpis. Taip
sickiama suSvelninti poveikj pienininkyste besiverciantiems ukininkams, kurie turés
prisitaikyti prie naujo reikalavimo, kad verseliai ikyje galéty likti ilgiau.

Nenujunkyti verseliai laikomi pazeidziamais gyviinais, kuriy gerovei ir sveikatai, juos vezant,
gresia ypac¢ didelis pavojus, todél maksimali kelionés trukmé ir minimalus vezamy gyviny
amzius ir svoris padidinty jy gerove.

Padaryta nemaza technologijy pazanga kuriant veiksmingg verSeliy maitinimo sistema
sunkvezimiuose, taciau jos dar néra visuotinai naudojamos. Turint tokig sistema verSelius
buty galima vezti iki 19 valandy (9 val. vaziavimo, 1 val. poilsio ir §érimo, 9 val. vaziavimo).
Tai suSvelninty neigiama ne ilgesnés kaip 8 val. kelionés trukmés (nesant veiksmingos
Sérimo sistemos) ekonominj poveikj, nors trims Baltijos valstybéms vis dar buty daromas
poveikis, nes §iuo metu jos yra nenujunkyty verSeliy ilgy kelioniy, trunkanc¢iy ilgiau nei 19
val., isvykimo punktas. Valstybéms naréms, kurioms §i priemoné daro poveikj, reikia laiko
savo sektoriui restruktiirizuoti, todé¢l sitilomas 5 mety pereinamasis laikotarpis. Nors $érimo
intervalas visais atvejais buty 9 val., kai verSeliai veZzami ro-ro laivais (pvz., i§ Airijos |
zemyng), kelionés dalis ro-ro laive nejskai¢iuojama ] pirmiau minéta ilgiausig kelionés
trukme.

Apskaiciuota, kad Sérimo sistemos jrengimo turimuose sunkveZimiuose iSlaidos sieks nuo
25 000 iki 30 000 EUR, o naujas sunkvezimis, kuriame jrengta tokia $érimo sistema, kainuos
apie 500 000 EUR. Dél didesnio verSeliy amziaus dabartiniai triauks§¢iai sunkvezimiai turés
buti modifikuoti ; dviauk$c¢ius sunkvezimius, todel vezéjai patirs Siek tiek iSlaidy.

Apskaiciuota, kad dél naujy reikalavimy padidés pienininkyste besivercianciy tkininky
iSlaidos, nes gyvunus iikiuose laikyti reikés ilgiau. Taciau verSeliai buty didesni, todeél jy
pardavimo kaina bity didesné. Geresné atvezty verSeliy sveikatos buklé ir sumaZzéjes
mirtingumas de¢l didesnio atsparumo taip pat yra naudingi penéjimo tkiams. Todél tikimasi,
kad bendras poveikis daugumai tikininky bus teigiamas.

Pasirinkus $13 galimybe biity daromas teigiamas poveikis aplinkai, nes dél ribotos ilgiausios
kelionés trukmés sumazéty su transportu susijes iSmetamas SESD kiekis.

Vezimas esant auksStai temperatirai

Poveikio vertinime nagriné¢jamoje galimyb¢je numatyta, kad vezti gyvinus ] ilgas keliones
leidziama atsizvelgiant j oro prognozes. Jei prognozuojama 25—-30 °C temperatiira, dieng biity
leidziamos tik trumpos kelionés (ne ilgesnés kaip 9 val.), gyviinams suteikiant prieiga prie
vandens. Jei prognozuojama aukStesné nei 30 °C temperatira, gyvinus buty leidziama vezti
tik naktj (t.y. 21.00-10.00 val.). Numatytas 5 mety pereinamasis laikotarpis. Poveikio
vertinime §i galimybé taip pat patvirtinama kaip tinkamiausia; tai atspindéta ir Siame
pasitlyme.

Pasirinkus $ig galimybg biity pagerinta gyviiny gerove, nes jie galéty iSvengti karscio keliamo
streso.

Daugelis valstybiy nariy, atsizvelgdamos j; Komisijos rekomendacijas, Siandien nesuteikia
leidimy ilgoms kelionéms, kai prognozuojama aukstesné nei 30 °C temperatura. Todél galima
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vezti gyviinus naktj, kai prognozuojama, kad dienos temperatiira virSys 30 °C, taciau tokiu
atveju ES bus nustatytos vienodos taisyklés. D¢l didesnio darbo uzmokescio uz vairavimg
naktj, taip pat dél didesniy administraciniy iSlaidy, kai nakties metu reikés atlikti
inspektavima ir patikrinimus, padidés vez¢jy iSlaidos. Taip pat numatomas nedidelis poveikis
tikininkams ir skerdykloms.

Poveikio aplinkai nenumatoma. Socialinis poveikis gali bati toks, kad sektoriy darbuotojams,
visy pirma vairuotojams, skerdykly darbuotojams, valstybiniams veterinarijos gydytojams,
gali tekti daugiau naktiniy pamainy, o tai gali turéti papildomg poveikj darbo poreikiams.

Naujos technologijos

Poveikio vertinime analizuotos dvi galimybés. Pirmaja galimybe sudaro Sios dvi priemonegs:
1. tikralaikis sunkvezimiy padéties nustatymas ir
2. centriné duomeny baz¢ ir skaitmeniné taikomoji programa.

Antroji galimybé: retrospektyviis patikrinimai remiantis tachografais, kartu su centrine
duomeny baze ir pirmiau nurodyta skaitmenine taikomaja programa.

Poveikio vertinime daroma i§vada, kad tinkamiausia laikoma pirmoji galimybé; tai atspindéta
ir Siame pasiiilyme. Jame nustatyta, kad sunkvezimiy GPS duomenys bus perduodami per
automatizuotg sistemg (ES centring duomeny baze), prijungta prie TRACES, kad
kompetentinga institucija galéty gauti informacija apie laika, kada sunkvezimis pasieke tam
tikrus punktus (iSvykimo vieta, kontrolés posta, sienos kirtimo tarp valstybiy nariy punkta,
paskirties vietg), ir kompetentingos institucijos galéty atlikti oficialig kontrol¢ remdamosi
tokia informacija. Kadangi ilgiausios kelionés trukmés sutrumpinimas yra viena iS$
pagrindiniy priemoniy gyviny gerovés politikos tikslui pasiekti, tai yra bitina, siekiant
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms suteikti atitinkamy jrankiy, kad jos galéty
veiksmingai vykdyti oficialig kontrolg.

Taikant tikralaikio sekimo sistemas, bus galima tikslingiau ir veiksmingiau vykdyti oficialig
kontrole naudojantis centrine ES duomeny baze, todél padidés gyviiny gerove.

Kadangi daugiau kaip 77 proc. dabartiniy transporto priemoniy jau yra sekimo sistema, wikio
subjekty islaidos, susijusios su naujy standarty laikymusi, biity nedidelés.

Numatoma, kad naudojant automatizuotg sekimo sistemg ir IT platformg vezéjams tenkanti
administraciné nasta gerokai sumazes.

Pagrindinés iSlaidos, nors ir nedidelés, biity susijusios su Komisijos esamos TRACES
sistemos moduliy kiirimu (zr. teisés akto pasitilymo finansing pazymg). Valstybiy nariy
administracijos patirty Siek tiek i§laidy dél darbuotojy mokymo.

Nors tikimasi, kad skaitmeninimas, kuriuo mazinamas popieriaus naudojimas, sumazins su
popieriumi susijusj iSmetamg SESD kiekj, manoma, kad Siek tiek padidés iSmetamas SESD
kiekis, susijes su didesniu energijos suvartojimu.

Tikimasi nedidelio teigiamo socialinio poveikio. Nors tikio subjektams gali prireikti maziau
administracijos darbuotojy, gali iSaugti vieSojo administravimo darbuotojy, reikalingy

surinktiems duomenims tvarkyti, skai¢ius. D¢l skaitmeninimo ikio subjekty darbo salygos
supaprastés ir pagereés.

Geresne komerciniais tikslais veZamuy kaciy ir Suny apsauga

Poveikio vertinime jvertintos Sios galimybeés:
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1. atnaujinti ir konkretesni reikalavimai dél ekonominiais tikslais vezamy kaciy ir Suny,
iskaitant temperatiiros sglygas ir minimaly vezamy gyviiny amziy — 15 savaiciy;
arba

2. atnaujinti ir konkretesni reikalavimai dél vezamy kaciy ir Suny ir minimalus vezamy
gyviny amzius — 12 savaiciy.

Poveikio vertinime daroma iSvada, kad tinkamiausia laikoma antroji galimybé, tai atspindéta
ir Siame pasiilyme dél teisékiiros procediira priimamo akto, numatant 3 mety pereinamajj
laikotarpi.

Sia priemone biity padidinta ka¢iy ir $uny, vezamy vykdant ekonomine veikla, gerové. Sioje
srityje Siuo metu i§ esmés tritkksta konkreciy nuostaty. Pavyzdziui, minimalus vezamy gyviiny
amzius leis geriau vystytis imunitetui nuo infekciniy ligy.

Kalbant apie ekonominj poveikj, papildomi kaciy ir Suny veterinariniai patikrinimai gali
kainuoti 10-40 EUR uz gyving. Manoma, kad naujy $érimo ir girdymo reikalavimy
ekonominis poveikis bus nedidelis, nes jau taikomos palyginti panasios taisyklés. Vezéjai
veikiausiai taip pat patirs papildomy islaidy, susijusiy su jy transporto priemoniy
modernizavimu arba pakeitimu, kad jos atitikty naujus standartus. Apskaifiuota, kad
prekyboje esanti nauja Suny priekaba be oro kondicionavimo sistemos, taciau tinkamai
sukonstruota, 2—4 Sunims kainuos 1 000—3 000 EUR.

Poveikis aplinkai turéty buti nedidelis. Atsizvelgiant | socialinj poveikj, iskaitant poveikj
zmoniy sveikatai, dél Sioje priemonéje sitilomy papildomy vakcinavimo reikalavimy ir
didesnio vezamy gyviny amziaus gali biity atveZama maziau serganciy gyviiny, o tai turéty
teigiamg poveik] ir Zmoniy sveikatai.

Bendras jvertinimas

Poveikio vertinimo ataskaitoje taip pat pateikiamas numatomas bendras dviejy galimybiy
rinkiniy poveikis, taip pat jy poveikis tarptautiniam konkurencingumui, apsiriipinimo maistu
saugumui, maisto jperkamumui ir paskirstymo poveikiui. Tai parode, kad priemoniy,
susijusiy su kelionés trukme, ploto normomis, nenujunkyty verSeliy vezimu, auksta
temperatiira ir naujomis technologijomis, bendras poveikis tinkamiausio rinkinio (2-0j0
rinkinio) gamybos sgnaudoms ES lygmeniu vidutiniskai padid¢ja 1,4 eurocento uz kilograma
meésos, pieno ar kiauSiniy per metus. ISlaidos veikiausiai padidés per 5 mety pereinamajj
laikotarpi. Atliktas modeliavimas parodé¢, kad Sio nedidelio gamybos sanaudy padidéjimo
poveikis gamybos lygiui, importo lygiui, eksportui ir vartotojy kainoms yra nedidelis. Todél
tikimasi, kad priemonés turés labai nedideli poveikj tarptautiniam ES gyvulininkystés
sektoriaus konkurencingumui. Taip pat nenustatyta jokio reikSmingo poveikio prieinamumo
aspektui apsiripinimo maistu saugumo srityje (tik nezymiai sumazés naminiy pauksciy
vartojimas). Kalbant apie maisto jperkamumg, modeliavimas rodo, kad poveikis vartotojy
kainoms yra 0,06-4,37 proc., priklausomai nuo prekés. Tai yra papildomos iSlaidos nuo
2,81 EUR iki 14,09 EUR vienam asmeniui per metus, priklausomai nuo mitybos ir pajamy.

IS poveikio vertinimo matyti, kad Sis pasiilymas padés siekti darnaus vystymosi tiksly
(DVT): padés siekti 3-iojo DVT ,,Gera sveikata ir gerove®, nes geresné gyviiny gerove juos
vezant padés kovoti su zmoniy ir gyviny AAM; taip pat padés siekti 12-0jo DVT
»Atsakingas vartojimas ir gamyba“, nes maisto produkty gamyba taikant aukstesnius gyviiny
gerovés standartus prilygsta atsakingesnei gamybos sistemai.

Reglamentavimo patikros valdybos nuomoné dél poveikio vertinimo.
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2023 m. spalio 30 d. poveikio vertinimas buvo pateiktas Reglamentavimo patikros valdybai
tvirtinti, 0 2023 m. lapkric¢io 17 d. dél jo buvo pateikta palanki nuomoné su iSlygomis.
Reglamentavimo patikros valdybos nuomonéje buvo praSoma aiskiau pateikti sgnaudy ir
naudos analize, papildyti poveikio konkurencingumui ir pasiskirstymo tiekimo grandinéje
poveikiui analiz¢ ir paaiskinti galimybiy palyginimg. Siekiant atsizvelgti j Sias
Reglamentavimo patikros valdybos rekomendacijas, poveikio vertinimas buvo perziiirétas.
Visy pirma buvo atnaujinta tiekimo grandinés analizé, kad ji bity iSsamesné ir geriau
atspindéty poveikj gamintojams, taip pat paaiSkintas tiekimo grandinés analizés ir poveikio
konkurencingumui analizés rysSys.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Nustacius vienodesnius reikalavimus, pavyzdziui, bendras taisykles dél maksimalios kelionés
trukmés, tkio subjektams ir kompetentingoms institucijoms bus paprasCiau jy laikytis,
palyginti su dabartinémis taisyklémis, kurios skiriasi priklausomai nuo gyviny rasiy ir
kategorijy. Be to, dél aiSkesniy apibréz¢iy ir reCiau naudojamy atviry normy teisés aktai taps
veiksmingesni ir bus lengviau jy laikytis, nes tkio subjektams nebereikés atlikti savo
vertinimo, kad nuspresty, kokios yra skirtingy nuostaty taikymo ribos.

Aktyviau naudojant skaitmenines priemones, imonéms ir valdzios institucijoms bus
paprasCiau bendradarbiauti. Transporto priemoniy tikralaikis sekimas leisty geriau planuoti,
racionalizuoti ir tikslingiau vykdyti oficialig gyviiny vezimo kontroleg.

MVI nenumatyta jokiy nukrypti leidzian¢iy nuostaty, nes beveik visi tikio subjektai, kurie
patirs poveikj, yra MVI, taigi, 1 jy ypatumus jau atsizvelgta pasirenkant priemones ir
apibréziant pereinamuosius laikotarpius.

. Pagrindinés teisés

Nuostatos dél transporto priemoniy tikralaikio padéties nustatymo buvo parengtos taip, kad
biity uZtikrinta asmens duomeny apsauga, laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasiiilymas daro toliau nurodyta poveikji ES biudzetui pagal 2022-2027 m. ES
daugiamete finansing programg (DFP). ISsamesnis paaiSkinimas pateikiamas prie Sio
pasitilymo pridedamoje finansinéje paZzymoje.

Zmogiskieji istekliai pasiilymui jgyvendinti, tyrimams, auditui, tretiniams teisés aktams ir
tarptautinei veiklai: 6,5 etato ekvivalento per metus nuo 2026 m.

Pagal 1 daugiametés finansinés programos islaidy kategorijg ,,Prisidéjimas siekiant auksto
zmoniy, gyviny ir augaly sveikatos ir gerovés lygio“: 2,4 min. EUR 2024-2027 m.
laikotarpiu.

Tai yra:

vienkartinés i$laidos: naujy technologijy naudojimo ir skaitmeninimo sglygy tyrimas siekiant
palengvinti taisykliy dél gyviiny gerovés juos vezant jgyvendinimg ir vykdymo uZtikrinima:
250 000 EUR,;

vienkartinés i§laidos: TRACES modulio kuirimas: 1 400 000 EUR;

pasikartojancios iSlaidos: TRACES prieziiira: 450 000 EUR per metus;
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vienkartinés iSlaidos: skaitmeninés programeélés kiirimas: 300 000 EUR.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija reguliariai atlicka auditg valstybése narése, sieckdama stebéti, kaip jos laikosi ES
teisés?®. | pasiiilyma jtrauktas straipsnis dé¢l valstybiy nariy ry$iy palaikymo tarnyby,
atsakingy uZ gyviiny gerove juos vezant, tinklo. Siam tinklui teks svarbus vaidmuo skatinant
vienoda naujojo reglamento jgyvendinimg visoje Sgjungoje.

Komisija paskyré¢ ES gyviiny gerovés etaloninius centrus, teikiancius techning pagalba
jgyvendinant ES gyviiny gerovés teisés aktus, be kita ko, susijusius su gyviny vezimu.
Komisija taip pat remia testinj mokyma?® pagal programa ,,Geresnis mokymas riipinantis
maisto sauga®, apimantj gyviiny apsauga juos vezant. Naujyjy taisykliy jgyvendinimas taip
pat bus aptariamas ES gyviiny gerovés platformoje.

Visa §i veikla padés jgyvendinti §ig perziirg. Be to, jgyvendinimo lygis bus matomas
nustac¢ius naujus rodikliy stebésenos ir jy ataskaity teikimo reikalavimus, visy pirma
naudojant ne tik kompetentingy institucijy ataskaitas, bet ir tikralaikius TRACES duomenis.
Tokia gyviny gerovés Sajungoje, susijusios su gyviny vezimu, stebésenos ataskaita
pateikiama praéjus penkeriems metams nuo naujojo reglamento jsigaliojimo dienos, o paskui
— ne reciau kaip kas penkerius metus.

Kad biity galima surinkti patikimus jrodymus po 5 mety pereinamyjy laikotarpiy, praéjus 10
mety nuo Sio Reglamento jsigaliojimo turéty biti pateikta vertinimo ataskaita.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

| skyrius. Dalykas, taikymo sritis, terminy apibréztys ir bendrosios nuostatos

Siame skyriuje paaiskinama pasitilymo taikymo sritis, pateikiamos apibréztys ir isdéstomi
bendrieji reikalavimai, taikomi visoms transporto operacijoms.

1l skyrius. Organizatoriaus ir vezéjo leidimai

Siame skyriuje nustatomos taisyklés ir salygos, susijusios su leidimu organizatoriams
organizuoti gyviiny vezima ir vez&jy leidimu vezti gyvinus.

I skyrius. Transporto priemonés

Siame skyriuje nustatomos gyviinams vezti skirty keliy transporto priemoniy patvirtinimo
salygos, kurios jau yra nustatytos dabartiniuose teisés aktuose. Oro transportu gyvinus turi
gabenti oro vez¢jai, kurie yra IATA nariai.

1V skyrius. Prievolés iki isvykimo

Siame skyriuje nustatytas reikalavimas pildyti ilgy ir trumpy kelioniy Zurnalus. Laikytojai
turi biiti atsakingi uz pakrauty gyviiny tinkamuma vezti.

V skyrius. Prievolés vezant ir paskirties vietoje

2 Informacijg apie auditus galima rasti svetainéje https://ec.europa.eu/food/audits-analysis/audit-report
2 https://food.ec.europa.eu/horizontal-topics/official-controls-and-enforcement/legislation-official-
controls/better-training-safer-food en
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Siame skyriuje aptariamos vezéjy prievolés kelionés metu. Jame taip pat pateiktos nuostatos
deél surinkimo centry.

Siame skyriuje nustatoma prievolé tikruoju laiku sekti keliy transporto priemones.

Vezg¢jai taip pat privalo rinkti informacija remdamiesi tam tikrais rodikliais, juos analizuoti ir
imtis taisomyjy priemoniy vezamy gyviiny gerovei didinti.

VI SKYRIUS. Sausumos gyviiny vezimo sqlygos

Siame skyriuje nustatoma maksimali kelionés trukmé tiek skersti, tiek Kkitais tikslais
vezamiems gyviunams. Taip pat nustatyta konkreti maksimali kelionés trukmé vezant
nenujunkytus gyvinus.

Kelionés esant ekstremalioms temperatiiroms yra ribotos trukmés, be to, turi buti laikomasi
papildomy salygy.

VII skyrius. VeZimas | trecigsias Salis ir is ju

Siame skyriuje pateikiamos naujos gyviiny vezimo j treGigsias 3alis taisyklés, pavyzdziui, dél
organizatoriy sertifikavimo ir treciyjy Saliy kompetentingy institucijy prie§ keliong laivu
gyviinams transportuoti pasirasyty patvirtinimy.

Kontrolés postai treciosiose Salyse turi atitikti Sajungoje taikomus standartus.

VIl SKYRIUS. Kompetentingy institucijy prievolés

Siame skyriuje pateikiamos nuostatos dél dikio subjekty mokymo ir kompetencijos
paZzymeéjimy, taip pat reikalavimas nustatyti iSvezimo punktus. | §j skyriy taip pat itrauktos
taisykles dél nacionaliniy rySiy palaikymo jstaigy, atsakingy uz gyviiny vezima, taip pat del
duomeny, surinkty remiantis V skyriuje nurodytais rodikliais, analizés.

IX skyrius. Sankcijos

Siame skyriuje pateikiamos nuostatos dél sankcijy uz reglamento pazeidimus, ypac uz
sunkius paZzeidimus.

X skyrius. Procedirinés nuostatos

X1 skyrius. Kitos nuostatos

Siame skyriuje pateikiamos nuostatos dél grieztesniy nacionaliniy priemoniy, skaitmeninés
programélés sukiirimo siekiant palengvinti reglamento jgyvendinimg ir vykdymo uZtikrinima,
taip pat nukrypti nuo galiojan¢iy nacionaliniy nuostaty, susijusiy su atokiausiais regionais,
leidzianti nuostata.

X1 skyrius. Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

Siuo skyriumi i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1255/97 dél kontrolés postuy,
nustatant reikalavima, kad jie turéty atitinkamy rusiy ir kategorijy gyvinams pritaikyta jranga
ir rezervavimo sistema, kuria galéty naudotis organizatoriai.

16

LT



LT

2023/0448 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél gyviiny apsaugos juos veZant ir atliekant susijusias operacijas, kuriuo i$ dalies

kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1255/97 ir panaikinamas Tarybos reglamentas

(EB) Nr. 1/2005

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj ir
114 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone®?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

1)

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1/2005% nustatytos bendros minimaliosios vezamy
gyviny apsaugos taisyklés. Nuo to laiko, kai jis buvo priimtas, mokslo ir technologijy
srityje jvyko pokyc¢iy. Dabar geriau suvokiama, kokio ploto reikia ir kokie yra
gyviny, ypa¢ nenujunkyty ir vandens gyviiny, poreikiai juos vezant. [vyko
reikSmingy pokyCiy skaitmeniniy sprendimy administraciniams veiksmams,
susijusiems su gyviny vezimu, srityje. Pilie¢iy informuotumas ir susirfipinimas
gyviny geroves klausimais didéja, taip pat vis labiau pastebima tendencija pereiti prie
tvaresniy gamybos metody, todél daugelis valstybiy nariy perzitiri arba priima
nacionalines taisykles, kurios yra grieZtesnés uz minimaliuosius Sgjungos
reikalavimus. Be to, atlikus ES gyviiny gerovés teisés akty tinkamumo patikrinima®,
paaiskéjo, kad aiskinant ir taikant tam tikras Reglamento (EB) Nr. 1/2005 nuostatas
bei uZtikrinant jy vykdyma kyla sunkumy, todél jvairiems subjektams sudaromos
nevienodos salygos. Todél biitina perziuréti gyviiny apsaugos juos vezant taisykles,
kad jos biity priderintos prie naujausiy mokslo ir technologijy duomeny, taip pat kad
jas biity lengviau taikyti ir uztikrinti jy vykdyma.

30
31
32

33

oLC,,p..

oLC,,p..

2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2005 dél gyviny apsaugos juos vezant ir
atliekant susijusias operacijas ir i§ dalies keiCiantis Direktyvas 64/432/EEB ir 93/119/EB ir Reglamenta
(EB) Nr. 1255/97 (OL L 3, 2005 1 5, p. 1-44);

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,ES gyviiny gerovés teisés akty tinkamumo patikrinimas®,
SWD(2022) 328 final., 2022 10 4.
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2)

3)

4)

5)

6)

gyviny gerové — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 13
straipsnyje jtvirtinta Sgjungos vertybé. Be to, Sajunga ir kelios valstybés narés yra
pasirasiusios perziurétg Europos konvencijg dél gyviiny apsaugos tarptautinio vezimo
metu®*;

gyvy gyviiny vezimas yra svarbi zemes iikio maisto produkty grandinés dalis. Gyviiny
apsauga juos vezant yra visuomenei rupintis klausimas, turintis jtakos vartotojy
pozitriui j Zemés tikio produktus. Siuo reglamentu siekiama supaprastinti procediiras,
sumazinti administracing nastg ir palengvinti suderinty taisykliy vykdymo
uztikrinima, kartu uZztikrinant auksta gyviiny apsaugos juos vezant lygj. Uztikrinus
gyviiny apsauga juos vezant teigiamai veikiama gyviny sveikata ir gerové ir
padedama gerinti gyviininiy produkty kokybe;

Siuo reglamentu siekiama uztikrinti sklandy vidaus rinkos veikima, jskaitant maisto
gamybai nenaudojamus gyvinus, pavyzdziui, kates ir Sunis, kailinius gyvinus, tam
tikry rasiy laukinius gyviinus ir mokslo tikslais naudojamus gyviinus;

2022 m. Europos Parlamentas, remdamasis Tyrimo komiteto ES ir uZ jos riby
transportuojamy gyviny apsaugos klausimais (toliau — ANIT komitetas) ataskaita,
priémé rekomendacijas dé¢l gyviny apsaugos juos vezant. Rekomendacijose Komisija
ir Taryba raginamos atidziai perziiiréti ES teisés aktus dél gyviiny apsaugos juos
vezant, remiantis nuodugniu moksliniu tyrimu dél vezimo poveikio visy rusiy ir
amziaus gyviinams ir iSsamiu socialinio ir ekonominio poveikio ir poveikio aplinkai
bei sveikatai vertinimu, atsizvelgiant j geografiniy padéciy ir ypatumy jvairove, taip
pat 1 tkininkavimo modelius visoje Sajungoje. ANIT komiteto ataskaitoje taip pat
atkreiptas démesys | dabartinio jgyvendinimo trikumus visoje Sajungoje ir
rekomenduotos tokios priemonés kaip kelionés trukmeés apribojimas, vezimo esant
ekstremaliai temperatiirai uZdraudimas ir uztikrinimas, kad gyvinai j trecigsias Salis
bty veZami laikantis gyviiny apsaugos principy per visa keliong, kol jie pasiekia
paskirties vietas treciosiose Salyse. Be to, Europos Parlamentas atkreipé démesj | tai,
kad gyvy gyviiny vezima reikia pakeisti veiksmingesne etiSka sistema, pagal kurig
manoma, kad yra tinkamiau veZzti sperma ar embrionus, o ne veisling banda, ir
skerdeng bei mésa, o ne skerstinus gyviinus;

2022 m. rugs¢jo mén. Europos maisto saugos tarnyba (toliau — EFSA) paskelbé
penkias mokslines nuomones d¢l jvairiy pasekmiy gerovei ir pavojy, kylanciy vezant
smulkiuosius atrajotojus®® (avis ir ozkas), arkliniy $eimos gyviinus®® (arklius ir asilus),
galvijus®” (galvijus ir verselius), kiaules® ir kitus gyviinus konteineriuose®, jskaitant
laikomus paukscius (visciukus, vistas dedekles, kalakutus ir kt.) ir triusius (toliau —
EFSA nuomonés). EFSA nuomonése daroma bendra iSvada, kad, siekiant pagerinti
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Europos konvencija dél gyviiny apsaugos tarptautinio vezimo metu, Europos Taryba, KiSiniovas,
2003 m. lapkricio 6 d., Europos sutarc¢iy serija Nr. 193.

EFSA AHAW Panel (EFSA Panel on Animal Health and Welfare) Scientific Opinion on the welfare of
small ruminants during transport. EFSA Journal 2022; 20(9):7404, 101 pp.

EFSA AHAW Panel (EFSA Panel on Animal Health and Welfare) Scientific Opinion on the welfare of
equidae during transport. EFSA Journal 2022; 20(9): 7444, 113 p.

EFSA AHAW Panel (EFSA Panel on Animal Health and Welfare) Scientific Opinion on the welfare of
small ruminants during transport. EFSA Journal 2022; 20(9): 7404, 101 p.

EFSA AHAW Panel (EFSA Panel on Animal Health and Welfare) Scientific Opinion on the welfare of
pigs during transport. EFSA Journal 2022; 20(9): 7445, 108 p.

EFSA AHAW Panel (EFSA Panel on Animal Health and Welfare) Scientific Opinion on the welfare of
domestic birds and rabbits transported in containers. EFSA Journal 2022; 20(9): 7441, 188 p.
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gyviny apsaugg juos vezant, reikia suteikti daugiau erdvés, nustatyti zemesne
maksimalig temperatiirg ir kuo trumpesne kelionés trukme. Tod¢l Reglamentas (EB)
Nr. 1/2005 turéty biti pakeistas nauju reglamentu, kuris atitikty naujausius mokslo ir
technikos ziniy pokycius Sioje srityje ir vartotojy poreikius, kartu vengiant vidaus
rinkos veikimo ir prekybos gyvais gyvinais kliti¢iy ir uztikrinant naujy taisykliy
vykdyma;

tam, kad $is reglamentas biity nuosekliai ir veiksmingai taikomas visoje Sgjungoje,
laikantis pagrindiniy jo principy, pagal kuriuos gyviinai turi buti vezami taip, kad jie
negaléty susizaloti ar smarkiai kentéti, biitina priimti iSsamias nuostatas, atitinkancias
ypatingus dél skirtingy risiy ir jvairiy vezimo budy atsirandancius poreikius. Tokios
iSsamios nuostatos turéty biiti aiSkinamos ir taikomos laikantis minéto principo ir
turéty buti laiku atnaujinamos, visy pirma atsizvelgiant | naujas mokslo Zzinias ir
aktualias EFSA nuomones;

nuo tada, kai jsigaliojo Reglamentas (EB) Nr. 1/2005, navigacijos sistemy ir
elektroniniy duomeny baziy technologijos gerokai patobul¢jo. Taip galima
supaprastinti procediiras ir sustiprinti gyviiny apsaugos juos vezant kontrole ir
patikrinimus ir taip uztikrinti geresnj Sajungos taisykliy vykdyma. Todél svarbu
pasinaudoti naujomis technologijomis ir iSplésti galimybes, kurias suteikia Prekybos
kontrolés ir ekspertiziy sistema (TRACES-NT) — skaitmeniné sertifikavimo ir
valdymo platforma, skirta visiems sanitarijos ir fitosanitarijos reikalavimams, kuri yra
Integruotos oficialios kontrolés informacijos valdymo sistemos (IMSOC))* dalis;

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kad TRACES | duomeny baz¢ biity galima
integruoti  skaitmeninius leidimus, patvirtinimo  sertifikatus, kompetencijos
pazymeéjimus, kelionés Zurnalus, tikralaikj keliy transporto priemoniy stebéjimg ir
temperatiiros prognozes. TRACES taip pat turéty biiti pateikiami kontrolés posty
treCiosiose Salyse ir iSvezimo 1§ ES punkty sarasai. Taip bus galima realistiSkiau
planuoti keliones, uZtikrinti veiksmingg atsekamuma, geresn¢ veiklos ir gyviiny
geroves rodikliy stebéseng, laiku imtis neatidéliotiny priemoniy ir atlikti duomeny
analize, siekiant bendro tikslo — uztikrinti veiksmingesnj Sajungos taisykliy dél
gyviny apsaugos juos vezant taikymag ir geresnj jy vykdymo uztikrinima, taip pat
gerokai sumazinti administracing nasta;

Sajungos tikio subjekty prievolé apsaugoti gyviinus juos vezant nenustoja galioti prie
Sajungos iSorés sieny. Gyviiny vezimo i§ Sgjungos ] paskirties vieta treciojoje Salyje
organizatoriai turi uztikrinti, kad Sajungos taisykliy dél gyviny apsaugos juos vezant
biity laikomasi ir kelionés uz Sajungos riby etapais, tol, kol gyvinai atveZami |
galuting paskirties vietg tre¢iojoje Salyje. Tai dera su ES Teisingumo Teismo praktika
byloje C-424/13*. Todél $is reglamentas turéty biiti taikomas vezant gyviinus, kuriy
1Svezimo vieta yra Sajungos teritorijoje, neatsizvelgiant } tai, ar paskirties vieta yra
Sajungos teritorijoje, ar trec¢iojoje Salyje;

kai vezami gyvi gyvinai i$ treCiyjy Saliy ] Sajungos teritorijg, daugiausia vezami tam
tikry rii§iy gyvinai, paprastai tiesioginiais marSrutais. Kai gyvi gyviinai importuojami

40

41

2019 m. rugsé¢jo 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1715, kuriuo nustatomos
oficialios kontrolés informacijos valdymo sistemos ir jos sudedamyjy daliy veikimo taisyklés (IMSOC
reglamentas), (C/2019/7005, OL L 261, 2019 10 14, p. 37-96).

2015 m. balandzio 23 d. Sprendimas Zuchtvieh-Export GmbH, C-424/13, ECLI:EU:C:2015:259, 56
punktas.
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1 Sajunga, tikio subjektai, vezantys tokius gyviinus i$ treciosios Salies ] paskirties vietg
Sajungoje, turéty uztikrinti, kad gyviinai bty apsaugoti bent lygiaver¢iu budu, kaip ir
Sajungos teritorijoje vezami gyviinai, nuo to momento, kai gyvinai pakraunami ]
transporto priemon¢ treciojoje Salyje, iki paskirties vietos Sajungoje. Tai biitina
atsizvelgiant | Sgjungos pilieciy susiripinimg dél gyviiny gerovés juos vezant, t. .
visy gyviiny, vezamy j Sgjunga, i$ jos arba jos viduje, gerovés. Todél §is reglamentas
turéty buti taikomas vezant gyviinus, kuriy iSvezimo vieta yra treCiosios Salies
teritorijoje, neatsizvelgiant | tai, ar paskirties vieta yra Sajungos teritorijoje. Siekiant
uztikrinti, kad tokio vezimo reikalavimai biity tinkamai taikomi iSvykimo vietoje,
biitina, kad treciosios Salies kompetentinga institucija patikrinty atitinkamos kelionés
planavimg ir, patvirtindama kelionés Zurnalg, gyviny importui j Sgjungag skirtame
oficialiame veterinarijos sertifikate patvirtinty, kad kelioné buvo suplanuota pagal §j
reglamentg arba lygiavercius reikalavimus. Gyviny vez¢jas turéty biiti atsakingas uz
tai, kad $io planavimo buty laikomasi iki paskirties vietos, ir turéty laikytis prievolés
uzpildyti kelionés Zurnala;

vezant gyvinus tranzitu i§ treCiosios Salies ] kita arba ] ta pacig treCiaja Salj per
Sajungos teritorija, Sajungos taisyklés turéty biti taikomos kelionés Sajungos
teritorijoje dalyje. Nors nei ty vezamy gyviiny kilmés, nei paskirties vieta néra
Sajungoje, gyviiny naudai ir atsizvelgiant ] pilie¢iy susirlipinima, Sis reglamentas
turéty buti taikomas kelionés Sajungos teritorijoje daliai. Vezéjai turéty uztikrinti, kad
gyviinai biity vezami §] reglamenta atitinkanciomis salygomis, visy pirma
susijusiomis su ploto normomis, $érimu ir girdymu, nes tai labai svarbu Sajungos
teritorijoje veZamy gyviiny gerovei. Taciau tokiais atvejais neturéty biti reikalaujama
laikytis taisykliy dél kelionés trukmés, nes, jei biity reikalaujama, kad treciyjy Saliy
ukio subjektai apvaziuoty Sajungos teritorijg ilgesniais marSrutais, tai galéty lemti dar
ilgesnes atitinkamy gyviiny keliones ir galéty dar blogiau paveikti gyviiny gerove;

Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos (WOAH) Sausumos gyviny sveikatos
kodekse*? pateikiamos gairés, kuriomis nustatomi minimaliis pasaulinio lygmens
standartai, be kita ko, susij¢ su gyviiny elgsena, jvairiy su gyviny vezimu susijusiy
subjekty atsakomybe ir kompetencijos lygiais, pateiktinais dokumentais, kelionés
planavimu, krovimu ir veiksmais, kai gyviinus atsisakoma priimti. Siame reglamente
atsizvelgiama | tas gaires;

Reglamento (EB) Nr. 1/2005 vykdymo patirtis ir ES Teisingumo Teismo praktika
(pavyzdziui, byla C-301/14*%) rodo, kad ekonominé veikla, susijusi su gyviiny
vezimu, turéty buti aiSkinama plaigja prasme. Gyviny vezimas veZimu vykdant
ekonomine veiklg turéty biiti laikomas ne tik tada, kai nedelsiant pasikei¢iama
pinigais, prekémis ar paslaugomis arba kai veZzama siekiant pelno. Jei gyviinai veZami
kaip prekiy ar paslaugy siiilymo tam tikroje rinkoje dalis, turéty biiti laikoma, kad
gyviinai vezami vykdant ekonoming veikla;

pagrindinés Sgjungoje ir 1§ Sgjungos ] trecigsias Salis ekonominiais tikslais vezamy
gyviiny rusys yra stuburiniai gyvinai, jskaitant smulkiuosius atrajotojus, arkliniy
Seimos gyvinai, galvijai, kiaulés, laikomi pauksciai, triusiai ir vandens gyviinai, t. Y.

42

WOAH.

WOAH Sausumos gyviiny sveikatos kodeksas, 2023 m., Sausumos gyviny kodeksas. Prieiga internetu.

Pasauliné gyviny sveikatos organizacija.

2015 m. gruodzio 3 d. sprendimas.
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zuvys, galvakojai moliuskai ir deSimtkojai véziagyviai. Siekiant uztikrinti
proporcinguma, $io reglamento taikymo sritis turéty apimti tik tas rasis;

dekoratyvinés zuvys paprastai gabenamos mazose dézése, naudojantis greitojo
pristatymo paslaugomis, specialiai prie jy poreikiy pritaikytuose vandens maiSuose, o
kelionés trukmé paprastai nevirsSija 24 val. Taigi, vezant dekoratyvines zuvis didelis
pavojus gyviny gerovei kyla retai ir toks vezimas neturéty buti jtrauktas i Sio
reglamento taikymo sritj;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES* reglamentuojama mokslo
tikslais naudojamy gyviiny apsauga. Dél griezty moksliniams tyrimams ir bandymams
reikalingy gyviny kokybés reikalavimy bet koks pavojus gyviiny sveikatos ar gerovés
buklei atvezus juos ] paskirties vietg tiesiogiai veikia galimybe juos naudoti Siais
tikslais. Be to, pagal mokslines procediiras gali buti reikalaujama naudoti gyviinus,
kurie gali buti laikomi netinkamais veZzti pagal §j reglamenta, pavyzdziui, kai kuriuos
genetiSkai modifikuotus gyviinus ir gyviinus, kuriems buvo atliktos chirurginés
procediiros pagal Direktyva 2010/63/ES. Gyvus gyvinus mokslo tikslais veza
specialistai, turintys specialiai suprojektuotas transporto priemones, skirtas gyviiny
sveikatai ir gerovei per planuojamas keliones uztikrinti. Nors §ie gyviinai vezami kitu
tikslu, jy gerové turéty buti uztikrinta. Taciau biity nenuoseklu ir nepriimtina tokj
vezima visapusiSkai jtraukti | Sio reglamento taikymo sriti. Dél Siy priezascéiy
konkrecioms rasims taikomos taisyklés, susijusios su tinkamumu vezti, girdymo ir
Sérimo intervalais, ir tam tikros nuostatos dél kelionés trukmeés, temperattros ir poilsio
laikotarpiy neturéty biiti taitkomos vezant gyvinus, naudojamus arba skirtus naudoti
mokslo tikslais vykdant pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES
patvirtintg projekta;

patirtis, jgyta taikant Reglamenta (EB) Nr. 1/2005, rodo, kad tikio subjektai pailgina
keliones ir taip vir$ija atitinkamose nuostatose nustatytas ribas, vezdami gyviinus 1§
okio i§ eilés j kelis surinkimo centrus. Gyviinai tuose surinkimo centruose grupuojami
su gyvunais 1§ kity tikiy ir tik paskutinis surinkimo centras registruojamas kaip
iSvykimo vieta. Todel turéty buti nustatytas reikalavimas, kad gyvinai turi biti
privalomai laikomi tiek iSvykimo, tiek paskirties vietose, o surinkimo centrai
iSvykimo vietomis turéty biiti laikomi tik jei jie isikiir¢ vietoje, siekiant uzkirsti kelig
vazingjimui po surinkimo centrus;

gyviinus ] ilgas keliones vezti turéty biiti leidZziama tik tiems gyviiny vezimo
organizatoriams, kurie turi priemoniy, kad laikytysi §io reglamento reikalavimy. Todél
tikslinga nustatyti organizatoriy leidimy sistemg. Organizatoriai turéty biiti atsakingi
uZ tai, kad Sgjungos taisykliy biity laikomasi nuo iSvykimo vietos iki paskirties vietos.
Jie gali pavesti vezti gyviinus subrangovui ir turéty biiti atsakingi uz tai, kad tas
vezg¢jas ir visi kiti asmenys, dalyvaujantys vezant gyviinus, laikytysi Sajungos
taisykliy. Organizatorius kompetentingoms institucijoms turéty pateikti jrodyma, kad
jie pajégiis uztikrinti, kad Sajungos taisykliy dél vezimo bty laikomasi iki gyviiny
atvezimo ] paskirties vieta;

pagrindinis vaidmuo vezant gyviinus tenka vezéjams ir jy darbuotojams ir jie daro

didele jtakg vezamy gyviiny gerovés salygoms. Vezamy gyviiny gerovés salygos labai
priklauso nuo kasdieninio vezgjy elgesio. Jie turéty turéti reikiamg kompetencija

44

2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES dél mokslo tikslais
naudojamy gyviiny apsaugos (OL L 276, 2010 10 20, p. 33).
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uztikrinti, kad biity laikomasi Sio reglamento, taip pat kad jy darbuotojai laikytysi
reikalavimy ir kad naudojamos transporto priemonés biity tinkamai patvirtintos kartu
ir biity parengti nenumatyty atvejy planai ekstremaliyjy situacijy atveju. Todél
tikslinga nustatyti vezéjy leidimy sistema. Vez¢jai turety buti atsakingi, o jy padétis ir
veikla — skaidri. Pirmiausia, jie turéty informuoti apie bet kokius sunkumus ir
kruops¢iai registruoti savo veiksmus bei jy rezultatus;

transporto priemonés turéty buti suprojektuotos taip, kad gyviinai nesusizaloty ir
nepatirty kanciy. Todél tikslinga nustatyti techninius reikalavimus, kuriy turi biti
laikomasi, kad transporto priemon¢ bty patvirtinta, atsizvelgiant ] konkreciy
transporto priemongje esanciy rasiy ir kategorijy gyviny poreikius;

gyviny vezimas oru yra kur kas maziau paplites, palyginti su vezimu keliais ir jura.
D¢l islaidy, susijusiy su Sio tipo vezimu, daugeliu atvejy oro transportu vezami
gyviinai augintiniai ir didelés vertés gyvinai, skirti veisti arba sportinei veiklai.
Gyvinai oro transportu vezami laikantis Tarptautinés oro transporto asociacijos
(IATA) techniniy taisykliy, nustatyty Gyvy gyviny vezimo taisyklése (LAR), kurias
rengia ir kasmet atnaujina Gyvy gyviny ir greitai gendanciy prekiy valdyba (LAPB),
kad buty subalansuoti gyviny geroveés apsaugos ir saugos orlaivyje principai, taip pat
atsizvelgiant | oro transporto ypatumus ir apribojimus. Vezéjai, kurie yra IATA nariai,
vykdydami vezimo veiklg ir jrengdami savo orlaivius privalo laikytis reglamentuose
nustatyty standarty. Todél gyvinus turéty buti leidziama vezti tik orlaiviuose,
priklausanciuose oro vezéjams, kurie yra IATA nariai;

kaip matyti i§ Komisijos audity ir kompetentingy institucijy patikrinimy, daug laivy
gyviinams transportuoti, Siuo metu naudojamy Sajungoje, neatitinka susijusiy saugios
laivybos standarty ir kelia rizikg tiek gyvinams, tiek jgulai. Siekiant uZtikrinti, kad Sie
laivai gyvinams transportuoti atitikty saugos standartus ir kad tinkamai veikty
esminés sistemos, pavyzdziui, elektros energijos gamybos, stabilumo, védinimo,
vandens gé¢linimo ir drenazo sistemos, be kita ko, atitinkamos valstybés narés
kompetentingos institucijos turéty patvirtinti tik tuos laivus gyviinams transportuoti,
kurie plaukioja su valstybés, kurios valstybés véliavos veiklos rodiklis pagal
Paryziaus susitarimo memorandumg d¢l uosto valstybés kontrolés yra Baltajame arba
Pilkajame saraSe, véliava®. Be to, kompetentingos institucijos turéty leisti pakrauti
gyvunus ] Siuos laivus tik tuo atveju, jei jy rizikos lygis pagal ParyZiaus susitarimo
memoranduma dél uosto valstybés kontrolés yra maza arba standartiné rizika;

laivy gyvinams transportuoti patvirtinimo jrasai Siuo metu saugomi informacingje
sistemoje, kuria grindziamas naujas inspektavimo rezimas, nustatytas Direktyvoje
(ES) 2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés®®. Uosto valstybés kontrolés
inspektavimo duomeny baz¢ (THETIS) yra duomeny baze, padedanti vykdyti oficialig
jary laivy, jskaitant laivus gyviinams transportuoti, kontrole Sajungoje. Sioje
duomeny bazéje yra specialus oficialios kontrolés modulis, kuriame daugiausia
démesio skiriama gyviny apsaugos reikalavimams. Informacija apie laivus gyviinams
transportuoti, kuriems suteikti leidimai, taip pat turéty buti TRACES sistemoje, kad
joje bity galima skaitmeniniu biidu sukurti, atnaujinti ir uzpildyti kelionés Zurnalus.

45
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https://www.parismou.org/
2009 m. balandzio 23 d.| Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés
kontrolés (Tekstas svarbus EEE) (OL L 131, 2009 5 28, p. 57-100).
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Kompetentingos institucijos turéty biiti atsakingos uz tai, kad §i institucija biity
reguliariai atnaujinama;

pagal Jgyvendinimo reglamenta (ES) 2023/372%, patvirtinus laiva gyviinams
transportuoti ir prie§ pratesiant patvirtinimo galiojima, per pirma keliong gyviiny
siuntg turéty lydéti valstybinis veterinarijos gydytojas. Taip veterinarijos gydytojas
per ta pirmaja keliong gali atlikti oficialig kontrole, kad patikrinty, ar laivo gyviinams
transportuoti mechaninés ir valdymo sistemos nekenkia laive esanciy gyviiny gerovei
kelionés metu;

kelionés zurnalai yra svarbios priemongés, leidziancios visiems su gyviiny vezimu
susijusiems subjektams ir kompetentingoms institucijoms gauti informacija apie
planuojama kelionés marsSrutg ir laikg, taip pat patikrinti, ar planuotu marSrutu
vaziuojama praktiSkai, taip palengvinant vykdymo uztikrinimg. Konkretiis kelionés
zurnalo elementai turéty buti parengti taip, kad buty uZtikrintas geresnis gyviiny
gerovés standarty laikymasis, visy pirma didinant veZzimo operacijy atsekamumag ir
skaidrumg. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty patvirtinti ilgy kelioniy
Sajungoje ir | treCigsias Salis, taip pat trumpy kelioniy j trecigsias Salis zurnalus.
Kelionés Zurnaly naudojimas turéty biiti visiSkai suskaitmenintas pasinaudojant
TRACES teikiamomis galimybémis ir jas iSpleCiant. Suskaitmeninus kelionés
duomenis bus lengviau rinkti duomenis ir bus sudarytos salygos geriau analizuoti ir
nustatyti rizika;

siekiant uztikrinti, kad kelionés nevirS§yty planuotos trukmés, ir uztikrinti geresnj
atsekamuma, reikéty sukurti supaprastintg kelionés zurnalg trumpoms kelionéms
Sajungoje. Sie kelionés Zurnalai, kuriuos pildo organizatorius ir kuriems nereikia gauti
kompetentingos institucijos patvirtinimo, padés kompetentingoms institucijoms per
inspekcijas ir patikrinimus jvertinti tkio subjekty veiklos rezultatus. Be to,
kompetentingos institucijos ir Komisija galés gauti informacijg apie visas transporto
operacijas;

vezami vaikingi gyviinai yra ypac¢ pazeidziami. Vez¢jas ne visada gali jvertinti tokiy
gyviny vaikingumo etapa, todél laikytojas turéty biti atsakingas uz tai, kad veZzéjas
gauty informacijg apie vaikingumo etapg arba, kai taikoma, apséklinimo datg;

deél to, kad Sajungos teisé¢je truksta konkre¢iy nuostaty dél kaciy ir Suny, visy pirma
jvairiy veisliy Suniuky ir kaciuky, vezimo, taip pat dél skirtingo galiojan¢iy Sgjungos
taisykliy aiSkinimo ir vykdymo uZtikrinimo valstybése narése, Sie gyviinai daZnai
vezami tokiomis salygomis, kurios kelia pavojy jy gerovei, o ikio subjektams
sudaromos nevienodos salygos. Tod¢l biitina geriau apibrézti konkrecias taisykles dél
minimalaus veZzamy kaciy ir Suny amZziaus ir Sérimo intervaly kelionés metu,
reikalauti taikyti veterinarinés profilaktikos procediiras, kad biity iSvengta su stresu
susijusiy ir konkrecioms rasims budingy ligy, ir taip iSplésti konkrecias ir suderintas
komercinio kaciy ir Suny veZimo taisykles. Tam paciam tikslui biitina nustatyti
taisykles, pvz., dél temperatiiros ir drégmés reikalavimy ir dél bitinybés turéti
kelionés zurnalg ilgoms kelionéms;

47

2023 m. vasario 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/372, kuriuo nustatomos
gyvuliams transportuoti skirty laivy oficialiosios kontrolés jrasy registravimo, saugojimo ir dalijimosi
jais taisyklés, gyvuliams transportuoti skirty laivy nenumatyty atvejy plany, vykdomy kilus
ekstremaliosioms situacijoms, taisyklés, gyvuliams transportuoti skirty laivy patvirtinimo taisyklés ir
i$vezimo punktams taikomy minimaliyjy reikalavimy taisyklés (OL L 51, 2023 2 20, p. 32-39).
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31)
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33)

34)

WOAH gairése dél tkiuose auginamy zuvy geroves jas vezant nustatyti minimalis
tarptautinio lygmens atitikties standartai ir pateikiamos rekomendacijos dél
atsakomybés, planavimo, transporto priemoniy projektavimo, jrangos, tvarkymo,
vandens, paruo$imo, su konkre¢iomis rasimis susijusiy klausimy, nenumatyty atvejy
planavimo, dokumenty, pakrovimo ir iSkrovimo. Remiantis Siomis gairémis, turéty
biiti nustatytos ir atnaujintos konkrec¢ios nuostatos dél vandens gyviiny, atsizvelgiant j
naujus mokslinius duomenis, kai bus pateiktos atitinkamos EFSA nuomonés. Svarbus
vezamy gyviny gerovés elementas — jiems skirta erdvé transporto priemonéje,
priklausanti nuo jy rasiy, kategorijy ir dydzio. EFSA nuomonése rekomenduojama,
kad transporto priemoné¢je gyviinai turéty pakankamai erdvés padéciai keisti, gerti ir
pailséti. Todél Reglamente (EB) Nr. 1/2005 nustatyti ploto normy reikalavimai turéty
buti padidinti, atsizvelgiant | EFSA rekomendacijas;

deél saugos ir informacijos orlaiviy, jiry laivy ir traukiniy buvimo vietos tikruoju laiku
Siuo metu yra vieSai matomos ir prieinamos. Daugumoje keliy transporto priemoniy
jau jrengta palydovinés navigacijos sistema, kurioje saugomi jraSai apie tikrajj
mar$rutg ir kelionés trukme. Si informacija yra itin svarbi kompetentingoms
institucijoms, kad jos, atsizvelgdamos j rizika, galéty tikslingiau vykdyti savo oficialig
kontrol¢. Taciau tokios informacijos apie keliy transporto priemones kompetentingos
institucijos neturi;

kelionés trukmés ribojimas yra labai svarbus, siekiant apsaugoti gyviinus juos vezant.
Yra jrodymy, kad i$ pradZziy suplanuotos kelionés trukmé daznai virSijama, o tai gali
turéti didelj neigiama poveikj vezamy gyviny gerovei. Siuo metu kompetentinga
institucija neturi priemoniy patikrinti siunty buvimo vietg kelionés metu, kad galéty
pagal Reglamenta (ES) 2017/625 vykdyti tikslingg kontrole ir patikrinimus, susijusius
su kelionés ir poilsio trukme. Todél kompetentingoms institucijoms sunku patikrinti,
ar faktiné kelionés trukmé atitinka deklaruota kelionés trukme¢. Dauguma Siy
problemy biity iSspresta turint informacija, surinkta naudojant informacing sistemg su
tikralaikio padéties nustatymo priemonémis;

jeigu kompetentingos institucijos galéty gauti informacija apie tai, kada keliy
transporto priemoneés pasieké tam tikrus pagrindinius kelionés punktus, pavyzdziui,
kontrolés postus arba paskirties vieta, jos galéty sustiprinti, geriau planuoti ir
tikslingiau vykdyti savo kontrolg. Visy pirma jos galéty geriau nustatyti gyviinus
veZancias transporto priemones, kurios virSija maksimalig kelionés trukme, vadinasi
jos galéty nustatyti, kuriy vezamy gyviiny gerovei gali grésti pavojus. Todél visose
keliy transporto priemonése turéty biti jdiegta tikralaikio padéties nustatymo sistema,
galinti per visg keliong ir jg uzbaigus ] informacing sistemg, prijungta prie TRACES,
perduoti duomenis apie transporto priemoniy padeétj;

turéty biiti registruojami ir saugomi visy kelioniy duomenys apie kelionés trukme ir
poilsio laikotarpius, kad informacija buty tvarkoma tik oficialios kontrolés ir kitos su
ta kontrole susijusios oficialios veiklos tikslais. Siy duomeny saugojimo laikotarpis
turéty biti SeSeri metai, kad jie biity prieinami kompetentingoms institucijoms, visy
pirma siekiant patikrinti, ar organizatorius arba vez¢jas atitinka biitinas sglygas, kad
pasibaigus penkeriy mety galiojimo laikotarpiui leidimas biity atnaujintas. Padéties
nustatymo duomenys, jregistruoti prie TRACES prijungtoje informacinéje sistemoje,
turéty buti registruojami ir saugomi tik oficialios kontrolés ir kitos su ta kontrole
susijusios oficialios veiklos tikslais. Siy duomeny saugojimo laikotarpis taip pat turéty
buti SeSeri metai;
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35)

36)

37)

38)

siekiant suteikti konkrecias tinkamas duomeny apsaugos garantijas, turéty biti
taikomi ne tik Reglamentas (ES) 2016/679* ir Reglamentas (ES) 2018/1725%, bet ir
Jgyvendinimo reglamente (ES) 2019/1715°° nustatytos duomeny tvarkymo ir
kontrolés nuostatos, susijusios su duomeny baze, kurioje Sie duomenys bus saugomi;

svarbu, kad iSvykimo vietos kompetentingos institucijos zinoty apie tai, ar gyviinai,
juos atvezus | paskirties vieta, yra tinkami. Tiek vairuotojai, arba, kai tinkama,
palydovai ir laikytojai paskirties vietoje TRACES sistemoje turéty deklaruoti j
paskirties vieta atvezty gyviny bukle, jskaitant informacijg apie gyviny gerovés
rodiklius. Naudojant elektroning kelionés Zzurnaly versija, tiek iSvykimo, tiek
paskirties vietos kompetentingos institucijos galés gauti Sig informacija, kad galéty
imtis veiksmy, kai gyviiny biiklé yra netinkama arba yra neatitikimy tarp laikytojy,
vairuotojy ar palydovy pateiktos informacijos;

apskritai moksliniai duomenys rodo, kad ilgesnés kelionés daro didesnj neigiamag
poveikj gyviny gerovei nei trumpesnés kelionés. Atsizvelgiant | tai, kaip skerdyklos
Siuo metu yra pasiskirs€iusios valstybése narése, pagal naujausiag moksling nuomone
dél gyviny gerovés juos vezant, ir siekiant, kad kelionés biity kuo trumpesnés,
kelionés i skerdykla neturéty trukti ilgiau kaip 9 val. Apskritai §iuo metu naudojamos
skerdyklos yra technologiskai pritaikytos prie skerdziamy gyviiny rasiy ir kategorijy.
Siekiant iSvengti situacijos, kai skerdimas biity nejmanomas dé¢l to, kad per 9 val.
trukmés kelion¢ pasiekiamoje teritorijoje néra tinkamai jrengtos skerdyklos, turéty
biiti numatyta maksimalios 9 val. kelionés trukmés iSimtis, pagal kurig iSimties tvarka
biity leidziama ilga kelioné¢ j tinkamai jrengtas skerdyklas, jei kompetentinga
institucija tai leidzia;

EFSA nuomonése patvirtinta, kad per dazni sustojimai kontrolés postuose kelionés
metu, per kuriuos gyviinai iSkraunami ir pakraunami, kenkia gyviiny gerovei, nes per
juos gyvinai tvarkomi papildomai, tod¢l jie patiria papildomg stresg ir padidéja
suzalojimy bei infekcijy rizika. Todél per ilga kelione turéty biiti numatytas ne
daugiau kaip vienas poilsio laikotarpis, per kurj gyviinai iSkraunami ir
pakraunami.Kai gyviinai veZzami keliais arba geleZinkeliais ilgiau nei 9 val. kitais
tikslais, o ne skersti, reikéty atsizvelgti ne tik j naujausias EFSA mokslines
rekomendacijas, bet ir j Reglamente (EB) Nr.561/2006°! nustatyta3 maksimalig
vairavimo trukme¢ ir minimaly poilsio laikotarp] keliy transporto priemoniy
vairuotojams, kad jie biity geriau suderinami su vezamy gyviny kelionés trukme ir
poilsio laikotarpiais;

48

49

50

51

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1-88).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39-98).

2019 m. rugsé¢jo 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1715, kuriuo nustatomos
oficialios kontrolés informacijos valdymo sistemos ir jos sudedamyjy daliy veikimo taisyklés (IMSOC
reglamentas), (C/2019/7005, OL L 261, 2019 10 14, p. 37-96).

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su
keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamentus
(EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 3820/85 (OL L 102,
2006 4 11, p. 1-14).

25

LT



LT

39)

40)

41)

42)

43)

vezami nenujunkyti gyvinai yra ypa¢ pazeidziami, todél reikéty uztikrinti, kad jie
biity Seriami transporto priemonéje atsizvelgiant | jy poreikius. Remiantis EFSA
mokslinémis rekomendacijomis, kad tuos gyviinus biity galima vezti, turéty biiti
padidintas jy minimalus amzius ir svoris, kad jie biity atsparesni ir tinkamesni veZti.
Be to, Sie gyviinai turéty biiti veZami ne ilgiau kaip 8 val., jeigu transporto priemon¢je
néra jdiegtos sistemos, leidzianc¢ios nenujunkytus gyviinus tinkamai Serti kiino
temperatiiros pienu arba pieno pakaitalu tinkamomis sglygomis;

Reglamento (EB) Nr. 1/2005 taikymo patirtis rodo, kad reikalavimo tinkamai Serti
nenujunkytus gyviinus laikytis yra sunku. Nenujunkyti gyviinai turi biti Seriami kiino
temperattiros konkrecios riiSies gyviino pienu arba tinkamu pieno pakaitalu salygomis,
kurios biity panaSios ] nattiraly Zindyma, ir tokiais intervalais, kad gyviinas nepradéty
jausti ilgalaikio alkio. Sérimo sistemos turéty biiti suprojektuotos taip, kad piena ar
pieno pakaitalg biity galima duoti kiekvienam transporto priemonéje esanciam
gyviinui, o palydovy ar vairuotojy intervencijos reikéty kuo maziau. Vykdant
prieziiirg turéty buti uztikrinamas tinkamas jrangos valymas ir dezinfekavimas, kad
pienas nebiity uZterSiamas. Sérimo sistema turéty biti pritaikyta prie aplinkybiy ir
transporto priemonés, kurioje ji bus naudojama, riiSies. Visy pirma, kai gyvinai
vezami ro-ro laivu, reikéty atsizvelgti j ribota erdve aplink transporto priemong ir
laivo judéjima. Siekiant uztikrinti, kad nebiity kuriamos nevienodos Sérimo sistemos,
Komisija turéty patvirtinti $ias sistemas, remdamasi moksliniais ir techniniais
irodymais apie jy naudojimo pagal paskirti veiksminguma ir atitiktj Siame reglamente
nustatytoms taisykléms. Komisijai §ig uzduotj atlikti taip pat turéty padéti EFSA;

nors EFSA mokslinése nuomonése nurodoma, kad judéjimo stresas kelia didelj pavojy
keliy transporto priemonémis vezamy gyviny gerovei, jose nedaroma tokia pati
iSvada dél judéjimo streso jiiry transporto priemonése. Kelionés keliy ir gelezinkeliy
transportu trukmé yra ribota, o poilsio laikotarpiai yra biitini, siekiant suSvelninti
judéjimo streso poveik] vezamy gyviiny gerovei. Jura vezamy gyviny neveikia toks
pat jud¢jimas kaip veZzamus keliais ar gelezinkeliais. Vezant gyviinus jiiry laivais,
jud¢jimas gyviiny stabilumo nepaveikia taip pat, kaip juos vezant keliy transporto
priemonémis — jose judesiai gali kartotis ir buti netikétai staigiis. Todél veZant
gyvinus jlra poveikis gyviiny gerovei yra maziau zalingas. Jei gyviinai jiry laivuose,
pvz., laivuose gyviinams transportuoti, konteinerveziuose ir ro-ro laivuose turi
pakankamai vietos, kad galéty atsigulti ir ilsétis, turi pakankamai paSary bei vandens
ir gali jy gauti tinkamais intervalais, jiiroje praleistas laikas neturéty biiti laikomas
kelionés trukme;

vezamy gyviny juntama temperatiira yra svarbus veiksnys, darantis poveik] jy
gerovei. PaaiSkéjo, kad matuoti temperatiirg kelyje yra sudétinga ir nelengva imtis
taisomyjy veiksmy. ISlaikyti nustatyta temperatiirg transporto priemongje yra
sudétinga, nes tai priklauso nuo daugelio veiksniy, jskaitant drégme ir transporto
priemongje esancig erdve. VeZzti gyvinus sunkveZimiais, kuriuose jrengtos oro
kondicionavimo sistemos, yra brangu ir veikiausiai netvaru. Todél siekiant, kad
gyvinai kuo maziau patirty ekstremalig temperatira, tikslinga apriboti kelionés
trukme esant tokiai temperatiirai ir krastutiniais atvejais leisti vezti gyvinus tik naktj.
Be to, taip pat reikéty imtis priemoniy, kuriomis $velninamas galimas neigiamas
transporto priemonéje vyraujancios temperatiiros poveikis, pvz., atidaryti sunkvezimio
védinimo angas ir suteikti gyviinams daugiau erdves;

organizatoriai, vezantys gyviinus ] paskirties vietg treciojoje Salyje, turi pasiriipinti,
kad sertifikavimo jstaiga atlikty pirmosios kelionés vertinima, kad nustatyty, ar
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44)

45)

46)

47)

organizatorius gali uztikrinti atitiktj Siam reglamentui iki gyviiny atvezimo j paskirties
vieta treCiojoje Salyje. Jei Siame reglamente nustatytos salygos nejvykdytos,
kompetentinga institucija turéty sustabdyti organizatoriaus leidimo vezti gyvunus j
treCigsias Salis galiojimg. Sertifikavimo jstaiga turéty reguliariai vertinti
organizatoriaus rengiamas keliones ] treCigsias Salis, kad nustatyty, ar jis tebeturi
priemoniy laikytis Sio reglamento. Sertifikavimo jstaigos turéty turéti reikiamy ziniy ir
kvalifikacijas, uztikrinti nuolatinj nepriklausomumag nuo organizatoriy, vez€jy ir visy
kity asmeny ar subjekty, dalyvaujanciy vezant gyviinus ar tvarkant vezamus gyviinus,
ir turéty buti akredituotos nacionaliniy akreditacijos jstaigy, jsteigty pagal Reglamentg
(EB) Nr. 765/2008°2;

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1255/97° nustatyti kontrolés posty ir naudojimosi §iais
kontrolés postais Sajungoje reikalavimai. Siekiant uztikrinti, kad gyviinai i§ Sajungos
1 trecigsias Salis biity vezami laikantis Sio reglamento nuostaty, visy pirma — susijusiy
su kelionés trukme, poilsio laikotarpiais ir gyviiny jkurdinimo per poilsio laikotarpius
salygomis, treciyjy Saliy kontrolés postai turéty atitikti standartus, lygiavercius
nustatytiesiems Sgjungos teisés aktuose, visy pirma Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1255/97,;

kontrolés posty treCiosiose Salyse wikio subjektai arba organizatoriai gali praSyti juos
itraukti | sarasa, kurj turi sudaryti Komisija, jei irodo, kad laikosi reikalavimy, kurie
yra bent lygiaverciai Sgjungos taisykléms, visy pirma Reglamento (EB) Nr. 1255/97
nuostatoms. Siuo tikslu kontrolés postai trediosiose $alyse gali pateikti jrodyma, kad
sertifikavimo jstaiga patvirtino atitikt] reikalavimams, kurie yra bent lygiaverciai
nustatytiesiems Sgjungos teiséje, visy pirma Tarybos reglamente (EB) Nr. 1255/97.
Komisija turéty priimti jgyvendinimo aktus, kuriais sudaromas patvirtinty kontrolés
posty treciosiose Salyse sarasas;

siekiant geriau uztikrinti, kad kontrolés postai atitikty jy patalpose besiilsin¢iy gyviny
poreikius, jie turéty biti pritaikyti atsizZvelgiant j atitinkamas riisis ir kategorijas. Kad
buty iSvengta vélavimo arba kontrolés posty perpildymo, turéty biti jdiegta
rezervavimo sistema. Todél Reglamentas (EB) Nr. 1255/97 turéty bati atitinkamai i$
dalies pakeistas;

patirtis rodo, kad, siekiant uZtikrinti sklandy gyvy gyviiny vezima i§ Sajungos i}
treCigsias Salis, svarbu paskirti i§vezimo punkta Sajungoje. Gyviinai turéty biti
iSveZzami 1§ Sajungos per paskirtuosius iSveZimo punktus, atitinkancius bitinus
gyviiny gerovés patikrinimy reikalavimus, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/625%

52

53

54

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su
gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta
(EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30-47).

1997 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1255/97 dél Bendrijoje sustojimo punktams
taikomy kriterijy ir i§ dalies keiciantis Direktyvos 91/628/EEB priede nurodyta marsruto plana (OL
L 174,1997 7 2, p. 1-6).

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés
ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir paSary srities teisés akty bei
gyviny sveikatos ir geroves, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005,
(EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir
(ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos
98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos
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21 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, ir galinCius uztikrinti iSvykimo vietos kompetentingy
institucijy, surinkimo centry, Kkontrolés posty ir paskirties tkiy rySius.
Kompetentingos institucijos tokius paskirtus punktus turéty registruoti TRACES
sistemoje;

patirtis parodé, kad esama rizikos, jog jura vezamy gyviiny siuntas paskirties Salis gali
atmesti remdamasi pateiktais dokumentais, pavyzdziui, veterinarijos sertifikatais. Tam
tikrais atvejais tai gali turéti jtakos gyviny gerovei, nes dél gyviiny sveikatos
priezasCiy gyviny negalima grazinti ] iSvykimo vieta. ISvykimo vietos
kompetentingos institucijos kelionés zurnalg turéty patvirtinti tik tada, kai tkio
subjektai jiems pateikia galutinés paskirties Salies jiiry uosto kompetentingos
institucijos pasiraSytg patvirtinimg, kad tarptautinio gyvy gyviiny vezimo jura
dokumentai priimti. Tod¢l tikslinga nustatyti tokio patvirtinimo pavyzdj;

valstybés narés turéty nustatyti veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas uz
Sio reglamento pazeidimus ir uztikrinti, kad jos biity taikomos. Siekiant uztikrinti
nuosekly ir veiksmingg Sio reglamento taikyma visoje Sajungoje, bitina vengti, kad
vykdymo uztikrinimo lygiai bty skirtingi ir kad dél nevienodo sankcijy, taikomy uz
Sio reglamento nesilaikyma skirtingose valstybése narése, grieztumo transporto
operacijos biity planuojamos atsizvelgiant | maziau grieztas sankcijas kai kuriose
valstybése narése. Tikslinga nustatyti tuos Sio reglamento pazeidimus, kurie kelia
didele rizikg gyviny gerovei, ir tokiais atvejais nustatyti minimaly finansiniy
nuobaudy, susijusiy su gyviiny siunty verte, dydj. Vienas i§ veiksniy taip pat turéty
biti pazeidimo daznumas, o pakartotiniai pazeidimai turéty biti laikomi sunkesniais.
Tai turéty atgrasyti nuo bisimy pazeidimy ir pagerinti reglamento vykdymo
uztikrinima;

atlikus ES gyviiny gerovés teisés akty tinkamumo patikrinima paaiskéjo, kad sunku
jvertinti, ar Reglamentas (EB) Nr. 1/2005 yra veiksmingas gerinant gyviiny gerove,
nes tame reglamente néra numatyta rodikliy. Tikslinga sukurti gyviiny gerovés
rodikliy stebésenos sistema;

turéty buti reikalaujama, kad vezéjai ir laikytojai rinkty duomenis remdamiesi gyviny
geroves rodikliais, susijusiais su jy vezimo veikla. Duomeny analize leis vezéjams ir
laikytojams nustatyti su gyviiny gerove susijusius truikumus ir prireikus imtis tinkamy
taisomyjy priemoniy. Duomenys apie rodiklius taip pat turéty biiti prieinami
kompetentingoms institucijoms ir Komisijai TRACES sistemoje;

siekiant atnaujinti I priedo I, 11, V ir VII skyriuose ir Il priede nustatytas technines
taisykles ir jas priderinti prie naujausiy mokslo ir technikos Ziniy, kai jy esama, pagal
SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus. Siekiant
palengvinti tinkamg Sio reglamento jgyvendinima, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais atnaujinamas III
priede pateiktas kelionés Zurnalo pavyzdys ir IV priede pateiktas patvirtinimo
pavyzdys. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamagji darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés

89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos
sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) (OL L 95, 2017 4 7, p. 1-142).
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53)

54)

55)

56)

teisekiiros® nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, 0 jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba,
posédziuose;

siekiant uztikrinti vienodas $§io reglamento jgyvendinimo salygas, jskaitant
nenumatyty atvejy plany elementus ir jy Sablonus, technines taisykles dél laivy
gyvinams transportuoti patvirtinimo, techninius elementus, kuriy reikia tikralaikio
sekimo navigacijos sistemy jrasams kurti, nenujunkyty gyviiny transporto priemonéje
Sérimo sistemy patvirtinimg, vertinimy, reikalingy gyvinus ] treCigsias Salis
vezantiems organizatoriams sertifikuoti, turinj ir jy atlikimo daznumg, kontrolés
posty, atitinkanCiy standartus, lygiaverCius nustatytiems Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1255/97, sarasus, gerovés rodikliy apibréztis ir jy stebésenos metodus, taip pat
technines TRACES naudojimo taisykles, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011°;

svarbu uztikrinti, kad valstybés narés nacionalinémis taisyklémis naudotysi taip, kad
nepakenkty teisingam S$io reglamento nuostaty taikymui arba nedaryty poveikio
vidaus rinkos veikimui. Valstybés narés turéty informuoti Komisijg apie tokias
nacionalines taisykles. Komisija apie jas turéty informuoti kitas valstybes nares. Jei
nacionalinés taisyklés patenka j Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2015/1535 taikymo sritj, apie jas turéty biiti pranesta Komisijai pagal ta direktyva;

rengiant §j reglamentg atliktas poveikio vertinimas rodo, kad dél atitikties kai kuriems
naujiems Siame reglamente nustatytiems reikalavimams iikio subjektai, kuriems jie
daro poveikj, turés planuoti ir investuoti. Dél naujy taisykliy, susijusiy su kelionés
trukme ir nenujunkyty gyviiny $érimu juos vezant, reikés keisti transporto modelius ir
investuoti ] naujus sunkvezimius, kad gyviinams biity suteikta daugiau erdvés ir
galbiit bity jrengtos naujos Sérimo sistemos. Todél Siame reglamente turéty biti
numatytas tinkamas pereinamasis laikotarpis, siekiant atsizvelgti j tai, kiek laiko
susijusiems tkio subjektams reikia, kad jie galéty prisitaikyti prie atitinkamy Sio
reglamento reikalavimy;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. uztikrinti suderintg pozitiri j gyviiny apsauga juos
vezant, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jo masto, poveikio ir
tarpvalstybinio bei tarptautinio transporto pobudzio to tikslo buty geriau siekti
Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg S$iuo reglamentu nevirSijama to, kas bitina
nurodytam tikslui pasiekti;
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Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis susitarimas dél
geresnés teiséktros (OL L 123, 2016 5 12, p. 1-14).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13-18).
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vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo

konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu ir jis pateiké
nuomong ... m. ... .. d.,

PRIEME S] REGLAMENTA:

| SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS, TERMINU APIBREZTYS IR

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos gyviiny apsaugos taisyklés, taikomos juos vezant ir kartu
vykdant ekonoming veikla.

a)

b)

c)

a)
b)

c)

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas veZant gyviinus:

Sajungoje,
1§ i8vykimo vietos treciojoje Salyje  paskirties vieta Sajungoje,
i$ i8vykimo vietos Sajungoje i paskirties vietg treciojoje Salyje ir,

kai gyviinai vezami tranzitu per Sajungos teritorija, i§ jveZimo ] Sajunga
pasienio kontrolés posto iki iSvezimo i§ Sajungos punkto.

Kai gyviinai vezami toliau iSvardytais tikslais, taikomas 4 straipsnis:

kai tkininkai savo transporto priemonémis vieno sezono metu veZa savo
gyvinus ] naujas ganyklas;

kai tikininkai savo transporto priemonémis veza savo gyvunus ne didesniu
kaip 50 km atstumu nuo tkio, kuriame gyviinai laikomi, ir tai néra sezoninis
gyviny perkélimas | naujas ganyklas;

kai gyvinai veZami dalyvauti mokymuose, parodose, varZybose, kultliros
renginiuose, cirko pasirodymuose, Zirgy sporto ir laisvalaikio veikloje.

Sis reglamentas netaikomas:

kai gyvunai veZami nevykdant ekonominés veiklos;
kai gyviinai vezami tiesiai ] veterinarijos gydytojo kabineta ar klinikas arba i§
W

kai vezami saugomy rasiy gyvinai pagal Nykstanciy laukinés faunos ir floros
rasiy tarptautinés prekybos konvencija (CITES)®’;

57

LT

2015 m. kovo 6d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/451 dél Europos Sgjungos prisijungimo prie
Nykstan¢iy laukinés faunos ir floros rasiy tarptautinés prekybos konvencijos (CITES) (OL L 75,
2015 3 19, p. 1-3).
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d) kai gyvinai veZzami i§ vieno zoologijos sodo j kitg, kaip apibrézta Tarybos
direktyvos 1999/22/EB®® 2 straipsnyje;

e)  kai vezamos dekoratyvinés zuvys;

f)  kai vandens gyviinai tiesiogiai pristatomi maisto jmonéms, tiekian¢ioms
galutiniam vartotojui.

4 straipsnio 2 dalies b punktas, 20 ir 26 straipsniai, | priedo I ir V skyriai ir 1l priedo

4 punktas netaikomi, kai gyviinai vezami siekiant vykdyti projekta, kuriam suteiktas
leidimas pagal Direktyva 2010/63/ES®,

3 straipsnis
Terminy apibréztys

iame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

gyviinai — gyvi stuburiniai gyviinai, galvakojai moliuskai ir deSimtkojai véziai;
iSvykimo vieta:

a)  vieta, kurioje gyviinas buvo jkurdintas ne trumpiau kaip savaitei iki i§vezimo
ir kurioje jis pirma kartg pakraunamas j transporto priemone, arba

b)  surinkimo centras, jei gyviinas buvo atgabentas i§ ne didesniu kaip 100 km
atstumu esancios vietos;

paskirties vieta — skerdykla arba bet kuri kita vieta, kurioje gyviinas iSkraunamas i$
transporto priemonegs ir jkurdinamas ne trumpiau kaip savaitei iki kito i§veZimo;

kelioné — gyviiny vezimas viena ar keliomis transporto priemonémis nuo pirmojo
gyvino pakrovimo j pirmaja transporto priemong iSvykimo vietoje iki paskutiniojo
gyvino iSkrovimo paskirties vietoje, taip pat susijusios operacijos, jskaitant poilsio
laikg ir perkélima i§ vienos transporto priemonés j kita;

transporto priemonés — gyvinams veZzti naudojamos keliy arba gelezinkeliy
priemongs, laivai ir orlaiviai;

vandens gyvinai — Zuvys, galvakojai moliuskai ir deSimtkojai véziai;
organizatorius:

a)  vezéjas, kuris veza gyvinus visg keliong arba kelionés atkarpg arba sudaré
subrangos sutartj gyviinams vezti bent dar su vienu vez¢ju, arba

b)  fizinis arba juridinis asmuo, kuris su vezé&ju sudaré sutartj dél gyviiny vezimo,
arba

€c) asmuo, pasiraS¢s TRACES sistemoje kelionés zurnalo 1 skirsnyje, kaip
nurodyta Il priede;

ilga kelioné — ilgiau kaip 9 valandas trunkanti keliong;
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1999 m. kovo 29 d. Tarybos direktyva 1999/22/EB dél laukiniy gyviiny laikymo zoologijos soduose
(OL L 94,1999 4 9, p. 24-26).

2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES dél mokslo tikslais
naudojamy gyviiny apsaugos (OL L 276, 2010 10 20, p. 33-79).
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10.

11.

12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

kompetentinga institucija — kompetentinga institucija, apibrézta Reglamento (ES)
2017/625 3 straipsnio 3 punkte;

TRACES - kompiuteriné sistema, skirta keistis duomenimis, informacija ir
dokumentais, nurodyta Reglamento (ES) 2017/625 133 straipsnio 4 dalyje;

vezéjas — ukio subjektas, kurio ekonominé veikla yra gyviiny vezimas savo sgskaita
arba treciosios Salies pavedimu,

trumpa kelioné — ne ilgiau kaip 9 valandas trunkanti keliong;

palydovas — asmuo, tiesiogiai atsakingas uz vezamy gyviiny gerove ir lydintis juos
kelionéje keliais arba gelezinkeliais;

transporto priemong¢ — ratin¢, varoma arba traukiama transporto priemong;

gyviiny geroveés pareigiinas — asmuo, tiesiogiai atsakingas uz laivu gyviinams
transportuoti vezamy gyviiny gerove, kol trunka kelioné jira;

laivas gyviinams transportuoti — jury laivas, pastatytas arba pritaikytas sausumos
gyvinams, i§skyrus laikomus pauksc€ius ar triusius, vezti;

konteineris — déz¢, talpykla arba kita tvirtos struktiiros gatava konstrukcija, kuri
naudojama gyviinams vezti, bet néra transporto priemong;

konteinervezis — laivas, kuriuo kilnojamuosiuose konteineriuose vezami sausumos
gyviinai, i§skyrus laikomus paukscius ar triusius;

sausumos gyviinai — laikomi arkliniy Seimos gyviinai, taip pat galvijai, kiaulés, avys,
ozkos, elniniai, triusiai ir laikomi pauksciai, jskaitant naminius paukscius;

ro-ro laivas — laivas, turintis jrangg keliy arba geleZinkeliy transporto priemonéms
jvaZiuoti | laivg ir i§vaziuoti 1§ jo;

stambiy gyviny konteineris — konteineris, naudojamas sausumos gyviinams,
18skyrus laikomus pauksSCius ir triuSius, vezti keliais, gelezinkeliais arba
konteinerveziais;

valstybinis veterinarijos gydytojas — valstybinis veterinarijos gydytojas, apibréztas
Reglamento (ES) 2017/625 3 straipsnio 32 punkte;

surinkimo centras — surinkimo operacijas vykdantis tkis, uZregistruotas pagal
Reglamento (ES) 2016/429 97 straipsnio 1 dalj, kuriame i§ daugiau nei vieno tikio
kile galvijai, avys, ozkos, arkliniy Seimos gyvinai arba kiaulés laikinai
sugrupuojami, kad sudaryty siunta;

kontrolés postas — kontrolés postas, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1255/97
1 straipsnyje;

kelionés trukmeé — laikotarpis, kurj gyviinai vezami transporto priemonémis, jskaitant
gyviiny pakrovimo ir iskrovimo laika;

gyviiny laikytojas — fizinis ar juridinis asmuo (iSskyrus veZzéja), kuris nuolat ar
iSvezimo punktas — i§vezimo punktas, apibréztas Reglamento (ES) 2017/625
3 straipsnio 39 punkte;

pasienio kontrolés postas — pasienio kontrolés postas, apibréztas Reglamento (ES)
2017/625 3 straipsnio 38 punkte;
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29.

30.

31.

32.

33.

padéties nustatymo sistema — infrastruktiiry, teikianciy pasaulinio masto nuolatinio,
tikslaus ir garantuoto laiko skaic¢iavimo bei vietos nustatymo paslaugas, kuriy reikia
Sio reglamento tikslams, sistema;

poilsio laikotarpis — testinis laikotarpis kelionés metu, per kurj gyviinai néra vezami
transporto priemone;

biologiskai saugus vezimas — gyviuny vezimas Direktyvoje 2010/63/ES nurodytais
tikslais tokiu buidu, kuriuo nustatomas fizinis barjeras, apsaugantis gyviinus nuo
mikrobiologiniy terSaly perdavimo, ir uztikrinama jy gerové apriipinant paSaru bei
vandeniu ir sudarant jy riiSiai bei iSsivystymo etapui pritaikytas aplinkos sglygas,
iskaitant pakankama plota poilsiui ir galimybe iSsitiesti;

sertifikavimo jstaiga — juridinis asmuo, akredituotas pagal Reglamentg (EB)
Nr. 765/2008 ir veikiantis pagal standarta ISO/IEC/17065 ,,Atitikties jvertinimas.
Reikalavimai, keliami produkty, procesy ir paslaugy sertifikavimo jstaigoms®;

neprajodinétas arkliniy Seimos gyviinas — arkliniy §eimos gyviinas, kurio nejmanoma
priristi ar vesti uz apynasrio, be reikalo jo nesujaudinus, nesukélus jam skausmo ar
kanciy.

4 straipsnis
Bendrosios gyviiny vezimo nuostatos

Gyvinus leidZiama vezti arba perduoti veZti tik taip, kad jie nesusizaloty ir nepatirty

dideliy kanciy.

Bet kuris asmuo, vezantis arba perduodantis veZzti gyvinus, uZtikrina, kad biity

laikomasi Siy reikalavimy:

a) i anksto imtasi visy bitiny priemoniy kelionei sutrumpinti, kad bity kuo
labiau sumazinti daZniausi pavojai gyviiny gerovei, jskaitant alkj, troSkulj,
nuovargj, suzalojimus ar Siluminj diskomforta;

b)  gyvinai tinkami veZzti visg kelionés trukme;

taip, kad gyviinai iSvengty suZalojimy bei nereikalingy kanciy ir bty
uztikrintas jy saugumas;

d) pakrovimo ir iSkrovimo jranga yra suprojektuota, pagaminta, prizilrima ir
naudojama taip, kad gyviinai iSvengty suzalojimy bei nereikalingy kanciy ir
buty uztikrintas jy saugumas;

e) fizinis asmuo, atsakingas uz gyvinus bet kuriuo jy vezimo etapu, yra
kompetentingas Siuo tikslu ir kompetentingas prizitréti vezamus gyvinus ir
atlieka savo uzduotis nenaudodamas smurto ar kity metody, galinciy suzaloti
gyvinus arba priversti juos be reikalo kentéti;

f)  gyvinai vezami nepagristai nedelsiant;

g) gyvuny gerovés salygos nuolat tikrinamos ir deramai palaikomos;

h)  gyvinams pagal jy rusj, dydj bei kategorijg ir planuojamos kelionés pobudj
transporto priemongje ir pakrovimo ir iS8krovimo jrangoje skiriama
pakankamai grindy ploto ir aukscio erdvés;
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)} kelionés metu gyvinai reguliariais intervalais girdomi bei Seriami ir gali
ilsétis, o vandens, pasary ir poilsio kokybé bei kiekis atitinka jy ruasj ir
fiziologinius poreikius;

J)  vandens gyviinai vezami su pakankamu kiekiu ir tinkamos kokybés vandens.

Il SKYRIUS
ORGANIZATORIAUS IR VEZEJO LEIDIMAI

5 straipsnis
Prasymas suteikti organizatoriaus leidimq ilgoms kelionéms

Organizatoriai ilgas gyviny keliones gali organizuoti tik jei jie turi pagal 6 straipsnj
suteikta leidima.
Organizatorius, naudodamas V priedo 1 skirsnyje pateikta forma, TRACES
sistemoje pateikia kompetentingai institucijai praSyma suteikti leidima vezti gyvinus
1 ilgas keliones. PraSyme nurodoma, ar organizatorius ketina organizuoti gyviiny
vezimg | treCigsias Salis.
Organizatoriai praSyma suteikti leidimg pateikia ne daugiau kaip vienai
kompetentingai institucijai ir ne daugiau kaip vienoje valstybé¢je nar¢je.
2 dalyje nurodytame prasyme pateikiami jrodymai, kad jvykdytos $ios salygos:
a)  organizatorius yra jsisteiges atitinkamos kompetentingos institucijos valstybéje

nar¢je arba, jei organizatorius yra jsisteiges treciojoje Salyje, toje valstybeje

naréje yra jo atstovybe;

b)  organizatorius yra pajégus laikytis 14 straipsnio.

6 straipsnis

Organizatoriaus leidimo suteikimas, galiojimo pratesimas, galiojimo sustabdymas ir

panaikinimas

Kompetentinga institucija suteikia 5 straipsnyje nurodyta leidimg TRACES
sistemoje, naudodama V priedo 1 skirsnyje pateikta formag, jei tenkinamos 5
straipsnio 4 dalyje nustatytos salygos.

1 dalyje nustatytame leidime nurodomos gyviny rtsys ir kategorijos, vezimo tipas (-
ai), kuriam atitinkamas leidimas skirtas, ir tai, ar jis taikomas vezant gyvunus |
trecigsias Salis.

Leidimas galioja ne ilgiau kaip penkerius metus nuo suteikimo dienos.

Likus ménesiui iki leidimo galiojimo pabaigos, organizatorius TRACES sistemoje
gali pateikti praSyma pratgsti jo galiojimg. PraSyme pratesti leidimo galiojimag
pateikiami jrodymai, kad tenkinamos 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos salygos,
prireikus — 33 straipsnyje nustatytas sertifikatas ir dokumentais pagrjsta ankstesnio
patvirtinimo galiojimo laikotarpio rodikliy stebésenos analizé¢ ir, kai tinkama,
dokumentais pagrijsti jrodymai, kad vertéms, kuriomis nurodomos rodikliy reik§més,
virSijus 26 straipsnio 3 dalyje nustatytas ribas buvo imtasi priemoniy.
Kompetentinga institucija praSyma pratgsti leidimo galiojimg patenkina arba jj
atmeta, uzregistruoja tai TRACES sistemoje, o jeigu praSymg atmeta, nurodo
atmetimo priezastis.

34

LT



LT

Jei organizatorius nebetenkina 5 straipsnio 4 dalyje arba 33 straipsnio 6 dalyje
nustatyty salygy, kompetentinga institucija nurodo sustabdyti leidimo galiojima
pagal Reglamento (ES) 2017/625 138 straipsnio 2 dalies j punktg ir nedelsdama tai
uzregistruoja TRACES sistemoje. Atitinkamais atvejais kompetentinga institucija
sustabdo leidimo dalies, susijusios su vezimu ] tre¢igja Salj, galiojima.

Kompetentinga institucija pateikia organizatoriui raSytinj pareiskimg, kuriame
nurodo sustabdymo priezastis, ir rekomendacijas, kaip paSalinti nustatytus trikumus.

Organizatoriui pateikus jrodymy, kad jis iStais¢ trikumus, dél kuriy galiojimas
sustabdytas, kompetentinga institucija sustabdyma panaikina.

Jei leidimas skirtas vezti gyvinus Sajungoje ir organizatorius neistaiso trukumy per
vieng ménes] nuo sustabdymo, kompetentinga institucija leidimg panaikina.

Jei leidimas skirtas vezti gyviinus | tre€igjg Salj ir organizatorius neistaiso trikumy
per tris ménesius nuo sustabdymo, kompetentinga institucija leidima panaikina.

7 straipsnis
Prasymas suteikti vezéjo leidimq trumpoms kelionéms

Vezéjai gali vezti gyviinus j trumpas keliones tik jei jie turi:

a) leidimg trumpoms kelionéms, suteiktg pagal 9 straipsnio 1 dalj ir susijusj su
atitinkamomis rasimis ir kategorijomis, arba

b) leidimg ilgoms kelionéms, suteikta pagal 9 straipsnio 1 dalj ir susijusj su
atitinkamomis riSimis ir kategorijomis.

Vezéjas, naudodamas V priedo 2 skirsnyje pateikta forma, TRACES sistemoje
pateikia kompetentingai institucijai praSyma suteikti leidimg vezti gyvinus j trumpas
keliones. PraSyme pateikiami jrodymai, kad jvykdytos Sios salygos:

a)  vezéjas yra jsisteiges atitinkamos kompetentingos institucijos valstybéje naréje
arba, jei vezg¢jas yra jsisteiges treciojoje Salyje, toje valstybéje naréje yra jo
atstovybe;

b)  veZzéjas turi pakankamai tinkamy darbuotojy bei jrangos ir yra parenges
darbuotojams skirtus rasStiSkus nurodymus dél gyviiny girdymo, S$érimo ir
priezitiros bei veiklos procediiry, kad jo darbuotojai galéty laikytis Sio
reglamento;

C) vezgjo idarbinti arba jam paslaugas teikiantys vairuotojai ir palydovai yra
iSklause atitinkamus mokymo kursus ir turi kompetencijos paZyméjimus, kaip
nustatyta 38 straipsnyje;

d) nei vezéjas, nei jo atstovai valstybéje naréje, kurioje pateiktas praSymas, per
penkerius metus iki praSymo pateikimo dienos néra padare sunkaus pazeidimo,
kaip nustatyta 44 straipsnyje.

Taikant d punkta, jei vezéjas arba jo atstovai per ta laikotarp; padaré¢ sunky

pazeidimg, jie kompetentingai institucijai priimtinu biidu jrodo, kad émeési visy

bitiny priemoniy, kad iSvengty tolesniy pazeidimy.
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8 straipsnis
Prasymas suteikti vezéjo leidimq ilgoms kelionéms

Veze¢jai gyvunus | ilgas keliones gali vezti tik jei jie turi pagal 9 straipsnio 1 dalj
suteikty leidimg. Tokie leidimai galioja ir trumpoms kelionéms.

Veze¢jas, naudodamas V priedo 3 skirsnyje pateikta forma, TRACES sistemoje
pateikia kompetentingai institucijai prasyma suteikti leidima vezti gyvinus | ilgas
keliones. Vez¢jai praSyma suteikti leidimg pateikia ne daugiau kaip vienai
kompetentingai institucijai ir ne daugiau kaip vienoje valstybéje naréje.

2 dalyje nurodytame prasyme pateikiami jrodymai, kad tenkinamos Sios salygos:
a)  vezéjas tenkina 7 straipsnio 2 dalyje nustatytas sglygas ir
b)  vezéjas turi Siuos dokumentus:

I 12 arba 13 straipsnyje nustatyta galiojant]j transporto priemongés, kurig
vezéjas naudos atitinkamai ilgai kelionei, patvirtinimo sertifikata;

ii. dokumentg su i$samia informacija apie procediras, kurios padeda
vezéjui atsekti ir registruoti transporto priemoniy ir laivy, uz kuriuos jis
atsako, judéjimg ir susisiekti su atitinkamais vairuotojais bet kuriuo ilgos
kelionés metu;

ili. nenumatyty atvejy plang susidarius nepaprastajai padéc¢iai vezimo metu.

Siekiant uztikrinti, kad nenumatyty atvejy planai ilgy kelioniy metu susidarius
nepaprastajai padéciai, kaip numatyta b punkto iii papunktyje, biuity pateikiami
vienodai, Komisijai pagal 49 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo
aktus, kuriais nustatomi minimalieji nenumatyty atvejy plano turinio reikalavimai,
taikomi jvairiy rsiy kelionéms, ir prireikus nustatomi ir atnaujinami standartiniy ty
nenumatyty atvejy plany formy pavyzdziai.

9 straipsnis

Vezéjo leidimo suteikimas, galiojimo pratesimas, galiojimo sustabdymas ir panaikinimas

Kompetentinga institucija suteikia vezéjui leidimg trumpoms arba ilgoms kelionéms,
kaip reikalaujama pagal 7 straipsnio 1 dalj ir 8 straipsnio 1 dalj TRACES sistemoje,
naudodama atitinkamai V priedo 2 ir 3 skirsniuose pateiktas formas, jei tenkinamos
atitinkamai 7 straipsnio 2 dalyje ir 8 straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos.

1 dalyje nustatytame leidime nurodomos gyviiny rasys ir kategorijos, vezimo tipas (-
ai), kuriam atitinkamas leidimas skirtas, ir tai, ar jis taikomas ilgoms, ar trumpoms
kelionéms.

Leidimas galioja ne ilgiau kaip penkerius metus nuo suteikimo dienos.

Likus ménesiui iki leidimo trumpoms arba ilgoms kelionéms galiojimo pabaigos,
veze€jas TRACES sistemoje gali praSyti pratesti leidimo galiojimg. PraSyme pratesti
leidimo galiojimg pateikiami dokumentai, kuriy reikalaujama pagal 7 straipsnio 2
dalj ir 8 straipsnio 2 dalj, ir dokumentais pagrjsta ankstesnio patvirtinimo galiojimo
laikotarpio rodikliy stebésenos analizé¢ ir, kai tinkama, dokumentais pagristi
jrodymai, kad vertéms, kuriomis nurodomos rodikliy reikSmeés, virsijus 26 straipsnio
3 dalyje nustatytas ribas buvo imtasi priemoniy.
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4, Kompetentinga institucija praSymag pratesti leidimo galiojimg patenkina arba jj
atmeta, uzregistruoja tai TRACES sistemoje, o jeigu praSymg atmeta, nurodo
atmetimo priezastis.

o. Vezéjas praneSa atitinkamai kompetentingai institucijai apie visus 7 straipsnio 2
dalyje ir 8 straipsnio 2 dalyje nurodyty dokumenty pakeitimus ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo pakeitimo dienos.

6. Jei vezejas nebetenkina 7 straipsnio 2 dalyje arba 8 straipsnio 2 dalyje nustatyty
salygy, kompetentinga institucija nurodo sustabdyti leidimo galiojimg pagal
Reglamento (ES) 2017/625 138 straipsnio 2 dalies j punktg ir nedelsdama tai
uzregistruoja TRACES sistemoje.

Kompetentinga institucija pateikia vezéjui raSytinj pareiSkimg, kuriame nurodo
sustabdymo priezastis, ir rekomendacijas, kaip pasalinti nustatytus trokumus.
Vezéjui pateikus jrodymy, kad jis iStaisé trikumus, dél kuriy galiojimas sustabdytas,
kompetentinga institucija sustabdyma panaikina.

Jei vezgjas neiStaiso trikumy per vieng ménesj nuo sustabdymo, kompetentinga
institucija leidimg panaikina.

10 straipsnis
Vairuotojy, palydovy ir gyviiny gerovés pareigiiny mokymas
Vezgjas pasirtipina, kad 21 straipsnyje nurodyti vairuotojai, palydovai ir gyviiny gerovés
pareiginai iSklausyty vieng i§ 37 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty patvirtinty gyviiny
gerovés mokymo kursy. Toks mokymas turi buti susijes su jy uzduotimis, gyviiny, su kuriais
jie dirba, ruSimis bei kategorijomis ir naudojamomis transporto priemonémis.

111 SKYRIUS
TRANSPORTO PRIEMONES

11 straipsnis
Bendrosios taisyklés dél transporto priemoniy

1. Vezti gyviinus ] tolimg keliong¢ leidziama tik tomis keliy arba geleZinkeliy transporto
priemonémis, kurios buvo patikrintos ir patvirtintos pagal 12 straipsnj.

2. Vezti gyviinus jira i§ Sgjungos uosto didesniu nei 10 jurmyliy atstumu leidziama tik
tais gyviinams transportuoti skirtais laivais, kurie buvo patikrinti ir patvirtinti pagal
13 straipsnj.

3. 1 ir 2 dalys taikomos konteineriams, naudojamiems sausumos gyviinams, iSskyrus
laikomus paukscius ir triusius, vezti keliais, gelezinkeliais arba konteinerveziais.

4, Gyviinus galima vezti tik orlaiviais, priklausanciais vezéjams, kurie yra Tarptautinés
oro transporto asociacijos nariai.

5. Gyviinus ro-ro laivais galima vezti tik jei laikomasi 1 priedo II skyriaus 3 punkte
nustatyty reikalavimy.
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12 straipsnis

Keliy arba gelezZinkeliy transporto priemoniy ir stambiy gyviiny konteineriy patvirtinimo

sertifikatas

Vezéjas, naudodamas V priedo 5 skirsnyje pateikta formg, TRACES sistemoje
pateikia kompetentingai institucijai praSymg suteikti ilgoms kelionéms naudojamos
gyvinams vezti skirtos keliy arba gelezinkeliy transporto priemonés arba stambiy
gyviny konteineriy patvirtinimo sertifikatg.

Kompetentinga institucija, naudodama V priedo 5 skirsnyje pateikta forma,
TRACES sistemoje suteikia vezéjui transporto priemonés patvirtinimo sertifikata,
jeigu jis tenkina Sias sglygas:

a)  dél transporto priemonés néra pateikto prasymo Kkitai tos pacios ar kitos
valstybés narés kompetentingai institucijai ir tokia institucija néra iSdavusi
patvirtinimo sertifikato arba priémusi sprendimo atmesti prasyma;

b)  transporto priemong patikrinusi kompetentinga institucija nustaté, kad ji
atitinka I priedo II ir VI skyriy reikalavimus, taikomus ilgoms kelionéms
naudojamy transporto priemoniy projektavimui, konstrukcijai ir techninei
prieziurai.

Kompetentinga institucija visus praSymo suteikti patvirtinimo sertifikatg atmetimo

atvejus registruoja TRACES sistemoje ir nurodo savo sprendimo prieZastis.

Patvirtinimo sertifikatas galioja ne ilgiau kaip penkerius metus nuo iSdavimo dienos.

Likus ménesiui iki 2 dalyje nustatyto patvirtinimo sertifikato galiojimo pabaigos,
vezéjas TRACES sistemoje gali pateikti praSyma pratesti jo galiojimg pagal 1 ir 2
dalyse nustatytus reikalavimus.

Vezejas kompetentingai institucijai praneSa apie bet kokj transporto priemonés
modifikavima, pritaikyma ar gedima, kuris gali turéti jtakos veZamy gyviny gerovei,
per 5 dienas nuo tokio modifikavimo, pritaikymo ar gedimo.

Jei transporto priemoné nebetenkina 2 dalyje nustatyty salygy, kompetentinga
institucija nurodo sustabdyti sertifikato galiojimg pagal Reglamento (ES)
2017/625 138 straipsnio 2 dalies j punkta ir nedelsdama tai uzregistruoja TRACES
sistemoje.

Kompetentinga institucija pateikia veZ&jui raSytin] pareiSkima, kuriame nurodo
sustabdymo priezastis, ir rekomendacijas, kaip pasalinti nustatytus triikumus.
Vezéjui pateikus jrodymy, kad jis istaisé¢ trikumus, dél kuriy sertifikato galiojimas
sustabdytas, kompetentinga institucija sustabdymga panaikina.

Jei veZzéjas neiStaiso trikumy per vieng meénesj nuo sustabdymo, kompetentinga
institucija sertifikatg panaikina.

13 straipsnis
Laivy gyviinams transportuoti patvirtinimo sertifikatas

Vezéjas, naudodamas V priedo 6 skirsnyje pateikta forma, TRACES sistemoje
pateikia kompetentingai institucijai prasyma suteikti laivo gyvinams transportuoti
patvirtinimo sertifikata.Su praSymu pateikiami Sie dokumentai:
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a)  dokumentas, kuriame pateikiama informacija apie pareiSkéjg ir laivg
gyviinams transportuoti, jskaitant, jei taikoma, pertvarkymo datg, laivo plang
su aptvary iSdéstymu, apSvietimu, nuoteky drenazu ir gaisro gesinimo bei
védinimo sistemomis;

b)  dokumentas, kuriame aprasoma, kaip veikia a punkte iSvardytos sistemos ir
kaip energijos Saltiniai gali suteikti pakankamai energijos toms sistemoms
palaikyti.

Kompetentinga institucija, naudodama V priedo 6 skirsnyje pateikta forma,
TRACES sistemoje suteikia vezZéjui laivo gyvinams transportuoti patvirtinimo
sertifikata, jeigu jis tenkina Sias salygas:

a) laivas j pirmajg kelione plauks i§ valstybés narés, kurioje pateiktas pra§ymas;

b)  dél laivo néra pateikto praSymo kitai tos pacios ar kitos valstybés narés
kompetentingai institucijai ir tokia institucija néra iSdavusi patvirtinimo
sertifikato arba priémusi sprendimo atmesti praSyma;

c) laiva patikrinusi kompetentinga institucija nustaté, kad jis atitinka | priedo Il ir
IV skyriy reikalavimus, taikomus laivy gyviinams transportuoti konstrukcijai ir
jrangai,

d) laivas plaukioja su valstybés, kurios valstybés véliavos veiklos rodiklis pagal
Paryziaus susitarimo memorandumg dél uosto valstybés kontrolés yra
Baltajame arba Pilkajame sarase, véliava.

Laivo gyvinams transportuoti patvirtinimo galiojimas sustabdomas, jeigu
nejvykdytos Sios sglygos: tame laive gyviinams transportuoti per visg pirmaja
keliong po patvirtinimo iki pratesiant tokio patvirtinimo galiojimg valstybinis
veterinarijos gydytojas vykdé oficialig kontrole ir nustaté, kad laivo gyvinams
transportuoti konstrukcija ir jranga nekenkia laive esanciy gyviiny gerovei arba buvo
imtasi veiksmingy taisomyjy priemoniy.

Kompetentinga institucija visus praSymo suteikti patvirtinimo sertifikata atmetimo
atvejus registruoja TRACES sistemoje ir nurodo savo sprendimo priezastis.

Patvirtinimo sertifikatas galioja ne ilgiau kaip penkerius metus nuo iSdavimo dienos.

Likus ménesiui iki 2 dalyje nustatyto laivo gyviinams transportuoti patvirtinimo
sertifikato galiojimo pabaigos, veZe¢jas TRACES sistemoje gali pateikti prasyma
pratesti sertifikato galiojimag pagal 1 ir 2 dalyse nustatytus reikalavimus.

Vezéjas atitinkamai  kompetentingai institucijai praneSa apie bet kokj laivo
modifikavima, pritaikyma ar gedima, kuris gali turéti jtakos veZamy gyviiny gerovei,
per 5 dienas nuo tokio modifikavimo, pritaikymo ar gedimo, arba jeigu
nebetenkinami 2 dalies d punkte nustatyti reikalavimai.

Jei laivas nebetenkina 2 dalyje nustatyty salygy, kompetentinga institucija nurodo
sustabdyti sertifikato galiojimg pagal Reglamento (ES) 2017/625 138 straipsnio 2
dalies j punktg ir nedelsdama tai uzregistruoja TRACES sistemoje.

Kompetentinga institucija pateikia vezéjui raSytinj pareiSkimg, kuriame nurodo
sustabdymo priezastis, ir rekomendacijas, kaip pasalinti nustatytus trikumus.
Vezejui pateikus jrodymy, kad jis iStaisé trikumus, dél kuriy sertifikato galiojimas
sustabdytas, kompetentinga institucija sustabdyma panaikina.
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Jei vezgjas neiStaiso trukumy per vieng ménesj nuo sustabdymo, kompetentinga
institucija sertifikata panaikina.

Komisijai pagal 49 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus dél:

a)  elektroninés duomeny bazés, kurioje biity registruojamos laivy gyvinams
transportuoti inspekcijos taikant §j straipsnj ir pagal Reglamentg (ES)
2017/625 vykdoma oficiali kontrolé, sukiirimo;

b)  inspektoriy, kurie turi atlikti 1 dalyje nurodytus patikrinimus, grupiy sudéties;

c) iSsamiy taisykliy dél valstybinio veterinarijos gydytojo buvimo laive, taikomy
siekiant patvirtinti laivg gyvinams transportuoti.

IV SKYRIUS
PRIEVOLES IKI ISVYKIMO

14 straipsnis
Organizatoriy prievolés

Organizatoriai privalo uztikrinti, kad visa kelioné nuo i§vykimo vietos iki paskirties
vietos Sgjungoje arba treciojoje Salyje vykty laikantis Sio reglamento.

Organizatoriai atsako uz kelionés nuo iSvykimo vietos iki paskirties vietos
planavimg. Organizatorius laikosi su 15 straipsnyje nurodytu kelionés zurnalu
susijusiy reikalavimy ir TRACES sistemoje pasiraso kelionés Zurnalo 1 skirsnj, kaip
nustatyta Il priedo 1 ir 2 punktuose.

Organizatoriai uztikrina, kad kiekvienos kelionés metu:

a)  veztini gyvinai i§vykimo vietoje buty jkurdinami ne trumpiau kaip savaitei iki
1Svykimo;

b)  skirtingos kelionés atkarpos, ypac¢ kai jas vykdo skirtingi Gkio subjektai, biity
koordinuojamos taip, kad dél nepakankamo skirtingy kelionés daliy ar
skirtingy tkio subjekty koordinavimo nebiity pakenkta gyviiny gerovei;

C) organizuojant keliong biity atsizZvelgiama j temperatiros prognoze¢, kai to
reikia dél atitinkamy raiSiy ir kategorijy gyviiny pagal 31 straipsnj ir I priedo V
skyriy;

d) Dbuty paskirtas asmuo, kuris prireikus iSvykimo vietos kompetentingoms
institucijoms, surinkimo centrams, kontrolés postams ir paskirties tikiams
teikty informacija apie kelionés planavima, vykdyma ir uzbaigima.

15 straipsnis
Visy ilgy ir trumpy kelioniy j trecigsias Salis kelionés zurnalas

llgy ir trumpy kelioniy  tre€igsias Salis organizatoriai prieS keliong TRACES
sistemoje uzpildo kelionés zurnalo 1 skirsnj, kaip nustatyta III priedo 1 punkte.

Jei kelionés Zurnalas susijes su ilga kelione arba trumpa kelione ] trecigjg Salj,
organizatorius ne veliau kaip likus 2 dienoms, bet ne anksciau kaip likus 5 dienoms
iki planuojamos i$vykimo datos TRACES sistemoje pateikia kelionés Zurnalg
iSvykimo vietos kompetentingai institucijai patvirtinti. Kol kompetentinga institucija
nepatvirtina kelionés zurnalo pagal 4 dalj, kelionés pradéti negalima.
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Kai pagal kelionés plang tikétina, kad kelioné uztruks ilgiau nei 21 valanda, kelionés
zurnale nurodomas rezervavimo kontrolés poste patvirtinimas.

Kompetentinga institucija patvirtina kelionés Zzurnala TRACES sistemoje, jei
tenkinamos Sios salygos:

a)  kelionés Zurnalas atitinka tikrove ir $io reglamento nuostatas;

b)  kelionés zurnale nurodyti vez&jai turi atitinkamus galiojandius vezéjo
leidimus, galiojancius transporto priemoniy patvirtinimo sertifikatus ir
galiojancius vairuotojy bei palydovy kompetencijos pazyméjimus.

Jei 4 dalyje numatytos saglygos netenkinamos, kompetentinga institucija pareikalauja,
kad organizatorius pakeisty planuojamos kelionés tvarka, kad keliong biity galima
vykdyti laikantis Sio reglamento reikalavimy.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad ilgy kelioniy ir trumpy kelioniy j
trecigsias Salis kelionés Zurnalai TRACES sistemoje biity saugomi ne ilgiau kaip 6
metus, kad véliau biity galima vykdyti oficialig kontrole pagal Reglamento (ES)
2017/625 21 straipsnj.

16 straipsnis
Kelionés Zurnalas, skirtas trumpoms kelionéms Sgjungoje

Trumpy kelioniy Sgjungoje organizatoriai TRACES sistemoje pildo kelionés
zurnalg, kaip nustatyta III priedo 2 punkte.

Kelionés Zurnalai, skirti trumpoms kelionéms Sajungoje, TRACES sistemoje
saugomi 6 metus, kad véliau biity galima vykdyti oficialia kontrol¢ pagal
Reglamento (ES) 2017/625 21 straipsnij.

17 straipsnis
Gyviiny laikytojy prievolés pries kelione

Gyviiny laikytojai iSvykimo vietoje uZtikrina, kad gyvinai, kurie turi biiti pakrauti j
transporto priemong, bty tinkami vezti.

Vaikingy gyviny laikytojas iSvykimo vietoje kelionés Zurnale nurodo apvaisinimo
datg arba numatoma kergimo data.

vt —

V SKYRIUS
PRIEVOLES VEZANT IR PASKIRTIES VIETOJE

18 straipsnis
Bendrosios vezéjy prievolés
Vezejas veza gyvunus iki paskirties vietos Sagjungoje arba treCiojoje Salyje
laikydamasis §io reglamento, visy pirma atitinkamy taisykliy dél vezamy riiSiy (I
priede nustatytos taisyklés dél sausumos gyviuny, o II priede — dél vandens gyviny).

Vezéjas atsako uz tai, kad gyviinai biity tinkami veZti nuo gyviny pakrovimo
1Svykimo vietoje iki jy iSkrovimo paskirties vietoje.
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Vezejas patiki vezti gyviinus keliais arba gelezinkeliais vairuotojams ir palydovams,
turintiems 38 straipsnyje nurodyta kompetencijos pazymejima.

Veze¢jas uztikrina, kad vezant gyvinus keliais arba gelezinkeliais visas gyviiny
siuntas lydéty palydovas, iSskyrus Siuos atvejus:

a)  kai gyviinai vezami uzdaruose deramai védinamuose konteineriuose, kuriuose
prireikus yra pakankamai maisto ir vandens, pateikiamo nevirstanciuose
dalytuvuose, o jy atsargy uztenka dvigubai ilgesnei kelionei nei numatytoji;

b)  kai vairuotojas atlieka palydovo funkcijas.

Kai vezant gyviinus keliais arba gelezinkeliais tam tikrg kelionés atkarpg gyviinus
reikia vezti ro-ro laivu, vezéjas ir asmuo, atsakingas uz transporto priemoniy
pakrovimg ] laiva, uztikrina, kad laivas atitikty 1 priedo II skyriaus 3 punkte
nustatytus reikalavimus.

19 straipsnis
Organizatoriy, vezéjy, vairuotojy ir palydovy prievolés vezant gyviinus keliais arba
gelezinkeliais

Vairuotojas arba palydovas bent kas 4,5 val. patikrina gyvinus, kad jvertinty jy
gerove ir tinkamuma vezti.

Vairuotojas ir palydovas 8 straipsnyje nurodytame nenumatyty atvejy plane
nustatyta tvarka nedelsdami praneSa vez&jui ir organizatoriui apie visus rimtus
jvykius, kurie gali neigiamai paveikti gyviiny gerove. Organizatorius informacija
perduoda atitinkamai kompetentingai institucijai.

Vezejas atsako uz visus gyviinus, kurie kelionés metu tampa netinkami vezti dél to,
kad palydovas arba vairuotojas netinkamai atlieka savo uzduotis.

Vairuotojas arba palydovas uZtikrina, kad perkeliant gyviinus i§ vienos transporto
priemonés j kitag buty laikomasi I priedo I ir III skyriuose nustatyty techniniy
taisykliy del vezamy gyviiny.

20 straipsnis
Gyviiny laikytojy prievolés surinkimo centruose, kontrolés postuose ir paskirties vietose

Surinkimo centruose, kontrolés postuose ir paskirties vietose laikomy gyviiny
laikytojai uztikrina, kad buty laikomasi I priedo I skyriaus 1-3 punktuose ir, kai
taikoma, II priedo 4 punkte nustatyty techniniy taisykliy.

Gyviiny laikytojai surinkimo centruose arba kontrolés postuose uzregistruoja atvezty
gyviny bukle, taip pat TRACES sistemoje uzpildo kelionés zurnalo 3 skirsnj ir
pasiraso, kaip nustatyta III priedo 1 punkte.

21 straipsnis
Gyviiny gerovés pareigiinas laivuose gyviinams transportuoti

Kelionei laivu gyviinams transportuoti veze¢jas paskiria gyviiny gerovés pareigiing,
kuris yra iSklauses mokymus ir turi kompetencijos pazymejima pagal 38 straipsnj.

Gyviny gerovés pareigiinas yra tiesiogiai pavaldus vezeéjui ir tiesiogiai atsiskaito
jam ir organizatoriui gyviny gerovés klausimais.

42



LT

Gyviiny gerovés pareigiino pareigos yra:

a)  rapintis gyvunais ir tikrinti juos bent du kartus per diena, siekiant jvertinti jy
gerove ir tinkamumg veZzti, taip pat imtis tinkamy priemoniy jy gerovei
palaikyti;

b) 8 straipsnio 3 dalies b punkto iii papunktyje nurodytame nenumatyty atvejy
plane nustatyta tvarka pranesti iSvykimo vietos kompetentingai institucijai ir
organizatoriui apie visus rimtus jvykius, kurie gali neigiamai paveikti gyviiny
gerove;

c)  uztikrinti, kad zudant gyvinus kelionés metu juroje jy kanc¢ioms numalSinti
biity laikomasi Reglamento Nr. 1099/2009.

Organizatorius informuoja laivo gyviinams transportuoti kapitong apie 3 dalyje
nustatytas gyviiny gerovés pareiglino pareigas.

22 straipsnis
Surinkimo centrai

Surinkimo centry operatoriai savo darbuotojams rengia mokymo kursus apie I priedo
Lir III skyriy 1 punkte nustatytas technines taisykles.

Surinkimo centry operatoriai:

a)  patiki gyviny priezitirg tik tiems darbuotojams, kurie iSklausé mokymo kursus
apie atitinkamas | priede nustatytas taisykles;

b)  nuolat informuoja darbuotojus ir kitus j surinkimo centra jleidziamus asmenis
apie jy pareigas ir prievoles pagal §j reglamenta ir apie sankcijas uZ bet kokj
Sio reglamento pazeidima;

c)  darbuotojams ir kitiems j surinkimo centrg jleidziamiems asmenims visada
pateikia kompetentingos institucijos, kuriai turi biiti praneSama apie bet kokj
Sio reglamento pazeidima, kontaktinius duomenis;

d) jei kuris nors surinkimo centre esantis asmuo pazeidzia §j reglamenta, imasi
biitiny priemoniy, kad paZeidimas bty iStaisytas ir nepasikartoty, nedarant
poveikio veiksmams, kuriy imasi kompetentinga institucija;

e) priima vidaus taisykles, biitinas siekiant uztikrinti, kad buty laikomais a—d
punkty nuostaty, taip pat stebi ir uztikrina, kad jy biity laikomasi.

Surinkimo centras 15 ir 16 straipsniuose nurodytame kelionés zurnale nenurodomas
kaip paskirties vieta.

23 straipsnis
Prastova vezant

Organizatoriai ir, kai aktualu, kompetentinga institucija imasi biitiny priemoniy, kad
vezant gyviinus biity iSvengta prastovy arba jos biity sumazintos iki minimumo.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad biity imtasi specialiy priemoniy, kad
1Svykimo vietose, surinkimo centruose, kontrolés postuose, paskirties tikiuose,
iSvezimo punktuose ir pasienio kontrolés postuose pirmenyb¢ bity teikiama
vezamiems gyviinams, pvz., sukurti greitgsias juostas, kad prireikus gyviinai biity
tikrinami nepagrjstai nedelsiant.
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24 straipsnis
Transporto priemoniy padéties nustatymo sistemos

Keliy transporto priemonése turi bti jrengta padéties nustatymo sistema, palaikanti
ry$i su 3 dalyje nurodyta informacine sistema, atitinkanti 8 dalyje nurodytus
techninius reikalavimus.

1 dalyje nurodyta padéties nustatymo sistema trumpais intervalais registruoja keliy
transporto priemoniy buvimo vietg ir turi veikti kelionés metu nuo i§vykimo vietos
iki atvykimo j paskirties vietg.

Duomenys, gauti i§ transporto priemoniy padéties nustatymo sistemy, saugomi
TRACES sistemai prieinamoje informacinéje sistemoje, kurig pagal 7 dalj sukurs
Komisija.

Pildydami Il priedo 1 punkte nustatyto kelionés zurnalo 1 skirsnj, organizatoriai
nurodo $iy kelionés punkty vietas:

a) iSvykimo vietos;
b) kontrolés posty;
¢) iSvezimo 1§ Sgjungos punkto ir valstybiy nariy sienos kirtimo punkty ir
d) paskirties vietos.

Pasibaigus kelionei, TRACES sistema i§ 3 dalyje nurodytos informacinés sistemos
gauna duomenis apie laika, kada transporto priemoné pasiekeé 4 dalyje nurodytas
vietas. Si informacija bus saugoma TRACES sistemoje, kad buty galima atlikti
oficialig kontrole, jskaitant baigty kelioniy analize.

Komisija, nuasmeninusi asmens duomenis, gali naudoti 5 dalyje nurodyta
informacijg rengdama Reglamento (ES) 2017/625 114 straipsnyje nurodytas metines
ataskaitas ir organizuodama auditg valstybése narése.

Komisija sukuria 3 dalyje nurodyta informacing sistemg ne véliau kaip [3 metai nuo
Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Komisija ne véliau kaip [3 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] priima
jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi biitini techniniai protokolai, kad 1 dalyje
nurodytos padéties nustatymo sistemos galéty pranesti apie transporto priemonés
buvimo vieta nustatytu geografinés padéties tikslumu 3 dalyje nurodytai
informacinei sistemai, kad ja biity galima naudotis, bei protokolai, leidziantys
TRACES sistemai i§ informacinés sistemos gauti reikiamos informacijos.

25 straipsnis
Prievolés paskirties vietoje

Vairuotojas arba palydovas ir gyviny laikytojas paskirties vietoje TRACES
sistemoje uZregistruoja gyviiny atvezimo data, laikg ir jy bikle, uZpildydami ir
pasiraS§ydami kelionés Zurnalo 3 skirsnj, kaip nustatyta III priedo 1 punkte.

Jei vairuotojas arba palydovas ir gyviiny laikytojas paskirties vietoje nesutaria d¢l to,
kokia yra | paskirties vietg atvezty gyviiny buikl¢, arba jei kelionés Zurnale nurodyta,
kad gyviinai buvo atvezti blogos buklés, gyviny laikytojas ir vairuotojas arba
palydovas III priedo 1 punkte pateikto kelionés zurnalo 5 skirsnyje uzregistruoja
nustatytas anomalijas.
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Nukrypstant nuo 1 dalies, vairuotojas arba palydovas, vezantis gyviinus projektui,
kuriam suteiktas leidimas pagal Direktyva 2010/63/ES, vykdyti, TRACES sistemoje
registruoja tik atvykimo datg ir laika.

ISkrovima priziliri veterinarijos gydytojas.

26 straipsnis
Rodikliy stebésena

Taikant 25 straipsnio 1 dalj, vairuotojas arba palydovas ir gyviiny laikytojas
paskirties vietoje jvertina atvezty sausumos gyviny bukle pagal Siuos rodiklius:

a)  bendrg gyviny skaiciy;
b)  atvezty negyvy gyviiny kiekvienoje siuntoje skaiciy;
C)  vezimo metu suzeisty gyviiny kiekvienoje siuntoje skaiciy;

d) nustatytas siuntos gyviiny sveikatos ir fizines problemas, i§skyrus suzalojimus,
iskaitant, kai tinkama, dé¢l karSc¢io arba Salcio patirtg stresa, ilgai kesta troskulj
ir alkj.

Su 1 dalyje nurodytais rodikliais susijusius nustatytus faktus gyviny laikytojas

registruoja TRACES sistemoje kelionés zurnalo 3 skirsnyje.

Organizatorius ir veZ¢&jas stebi 1 dalyje nurodytus rodiklius ir analizuoja informacija,
surinktg pasibaigus jy kelionéms. Jei analizés rezultatai rodo, kad 4 straipsnio
reikalavimai nejvykdyti, arba kai vertés, kuriomis nurodomos rodikliy reik§meés,
virSija Komisijos pagal 5 dalj nustatytas ribas, jie imasi taisomyjy veiksmy.

Komisija pagal 49 straipsnj priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi sveikatos
ir fiziniai aspektai, kurie turi bti stebimi pagal 1 dalies d punkta, taip pat nustatant 1
dalyje nurodytus rodiklius naudotini metodai.

Komisija, remdamasi Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) rekomendacijomis,
pagal 48 straipsnj gali priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos ribinés
vertés, dél kuriy reikia imtis taisomyjy veiksmy.

VI SKYRIUS
SAUSUMOS GYVUNU VEZIMO SALYGOS

27 straipsnis

Keliais ir gelezZinkeliais vezamy suaugusiy sausumos gyviiny ilgos kelionés trukmeé, poilsio

laikotarpiai ir sérimo bei girdymo intervalai

Nepazeidziant Siame skyriuje ir I priedo V skyriuje nustatyty grieZtesniy taisykliy
del kelionés trukmés, sausumos gyviiny, iSskyrus laikomus pauks$¢ius ir triusius,
vezamy keliais ar gelezinkeliais kitais nei skerdimo tikslais, ilgos kelionés turi
atitikti Sias salygas:

a)  keliong sudaro ne daugiau kaip du etapai ir né vienas nevir$ija 21 valandos;
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta;

b)  po pirmyjy 21 valandos nuo kelionés pradzios, jei gyviinai dar nepasieké
paskirties vietos, pries juos toliau vezant, jie iSkraunami ne trumpesniam kaip
24 valandy poilsio laikotarpiui kontrolés poste;
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c) kiekviename a punkte nurodytos kelionés etape po ne daugiau kaip 10 valandy
numatomas ne trumpesnis kaip 1 valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje transporto priemongje.

Ilgoms kelionéms taikomi I priedo VI skyriuje nustatyti reikalavimai.

Kai keliais vezami laikomi pauksciai ir triusiai kitais tikslais, iSskyrus skerdima,
laikomasi konkreciy taisykliy, nustatyty I priedo V skyriaus 2 punkte.

Sausumos gyviinai, iSskyrus laikomus paukscius ir triusSius, reguliariai girdomi ir
Seriami, kaip nustatyta I priedo V skyriuje.

Vezant gyvinus geleZinkeliais 1 dalies ¢ punktas netaikomas.

1-5 dalys netaikomos, kai gyviinai vezami biologiskai saugiai, siekiant vykdyti
projekta, kuriam suteiktas leidimas pagal Direktyva 2010/63/ES, arba veisti pagal ta
direktyva.

28 straipsnis
Keliais arba geleZinkeliais skersti veZzamy sausumos gyviiny kelionés trukmé ir poilsio
laikotarpiai

Skersti vezamy sausumos gyviiny, iSskyrus laikomus paukscius ir triusius, kelioné
turi biiti trumpa.

Jei Sajungoje i§ konkrecios iSvykimo vietos per trumpai kelionei numatyty laikg
negalima pasiekti skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty rasiy ir kategorijy
gyvinams skersti, iSvykimo vietos kompetentingos institucijos gali suteikti leidimag
ilgai kelionei ] artimiausig skerdykla, pritaikyta veZamoms ruSims.

Triusiai ir naminiai pauks¢iai veZzami skersti laikantis | priedo V skyriaus 2 punkte
Sioms riiSims nustatyty specialiy taisykliy.

29 straipsnis
Nenujunkyty verseliy, ériuky, oziuky, parseliy ir kumeliuky kelionés trukmé, poilsio
laikotarpiai, Sérimas ir girdymas

Keliais vezamy nenujunkyty verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir kumeliuky kelionés
trukme nevirsija 8 valandy.

Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu transporto priemongje jrengta pagal 5 dalj patvirtinta
Sérimo sistema, nenujunkytus verSelius, ériukus, oziukus, parSelius ir kumeliukus
galima veZti ne ilgiau kaip 9 valandas, po to jiems skiriamas bent valandg trunkantis
poilsio laikotarpis jy neiSkraunant, o tada kelion¢ tgsiama ne ilgiau kaip dar 9
valandas.

Jei tam tikrais kelionés etapais nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai, parSeliai ir
kumeliukai vezami jiira, ta kelionés dalis i kelionés trukme nejskai¢iuojama.
Nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi vandeniu ad
libitum ir kas 9 valandas, skaiCiuojant nuo kelionés pradzios ir neatsizvelgiant j
transporto priemong, kuria jie veZami, girdomi konkreciai rii$iai pritaikytu pienu
arba atitinkamu pieno pakaitalu.
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5. 2 dalyje nurodytos $érimo sistemos gamintojas, jsisteiges Sajungoje arba, jeigu jis
isisteiges treciojoje Salyje, atstovaujamas Sajungoje, gali pateikti Komisijai praSyma
patvirtinti Sérimo sistema.

6. Jei yra moksliniy ir techniniy jrodymy, kad naudojant ta Sérimo sistemg visi
nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai, parSeliai ir kumeliukai kelionés metu gali buti
girdomi kiino temperatiiros ir tinkamo higienos lygio pienu arba pieno pakaitalais,
Komisija pagal 49 straipsnj priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinama 2 dalyje
nurodyta $érimo sistema.

30 straipsnis
Sausumos gyviiny, iSskyrus laikomus paukscius ir triusius, kelionés keliais j laivus gyviinams
transportuoti ir ro-ro laivus ir is jy

1. Jei sausumos gyviinai, iS§skyrus laikomus paukscius ir triusius, tam tikrg kelionés
etapa vezami jira, kai kartu vezamos siuntos i$ skirtingy kilmés viety, jy kelionés
trukmé skaiiuojama nuo gyviny pakrovimo iS§vykimo vietoje, kuri yra toliausiai
nutolusi nuo pakrovimo uosto. Kelionés trukmés skai¢iavimas sustabdomas nuo to
momento, kai paskutinis gyviinas pakraunamas j laiva, iki to momento, kai pirmasis
gyviinas iSkraunamas atvykimo uoste.

2. Sérimo laive laikas nustatomas pagal I priedo V skyriaus 1 punkte nustatytas
specialias taisykles.

31 straipsnis
Keliais ir geleZinkeliais vezamy sausumos gyviny, iSskyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelionés esant ekstremaliai temperatiirai trukmé ir sqlygos

1. Organizatorius, pateikdamas kelionés Zurnala TRACES sistemoje, ir kompetentinga
institucija, tvirtindami kelionés Zurnalg, atsizvelgia ] iSvykimo vietoje, paskirties
vietoje ir, atitinkamais atvejais, kontrolés posto vietoje prognozuojama temperatiirg
tuo metu, kai gyviinai turéty bti tose vietose. Jei siuntos vezamos ] trecigsias Salis,
organizatorius taip pat atsizvelgia j treciosios Salies iSveZimo punkte arba pasienio
kontrolés poste prognozuojamg temperatiirg.

2. Sausumos gyvinus, i§skyrus Sunis ir kates, vezant keliais:

a)  kai prognozuojama zemesné nei 0 °C temperatiira, keliy transporto priemonés
turi biiti uzdengtos ir oro cirkuliacija gyviiny skyriuje turi biiti kontroliuojama,
kad gyviinai biity apsaugoti nuo Zvarbaus vejo kelionés metu;

b)  kai prognozuojama zemesné nei —5 °C temperatiira, taikomos ne tik a punkte
nurodytos priemonegs, bet ir kelionés trukmé neturi vir§yti 9 valandy;

c) kai prognozuojama 25-30 °C temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00 val.
laikotarpiu neturi virSyti 9 valandy;

d)  kai prognozuojama aukstesné nei 30 °C temperatiira, gyvinus leidziama vezti
tik 21.00-10.00 val. laikotarpiu;

e) kai 21.00-10.00 wval. laikotarpiui prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto norma padidinama 20 %.

3. Sunys ir katés vezami skyriuje, kuriame aplinkos temperatiira yra 20-25 °C, 0
drégnis — 30—70 %.
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1-3 dalys netaikomos, kai gyviinai vezami biologiskai saugiai, siekiant vykdyti
projekta, kuriam suteiktas leidimas pagal Direktyva 2010/63/ES, arba veisti pagal ta
direktyva.

Taikant 1 dalj, valstybés narés iki $io reglamento taikymo pradzios dienos TRACES
sistemoje pateikia nuorodg j savo paskirtag meteorologijos tarnyba, kad temperatiiros
prognoze galéty gauti visos kompetentingos institucijos ir iikio subjektai.

Vezant gyviinus ] treCigjg Salj, treCiosiose Salyse esanciose vietose prognozuojama
temperatiira nustatoma remiantis i§vykimo vietos paskirtos meteorologijos tarnybos
informacija.

5 VI IVSKYRIU§ 5
VEZIMAS | TRECIASIAS SALIS IR IS JU

32 straipsnis

Prievolés, susijusios su gyviiny vezimu j trecigsias Salis
Organizatoriai gyviiny vezima | tre¢igsias Salis gali organizuoti tik jei jie turi pagal 5
straipsnj suteikta leidima.
Organizatoriai tiek trumpoms, tiek ilgoms kelionéms pagal 15 straipsni uzpildo
kelionés Zurnalo 1 skirsnj, kaip nustatyta III priedo 1 punkte, ir uztikrina, kad vez¢jai
ir gyviny laikytojai paskirties vietoje uzpildyty jiems skirtus kelionés Zurnalo
skirsnius.
Kai gyviinai tam tikrg kelionés etapg vezami laivu gyviinams transportuoti,
organizatorius uZtikrina, kad paskirties treciosios Salies kompetentinga institucija
uzpildyty, pasiraSyty ir uzantspauduoty IV priede pateiktg patvirtinimo dokumentg ir
perduoty ji iSvykimo vietos kompetentingai institucijai. Jei $is patvirtinimo
dokumentas nepateikiamas, kompetentinga institucija kelionés Zurnalo nepatvirtina.
Gyviiny siuntos 1§ Sajungos muity teritorijos iSveZzamos tik per paskirtuosius
iSvezimo punktus, kaip nurodyta 39 straipsnyje.

33 straipsnis
Gyviiny vezimo j trecigsias Salis sertifikatas

Organizatorius pasiriipina, kad sertifikavimo jstaiga jvertinty jo organizuojama
pirmaja keliong j paskirties vietg treciojoje Salyje.

Sertifikavimo jstaiga jvertina, ar 1 dalyje nurodytos pirmosios kelionés metu buvo
jvykdytos §ios salygos:

a)  transporto priemonés ir laivai tenkina atitinkamas I priedo taisykles;

b)  kelionés Zurnale nurodyta ilgiausia kelionés trukmé, specialios vezimo esant
ekstremaliai temperatiirai saglygos ir poilsio laikotarpiai atitinka §j reglamenta;

c)  ploto normos atitinka I priedo V11 skyriaus nuostatas;

d)  gyvinai deklaruotoje paskirties vietoje laikomi ne trumpiau kaip 7 dienas arba
yra paskerdZziami;

e)  kelionés tikslas atitinka nurodytaji kelionés zurnale;
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f)  kai gyvinai tam tikrg kelionés etapg vezami laivu gyviinams transportuoti, j
atvykimo uostg atvezami gyviinai yra geros buklés;

v —

g) gyvinai prizitirimi laikantis §io reglamento;

h)  jei aktualu, kontrolés postai, kuriuose buvo sustota, yra isvardyti, kaip
nurodyta 34 straipsnio 3 dalyje;

1)  transporto priemonés vandens gyviinams vezti ir vezimo operacijos atitinka II
priede nustatytas taisykles.

Jei tenkinamos 2 dalyje nustatytos salygos, sertifikavimo jstaiga organizatoriui
iSduoda gyviny vezimo ] treCigsias Salis sertifikatg. Sertifikatas galioja penkerius
metus.

Organizatorius perduoda sertifikata kompetentingai institucijai, suteikusiais 5
straipsnyje nurodyta leidima.

Kompetentingos institucijos sertifikuotus organizatorius registruoja TRACES
sistemoje.

Jei 2 dalyje nustatytos salygos netenkinamos, sertifikavimo jstaiga apie tai pranesa
organizatoriui ir kompetentingai institucijai, o ji pagal 6 straipsnio 4 dalj sustabdo
organizatoriaus leidimo vezti gyviinus | trecigsias Salis galiojima.

Sertifikavimo jstaigos per penkerius sertifikato galiojimo metus atlicka bent du
organizatoriaus jvykdyty kelioniy vertinimus, apie juos i$ anksto nepranesusios, kad
patikrinty, ar laikomasi 2 dalyje iSvardyty salygy.

Vertinimy, apie kuriuos i§ anksto nepranesta, ataskaitas sertifikavimo jstaiga siuncia
organizatoriui ir kompetentingai institucijai ir atlikusi patikrinimus, apie kuriuos 1§
anksto nepraneSama, informuoja juos apie rimtus reikalavimy nesilaikymo atvejus.
Tokiais atvejais kompetentinga institucija pagal 6 straipsnio 4 dalj sustabdo
organizatoriaus leidimo vezti gyviinus j tredigsias Salis galiojima. Sie vertinimai,
apie kuriuos i§ anksto nepraneSama, nedaro poveikio oficialiai kontrolei, vykdomai
pagal Reglamenta (ES) 2017/625.

Komisijai pagal 49 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais iS§samiau nustatomi atliekant vertinimus tikrintini elementai ir vertinimy
daZnumas.

34 straipsnis
Kontrolés postai treciosiose salyse

Gyviiny poilsio laikotarpis treciosiose Salyse praleidziamas tik kontrolés postuose,
atitinkanc¢iuose reikalavimus, kurie yra bent lygiaverciai nustatytiesiems Reglamente
(EB) Nr. 1255/97, ir jtrauktuose j 3 dalyje nurodyta sgrasa.

Kontrolés postai treCiosiose Salyse | 3 dalyje nustatyta sgrasg jtraukiami tik tuo
atveju, jei sertifikavimo jstaiga juos sertifikuoja kaip turinCius galimybes laikytis
reikalavimy, lygiaver¢iy nustatytiems Reglamente (EB) Nr. 1255/97. Sertifikatas
galioja penkerius metus. Kontrolés posto operatorius arba organizatorius gali prasyti
Komisijos jtraukti kontrolés postg i 3 dalyje nurodytg sarasa.
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Komisija pagal 49 straipsnj priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas kontrolés
posty, atitinkanc¢iy standartus, kurie yra lygiaver¢iai nustatytiesiems Reglamente
(EB) Nr. 1255/97, sarasas. Sis sgrasas pateikiamas TRACES sistemoje.

Jei sertifikavimo jstaigai atlikus vertinimg arba Komisijai atlikus auditg yra jrodymuy,
kad kontrolés postas nebeatitinka standarty, lygiaverciy nustatytiesiems Reglamente
(EB) Nr. 1255/97, Komisija kontrolés postg i§ 3 dalyje nurodyto sgraso iSbraukia.
Taikoma 49 straipsnyje nurodyta procediira.

35 straipsnis
I Sqjungq jvezami gyviinai

Gyviunus | Sajungg vezantys vezgjai:

a)  uztikrina, kad gyvinai i§ i8vykimo vietos tre¢iojoje Salyje iki paskirties vietos
Sajungoje biity vezami laikantis Sio reglamento arba taikant salygas, kurias
Sajunga pripaZjsta lygiavertémis nustatytosioms Siame reglamente;

b) uZpildo TRACES sistemoje kelionés Zurnalg, kaip nustatyta III priedo 1
punkte, visy pirma nurodydami iSvykimo vietg treciojoje Salyje, datg ir laika.

Oficialiame veterinarijos sertifikate, kuris vezamas su gyviinais, jvezamais j Sgjunga
1§ treiyjy Saliy ir teritorijy, pateikiamas iSvykimo vietos kompetentingos institucijos
patvirtinimas, kad kelionés planas atitinka reikalavimus, kurie yra bent lygiaverciai
Sio reglamento reikalavimams.

Pries iSvezant gyvinus | ilgg keliong iSvykimo vietos treciojoje Salyje kompetentinga
institucija TRACES sistemoje patikrina ir patvirtina kelionés Zurnalg.

36 straipsnis
Tranzitu per Sqjungos teritorijqg vezami gyvinai

Kai gyviinai veZzami 1§ kilmés vietos treciojoje Salyje 1 paskirties vietg toje pacioje arba kitoje
trec¢iojoje Salyje ir kerta Sajungos teritorija, tikio subjektai uZtikrina, kad kelionés per
Sajungos teritorijg metu biity laikomasi Sio reglamento taisykliy, iSskyrus nuostatas dél
ilgiausios kelionés trukmés, nustatytas 27 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse, 28 straipsnyje, 29
straipsnio 1 ir 2 dalyse ir | priedo V skyriaus 2.2 punkte.

VIl SKYRIUS
KOMPETENTINGU INSTITUCIJU PRIEVOLES

37 straipsnis
Mokymai

Taikydamos 10 straipsnj valstybes narés skiria kompetentingg institucija, kuri:

a)  uztikrina, kad vairuotojams, palydovams ir gyviny gerovés pareigiinams,
kuriy veikla susijusi su atitinkamy riiSiy ir kategorijy gyviny vezimu, biity
rengiami mokymo kursai;

b) sudaro patvirtinty mokymo kursy, kurivose gali dalyvauti vairuotojai,
palydovai ir gyviiny gerovés pareigiinai, atsakingi uz gyviny gerove juos
veZant, sarasa;
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€) rengia nepriklausomg baigiamgjj egzaming vairuotojy, palydovy ir gyviny
gerovés pareigiing zinioms patikrinti, kurio turinys turi biiti susijes su
atitinkamy kategorijy gyviinais ir pritaikytas atitinkamam veZzimo etapui;

d) suteikia atitinkamus kompetencijos pazyméjimus neSaliSka baigiamajj
egzaming iSlaikiusiems darbuotojams;

e)  nustato a punkte nurodyty mokymo kursy turinj ir b punkte nurodyto egzamino
salygas.

1 dalyje nurodyti mokymo kursai apima bent su toliau i§vardytais dalykais susijusias

kompetencijas, Zinias ir jgadzius:

a)  gyviny gerovés srities prievolés, visy pirma nustatytosios I ir II prieduose;

b) rasSiai budinga gyviny elgsena ir jy fiziologiniai bei etologiniai poreikiai
kelionés metu;

c) budai, kaip kuo labiau sumazinti gyviiny gerovei kelionés metu kylancig
rizika;

d) gyviny teigiamy ir neigiamy emocijy iSraiskos, jskaitant bet kokius kancios
pozymius, kelionés metu atpazinimas;

e) transporto priemonése laikomiems gyviinams skirtos jrangos naudojimas ir
priezitra;

f)  rodikliy stebésenos pagal 26 straipsnio nuostatas metodai ir

g) 8 straipsnyje nurodyti nenumatyty atvejy planai.

38 straipsnis
Kompetencijos pazyméjimas

Kompetentinga institucija suteikia kompetencijos pazymejima TRACES sistemoje,
jei ivykdytos Sios salygos:

a) prasymo teikéjas sékmingai iSlaiké 37 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta
baigiamgjj egzaming;

b)  prasymo teikéjas pateiké raSytine deklaracija, kurioje nurodoma, kad per trejus
metus iki praSymo iSduoti tg pazymeéjimag pateikimo dienos jis nepadaré 44
straipsnyje numatyto sunkaus pazeidimo.

Jei kita kompetentinga institucija praSymo pateikéjui uzdraudé prizitréti gyviinus,
kompetentinga institucija kompetencijos paZyméjimo neiSduoda.

Kompetencijos paZyméjime pateikiama V priedo 4 skirsnyje nurodyta informacija.
Jis galioja ne ilgiau kaip penkerius metus nuo iSdavimo dienos.

Valstybés narés pripazjsta kitoje valstybéje naréje iSduotus galiojancius
kompetencijos pazyméjimus.

Valstybés narés gali pripazinti kitais tikslais suteiktas kvalifikacijas lygiavertémis
kompetencijos pazyméjimams pagal §j reglamenta, jei jy suteikimo salygos
lygiavertés Siame straipsnyje nustatytoms sglygoms. Kompetentingos institucijos
vieSai paskelbia internete ir nuolat atnaujina kvalifikacijy, kurios pripazjstamos
lygiavertémis kompetencijos pazymeéjimui, sgrasg.
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6. Jei pagal §j reglamentg iSduotg kompetencijos pazyméjima turintis asmuo nebeturi
pakankamai kompetencijos, Ziniy arba nebesupranta savo uzduociy, kompetentingos
institucijos TRACES sistemoje tg pazyméjima panaikina.

39 straipsnis
Isvezimo punkty nustatymas

Valstybés narés:

a) nustato iSvezimo punktus, per kuriuos gyvinus galima vezti ] trecigsias Salis;

b) TRACES sistemoje uzregistruoja nustatytus jy teritorijoje esancius iSvezimo punktus
ir 813 informacijg reguliariai atnaujina.

Si informacija vie$ai paskelbiama TRACES sistemoje.

40 straipsnis
Laivy gyviinams transportuoti tikrinimas kraunant ir iSkraunant

1. Prie$ pakraunant gyviinus | laivg gyviinams transportuoti, kompetentinga institucija
laiva patikrina, kad jsitikinty, ar:

a) laivas gyvinams transportuoti yra sukonstruotas ir jrengtas pagal veztiny
gyviiny skaiciy bei tipa;
b)  gardai, kurivose bus jkurdinti gyviinai, visi$kai tinkami naudoti,
c) Ipriedo IV skyriuje nurodyta jranga gerai veikia;
d) laivo gyvinams transportuoti rizikos lygis pagal Paryziaus susitarimo
memoranduma dél uosto valstybés kontrolés yra standartiné arba maza rizika.
2. Prie§ pakraunant gyviinus j laivg gyviinams transportuoti arba juos i§ jo iSkraunant,

kompetentinga institucija laivg patikrina, kad jsitikinty, ar:

a)  gyvunai gali testi keliong;

b)  krovimo ar iSkrovimo operacijos atlickamos laikantis I priedo III skyriaus 2
punkto reikalavimy;

C) apripinimas paSaru ir vandeniu atitinka I priedo IV skyriaus 2 punkto
nuostatas.

41 straipsnis
Rysiy palaikymo jstaigos, atsakingos uz gyviiny apsaugq juos vezant
1. Pagal Reglamento (ES) 2017/625 103 straipsnio 1 dalj paskirtos rySiy palaikymo

istaigos, atsakingos uz gyviny apsauga juos vezant, vykdo ne tik Reglamente (ES)
2017/625 nustatytas uzduotis bei pareigas, bet ir Sias uzduotis:

a)

b)

teikia savitarpio pagalba, kad palengvinty sklandy Sio reglamento taikyma,
jskaitant prastovy vezant vengimg arba atvejus, kai trecCiosios Salys atmeta
keliais, gelezinkeliais ar laivais vezamy gyviiny siuntas;

dalijasi patarimais ir geriausios praktikos pavyzdziais, susijusiais su S§io
reglamento laikymusi.
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Siekdama palengvinti vienoda Sio reglamento vykdymo uZztikrinimg Sajungoje,
Komisija reguliariai rengia 1 dalyje nurodyty rySiy palaikymo jstaigy tinklo
posédzius.

IX SKYRIUS

SANKCIJOS

42 straipsnis
Reikalavimy laikymosi uztikrinimo priemonés ir sankcijos

Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2017/625 taikymui, valstybés narés nustato taisykles dél
priemoniy ir sankcijy, taikomy fiziniam asmeniui, pazeidusiam §j reglamentg, arba juridiniam
asmeniui, kuris laikomas atsakingu uz tg pazeidimg. Visy pirma valstybés narés sistemingai:

a)
b)

c)

tiria jtariamus pazeidimus, kad patvirtinty arba pasalinty jtarima;

nusta¢ius pazeidimg, imasi tinkamy priemoniy, be kita ko, kad paZeidimas biity
nutrauktas, ir

fiziniam asmeniui, pazeidusiam §j reglamenta, arba juridiniam asmeniui, kuris
laikomas atsakingu uz ta pazeidima, taiko sankcijas pagal §j skyriy ir Reglamenta
(ES) 2017/625.

43 straipsnis
Sankcijos uz Sio reglamento pazeidimus

Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2017/625 taikymui, valstybés narés uztikrina,
kad fiziniam asmeniui, paZeidusiam §j reglamenta, arba juridiniam asmeniui, kuris
laikomas atsakingu uZ tg pazeidima, biity taikomos administracinés sankcijos pagal
§1 reglamenta ir nacionaling teis¢. Vietoj to valstybés narés gali taikyti
baudZiamasias sankcijas.

Valstybés narés uztikrina, kad pagal §j reglamentg ir atitinkamas nacionalinés teisés
nuostatas taikomos sankcijos biity proporcingos paZeidimy sunkumui ir pakankamai
grieztos, kad bausmé biity veiksminga ir biity atgrasoma nuo kity pazeidimy.

Nustatydamos sankcijas, be kita ko, — finansiniy nuobaudy dydj pagal 5 dalj,
valstybés narés atsizvelgia | paZeidimo pobiidj, sunkumg ir masta, jskaitant Zala
atitinkamy gyviny gerovei, gyviiny skai¢iy, rii§j, amziy ar pazeidZiamuma,
pazeidimo trukme, pasikartojimg, vienalaikiy paZeidimy visuma, taip pat ] tai, ar
pazeidimas buvo padarytas tycia, ar dél aplaidumo.

Atsakomybe sunkinancios aplinkybés yra Sios:

a) pazeidimai padaryti uzsiimant nesgzininga ar klaidinancia praktika, arba
naudojant dokumentus, sertifikatus ir (arba) pazyméjimus, kurie yra suklastoti
arba pripazinti negaliojanciais;

b)  tyCiniai melagingi ar klaidinantys pareiSkimai kelionés zurnaluose.

Jei padarytas sunkus pazeidimas, valstybés narés uZztikrina, kad uz tokj pazeidima
biity baudZiama administracine finansine bauda, kuriy maZiausioji turi buti lygi
siuntos vertei. Jei per trejy mety laikotarpi sunkus pazeidimas padaromas dar karta,
valstybés narés uztikrina, kad uZz sunky pazeidimg buty baudziama
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administracinémis finansinémis baudomis, kuriy maziausioji biity bent du kartus
didesné uz siuntos verte.

Siekdamos uztikrinti atgrasomajj poveikj, valstybés narés gali atsizvelgti | pazeidimg
padariusio fizinio asmens arba juridinio asmens, kuris laikomas atsakingu uz ta
pazeidimg, ekonoming padétj. Tuo tikslu valstybés narés pagal nacionaling teis¢ gali
taikyti sistemg, pagal kurig skiriama finansiné bauda apskaiCiuojama kaip uz
pazeidimg atsakingo iikio subjekto apyvartos procentiné dalis.

44 straipsnis
Sunkiis pazeidimai

Toliau iSvardyti pazeidimai laikomi sunkiais, kai jie padaromi ty¢ia arba dél neatsargumo:

a)
b)

c)

d)

9)

h)

vezami gyviinai turi dideliy atviry zaizdy, prolapsy poZymiy ir lizusiy galiiniy;
vezami gyviinai dar néra sulauk¢ minimalaus vezimo amziaus;

vezamiems gyviinams skirtas vertikalus aukstis sudaro maziau nei 80 % vertikaliojo
aukscio, nustatyto I priedo III skyriaus 6 punkte;

vezamiems gyvinams skirta ploto norma sudaro maziau nei 80 % ploto normos,
nustatytos | priedo V11 skyriuje;

kelionés trukmeé 30 % virsija maksimalig kelionés trukme, nejskaitant poilsio laiko;

kai vezami vandens gyviinai, nevykdoma vandens parametry stebésena pagal II
prieda;

gyvinai vezami ] ilgas keliones be organizatoriaus leidimo, vez¢jo leidimo,
transporto priemonés patvirtinimo sertifikato arba vairuotojo ar palydovo
kompetencijos pazymejimo;

gyvinai veZzami ] ilgas keliones kompetentingai institucijai nepatvirtinus kelionés
zurnalo;

gyvinai veZzami ] paskirties vieta treciojoje Salyje be galiojancio gyviiny vezimo |
trecigsias Salis sertifikato pagal 33 straipsnj.

45 straipsnis
Kitos sankcijos

Siame skyriuje nustatytos sankcijos nedaro poveikio kitoms sankcijoms, kuriy
kompetentingos institucijos gali imtis nusta¢ius pazeidimg, visy pirma tai yra:

a) su pazeidimu susijusios transporto priemonés arba laivo gyviinams
transportuoti sulaikymas;

b) transporto priemonés, laivo gyviinams transportuoti arba vezamy gyviiny
konfiskavimas;

C)  organizatoriaus arba vezéjo leidimo galiojimo sustabdymas arba leidimo
panaikinimas;

d) Ukio subjekto visos ekonominés veiklos, susijusios su gyviny vezimu, ar jos
dalies sustabdymas arba nutraukimas.

Valstybés narés nustato 1 dalyje nurodyty sankcijy trukme.
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X SKYRIUS
PROCEDURINES NUOSTATOS

46 straipsnis
Ataskaita dél vezamy gyviiny gerovés padéties

Remdamasi TRACES sistemoje pagal 26 straipsnj uzregistruotais ir visais kitais
susijusiais duomenimis, Komisija ne véliau kaip [5 metai nuo Sio reglamento
jsigaliojimo dienos], o véliau kas penkerius metus paskelbia Sgjungoje vezamy
gyviny gerovés padéties stebésenos ataskaitg.

Kad Komisija galéty pateikti 1 dalyje nurodyta ataskaita, valstybés narés pateikia jai
informacija, buting Siai ataskaitai parengti.

47 straipsnis
Priedy pakeitimai

Komisijai pagal 48 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, siekiant atsizvelgti i technikos pazangg ir mokslo pasiekimus (jei yra),
iskaitant EFSA mokslines nuomones, taip pat j socialinj ir ekonominj poveikj bei
poveikj aplinkai, atnaujinamos I priedo I, II, V ir VII skyriuose bei II priede
pateiktos techninés taisyklés dél:

a)  transporto priemoniy projektavimo ir techninés priezitiros;
b)  perkélimo jrangos;

c) vandens reikalavimy, jskaitant didziausius vandens parametry lygius, ir
vandens stebésenos reikalavimuy;

d)  sérimo reikalavimy;

e) tinkamumo vezti;

f)  krovimo ir iskrovimo praktikos;

g) priezilros vezant gyvinus ir juos atvezus;

h)  salygy ro-ro laivuose ir gabenant oru;

i)  vezimo praktikos;

J)  ploto normy ir gyviiny tankumo reikalavimy.

Komisijai pagal 49 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais atnaujinamos III priede pateiktos kelionés Zurnaly formos ir IV priede
pateiktas patvirtinimo pavyzdys.

48 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo $io reglamento jsigaliojimo datos. Deleguotieji igaliojimai savaime
pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
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Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio prat¢simo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 2 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kitag dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba vélesng
jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
galiojimui.

4, Pries priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranes$a Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

49 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Augaly, gyviiny, maisto ir paSary nuolatinis komitetas, jsteigtas
pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58 straipsnio 1 dalj. Tas komitetas — tai
komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima
ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

50 straipsnis
Su dokumentais susije jgyvendinimo jgaliojimai

Komisija pagal 49 straipsn; gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisykleés dél
vienodo 6, 9, 12, 13 ir 38 straipsniy, susijusiy su elektroniniy leidimy suteikimu, sertifikaty,
paZzymejimy bei kelionés Zurnaly iSdavimo ir elektroninio paraSo naudojimo taisyklémis,
taikymo.

X1 SKYRIUS
KITOS NUOSTATOS

51 straipsnis
Duomeny apsauga, susijusi su leidimais, kelionés zurnalais, tikralaikio sekimo ir padéties
nustatymo sistemomis ir sertifikatais

1. Komisija ir valstybés narés pagal Jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1715 11
straipsnj yra bendros duomeny, susijusiy su II skyriuje nurodytais leidimais, IV
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skyriuje nurodytais kelionés zurnalais ir VIII skyriuje nurodytais pazyméjimais,
valdytojos, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2018/1725 28 straipsnyje ir Reglamento
(ES) 2016/679 26 straipsnyje.

Komisija yra duomeny, susijusiy su 24 straipsnyje nurodytomis tikralaikio sekimo ir
padéties nustatymo sistemomis, valdytoja, kaip apibrézta Reglamento (ES)
2018/1725 3 straipsnio 8 dalyje.

24 straipsnio 3 dalyje nurodytoje informacinéje sistemoje uzregistruoti duomenys
yra prieinami tik Komisijai, kad ji i§ TRACES sistemos gauty 24 straipsnio 5 dalyje
nurodytg informacija.

Be duomeny, tvarkomy pagal Jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1715 10
straipsnj, kategorijy, duomenys, surinkti naudojantis 24 straipsnyje nurodyta
tikralaikio padéties nustatymo sistema, ir kelionés zurnale pateikti duomenys, t. y.
vairuotojo vardas, pavardé ir telefono numeris, taip pat tvarkomi tik oficialios
kontrolés ir kitos oficialios veiklos, apibréztos Reglamento (ES) 2017/625 2
straipsnyje, tikslais.

Trumpalaikiais intervalais registruojami padéties duomenys 24 straipsnio 3 dalyje
nurodytoje informacinéje sistemoje saugomi SeSerius metus.

Asmens duomenys, susij¢ su II skyriuje nurodytais leidimais ir VIII skyriuje
nurodytais paZyméjimais, TRACES sistemoje saugomi visg ty leidimy ir
pazymejimy galiojimo laikotarpj ir SeSerius metus nuo jy galiojimo pabaigos arba jy
panaikinimo.

52 straipsnis
GrieZtesnés nacionalinés priemonés

Siuo reglamentu valstybéms naréms neuzkertamas kelias priimti grieZtesnes nacionalines
priemones, kuriomis siekiama pagerinti gyviiny apsauga juos vezant vien tik valstybés narés
teritorijoje arba tik i$ iSvykimo vietos valstybés narés teritorijoje j paskirties vietg treciojoje
Salyje, jei tos priemonés netrukdo tinkamam vidaus rinkos veikimui.

Pries priimdamos tokias nacionalines taisykles, valstybés narés apie jas informuoja Komisija.
Komisija apie $ias taisykles informuoja kitas valstybes nares.

1.

53 straipsnis
Mobilioji programélé

Ne véliau kaip [5 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija sukuria ir

iikio subjektams bei kompetentingoms institucijoms suteikia galimybe naudotis mobiligja
programéle, leidZiancia atlikti su gyviiny veZimu susijusias administracines uzduotis.
Programéléje turi biiti jdiegtos bent Sios su TRACES susietos funkcijos:

a)

b)

c)
d)

galimybé registruotiems TRACES naudotojams kurti ir atnaujinti kelionés Zurnalo
skirsnius;

galimybé teikti kelionés Zurnalg tvirtinti;
galimybé¢ apskaiciuoti reikiama ploto norma;

tinkamumo vezti tikrinimo priemonés;
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e) ory prognozes tikrinimo priemonés.

2. Ne véliau kaip [5 metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija pagal 49
straipsnj priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios 1 dalyje nurodytos
programe¢lés kiirimo specifikacijos.

54 straipsnis
Ataskaity teikimas ir vertinimas

1. Ne véliau kaip [10 mety nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija atlieka $io
reglamento vertinimg ir pateikia pagrindiniy iSvady ataskaita Europos Parlamentui,
Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui.

2. Kad Komisija galéty pateikti 1 dalyje nurodytg ataskaita, valstybés narés pateikia jai
informacija, buting $iai ataskaitai parengti.

55 straipsnis
Nukrypti leidzianti nuostata

Nukrypdamos nuo Sio reglamento, valstybés narés gali ir toliau taikyti galiojancias
nacionalines nuostatas dél gyviiny vezimo atokiausiuose regionuose, kai jie kilg i$ atokiausiy
regiony arba atvezami ] juos. Jos apie Sias taisykles pranesa Komisijai.
X1l SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS

NUOSTATOS
56 straipsnis
Panaikinimas
1. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2005 panaikinamas.
2. Nuorodos  panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis } §j reglamentg ir skaitomos

pagal VI priede pateiktg atitikties lentelg.

57 straipsnis
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1255/97 pakeitimai

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1255/97 i dalies kei¢iamas taip:
3 straipsnis papildomas $iais punktais:
»€) yrajrengti atsizvelgiant | gyviiny, kurie juose jkurdinami, riiSis ir kategorijas;

f)  yra pakankamo dydzio, kad biity galima jkurdinti bent sunkvezimyje sukrautus
gyvinus, laikantis Tarybos direktyvose 2008/119/EB®® ir 2008/120/EB®!
nustatyty ploto normy.*

5 straipsnis papildomas Siuo punktu:

60 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva 2008/119/EB, nustatanti butiniausius verSeliy apsaugos

standartus, OL L 10, 2009 1 15, p. 7.
2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva 2008/120/EB, nustatanti bitiniausius kiauliy apsaugos
standartus, OL L 47, 2009 2 18, p. 5.
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»])  TRACES sistemoje turéti uzsakymy sistema, kad organizatoriai galéty matyti
ir uzsisakyti laiko tarpsnius.*

58 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2005 | priedo | skyriaus 2 punkto e papunktis, | priedo V
skyrius, I priedo VI skyriaus 3.1 punktas ir I priedo VII skyrius tebetaikomi iki $io
reglamento I priedo I skyriaus 1 punkto h papunkcio, 27-30 straipsniy ir I priedo VII skyriaus
taikymo pradzios dienos.

59 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvideSimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

2. Jis taikomas pra¢jus dviem metams nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos, jeigu 3
ir 4 dalyse nenustatyta kitaip.

3. 13 straipsnio 2 dalies d punktas, 44 straipsnio 5 dalis, 44 straipsnis, | priedo |
skyriaus 10 punktas, | priedo Il skyriaus 2.5 punktas ir | priedo V skyriaus 3.3
punktas taikomi praéjus trejiems metams nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

4. 24 straipsnio 1-4 dalys, 51 straipsnis, 27-30 straipsniai, VIl skyrius, | priedo |
skyriaus 1 punkto h papunktis ir I priedo VII skyrius taikomi praéjus penkeriems
metams nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
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1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
14.1
1.4.2
143
144
1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.54.

1.5.5.
1.6.
1.7.

2.1.
2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
Pasiilymo (iniciatyvos) pavadinimas
Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)
Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:

Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Konkretus (-izs) tikslas (-ai)

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Veiklos rezultaty rodikliai

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali buiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri buty uZtikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Panasios patirties isvados

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastg
Pasiulymo (iniciatyvos) trukme ir finansinis poveikis

Planuojamas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Sukcdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
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3.1.

3.2.
3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.
3.2.3.1.
3.2.4.
3.2.5.
3.3.

Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-0s) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)

Numatomas pasiilymo finansinis poveikis asignavimams
Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka
Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Treciyjy Saliy jnasai

Numatomas poveikis pajamoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitilymas dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél gyviiny apsaugos juos

vezant ir atliekant susijusias operacijas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1255/97 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1/2005

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

1 iSlaidy kategorija: Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
O nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai®?

v esamo veiksmo galiojimo pratesimu

O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kita / nauja veiksma
Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Pasitilymu siekiama pagerinti gyviny apsauga juos vezant, padedant uztikrinti
aukstesnj geroves lygj ir kurti tvaresnj maisto gamybos sektoriy.

Konkretus (-izs) tikslas (-ai)

Konkretus tikslas Nr.

Atnaujinti dabartines gyviiny vezimo salygas, atsiZvelgiant | naujausig mokslo ir
technologijy pazanga, siekiant uztikrinti auk$tesnj gyviny gerovés lygi ir geresne
gyvininiy maisto produkty kokybe.

Prisideéti prie geresnio ir suderinto gyviiny vezimo taisykliy vykdymo uZtikrinimo ES
lygmeniu, stiprinant oficialig kontrole, susijusig su gyviiny apsauga juos veZzant, ir
skaitmeninant visg gyviny vezimo procesa, kad blity sumazinta administracin¢ nasta

tikio subjektams ir kompetentingoms institucijoms.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kuri pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

1 konkretus tikslas
— ribota kelionés trukmé,

— geresnis suderintas ir vienodas skerstiny gyviiny ir penkiy pagrindiniy tkiniy
gyviiny risiy kelionés trukmes apskaic¢iavimo metodas,

— didesnés ploto normos,

— aiSkesnés ir konkretesnés salygos, taikomos skirtingy rtisiy ir kategorijy gyviinams,
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Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

— geresnés pazeidziamy kategorijy gyviny, pvz., vaikingy pateliy, nenujunkyty
verseliy arba senstanciy visty dedekliy, vezimo salygos,

— geresnés salygos laivuose gyviinams transportuoti,

— iSorés atitikties sertifikavimas uz Sajungos riby,

— grieztesnés gyviny eksporto i$ ES j trecigsias Salis salygos,

— nauji ir konkretesni Suny, kaciy ir vandens gyviiny vezimo reikalavimai,

— aiSkesnés taisyklés dél priemoniy, kuriy reikia imtis vezant gyvinus esant
ekstremaliai temperatirai (t. y. labai Zemai arba labai aukstai).

2 konkretus tikslas
— vidaus rinkos iSkraipymy mazinimas,
— keitimosi informacija priemoniy modernizavimas,

— viso proceso skaitmeninimas ir popieriniy dokumenty tvarkymo bei
administracinés nastos mazinimas,

— suderintas sankcijy sistemos metodas ir bendras reikalavimy nesilaikymo sunkumo
lygio supratimas,

— tikralaikio sekimo sistema, uztikrinanti geresnj reagavimg ] incidentus vezimo
metu.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

1 konkretus tikslas
— kelionés trukmé,
— vezant suzeisty gyviiny skaiCius ir procentin¢ dalis,

— gyviny, turin¢iy su sveikata ir fizine biikle susijusiy problemy (dél Silumos ar
SalCio patirtas stresas, ilgas troSkulys ir alkis), skaicius ir procentiné dalis,

— atvezty negyvy gyviny skaicius ir procentine dalis,
— gyviny vezimo karty skaicius,

— maziau reikalavimy nesilaikymo atvejy.

2 konkretus tikslas

— TRACES sistema grindziamos skaitmeninés programelés (kuri turi biiti sukurta)
naudojimas.

Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Pasiiilymu siekiama pagerinti gyviiny gerove ir palengvinti suderinty taisykliy
vykdymo uztikrinima bei jy laikymasi. Pasitilymu atnaujinamos gyviiny geroveés juos
vezant taisyklés, atsizvelgiant | naujausig mokslo ir technologijy pazanga, siekiant
pagerinti gyviiny gerove ir uztikrinti sgziningg tikio subjekty konkurencijag. TRACES
sistema bty toliau plétojama, kad visi sertifikatai, leidimai ir patvirtinimai biity
tvarkomi elektroniniu budu, kad visos ES institucijos galéty gauti atitinkamus
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

gyviuny vezimo duomenis. Be to, TRACES sistemoje bus galima tikruoju laiku sekti
keliy transporto priemones, kad biity galima geriau stebéti, ar nevirSijama kelionés
trukme.

Finansiniy iStekliy poreikis prasidés 2024 m. naujy technologijy naudojimo ir
skaitmeninimo sglygy tyrimu siekiant palengvinti taisykliy dél gyviny gerovés juos
vezant jgyvendinimg ir vykdymo uztikrinimg. Vélesni metai bus skirti $iy priemoniy
ktrimui ir jy priezitrai.

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri buty uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Nuo tada, kai buvo priimtas Transporto reglamentas, mokslas keitési, technologijos
dabar leidZia veiksmingiau jgyvendinti taisykles, o ES pilie€iai vis daugiau démesio
skiria gyviiny gerovei. Valstybéms naréms daznai kyla sunkumy aiSkinti tas pacias
nuostatas, todel taisykliy dé¢l gyviiny vezimo vykdymo uZztikrinimo lygis valstybése
narése daznai skiriasi. Be to, valstybés narés priémé savo gerovés taisykles ir
priderino savo naujus reikalavimus prie naujausiy turimy mokslo duomeny. Tai
reiSkia, kad iSkraipoma vidaus rinka, o visiems susijusiems subjektams taikomos
nevienodos salygos.

Siuo pasidlymu j gyviiny vezimo sektoriy integruojamos naujausios mokslinés
rekomendacijos, padedama sudaryti vienodas salygas prekiaujant tiek gyvinais, tiek
gyvininiais maisto produktais, ir visoje ES gerinti gyviiny gerove. Dél to pageréty
padétis vidaus rinkoje ir biity paprasciau visame pasaulyje skatinti laikytis ES auksto
lygio vertybiy gyviiny geroves srityje.

Panasios patirties isvados

Atlikus ES gyviiny gerovés teisés akty tinkamumo patikrinimg (vertinimg) paaiskejo,
kad dabartiniame reglamente nevisapusiSkai atsiZzvelgiama ] svarbius mokslo ir
narés Siuos mokslo srities skirtumus sprendé priimdamos nacionalinés teisés aktus,
taip prisidédamos prie nevienody salygy visoje Sajungoje kiirimo.

Be to, dabartines gyviny vezimo taisykles sunku jgyvendinti ir uZztikrinti jy
vykdyma, o tai lemia fragmentuota ir neoptimaly vezamy gyviny gerovés lygi ir
nevienodas sglygas ES vidaus rinkoje.

Keitimasis informacija su valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis, jvairiais
suinteresuotaisiais subjektais, Komisijos audity rezultatai ir nacionaliniy eksperty
nustatyta geresn¢ praktika rodo, kad, siekiant palengvinti suderinta taisykliy
jgyvendinimg ir vykdymo uZztikrinimg visoje Sagjungoje, reikia nustatyti aiSkesnes
taisykles ir atsakomybe.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Sis reglamentas jeis j Bendrosios rinkos programos maistui skirta dalj ir veiks kartu
su bendra zemés iikio politika. Nors Siuo pasitilymu gyviiny gerové bus skatinama
atsizvelgiant j vartotojy poreikius, BZUP numatytos jvairios priemonés, kuriomis
sickiama didinti maistiniy gyviiny gerove teikiant subsidijas gamintojams
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1.5.5.

(ekologinés sistemos, kaimo plétros priemonés gyviny gerovés srityje, investicijos,
mokymas, konsultavimo paslaugos, kokybés sistemos ir kt.).

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Islaidos bus dengiamos i§ Bendrosios rinkos programos maistui skirtos dalies,
atsizvelgiant | tai, kad Sio reglamento tikslai padeda siekti vieno i§ pagrindiniy
programos tiksly, t. y. padéti kurti tvary ir atspary maisto gamybos sektoriy ir siekti
ES strategijos ,,Nuo iikio iki stalo* tiksly.
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1.6.

1.7.

Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmeé ir finansinis poveikis

O trukmeé ribota

0 galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

O jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM,; o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM,;

v’ trukmé neribota

jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2024 iki 2027 m.,
véliau — visuotinis taikymas.

Planuojamas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)%

v Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

v’ padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;
v vykdomuyjy jstaigy.

O Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis

1 Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:

Pastabos

O treCiosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiroms (nurodyti);

L1 EIB ir Europos investicijy fondui;

O jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
L] vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms uZtikrinamos pakankamos finansinés
garantijos;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teis¢, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurioms
uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

[] atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ir asmenims, kuriems
pavesta vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting
dalj.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo bidas, issamiq informacijg pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.
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Informacija apie biudzeto vykdymo metodus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje
,,BUDGpedia‘“ https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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2. VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Reglamente numatytos nuostatos dél duomeny rinkimo ir metiniy gyviny geroves
rodikliy.

Reglamente reikalaujama, kad valstybés narés ir iikio subjektai | TRACES sistema
jvesty visg informacija, o valstybiy nariy kompetentingos institucijos kasmet teikty
Komisijai duomenis stebésenos ir vertinimo tikslais.

2.2. Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

2.2.1.  Valdymo bido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Pagal Europos Komisijos valdymo pareiskimg Sveikatos ir maisto saugos GD
(SANTE) savo veikla vykdo laikydamasis taikytiny teisés akty ir reglamenty, veikia
atvirai ir skaidriai ir laikosi reikalaujamy auksto lygio profesiniy ir etikos standarty.

Veiksmai, kuriais siekiama didinti gyviny apsauga juos vezant, bus jgyvendinami
taikant tiesioginj valdyma, taikant Finansiniame reglamente numatytus jgyvendinimo
budus. Tiesioginis valdymas suteikia galimybe sudaryti susitarimus dél dotacijy ir
(arba) sutartis su paramos gavéjais ir (arba) rangovais, tiesiogiai vykdanciais
Sajungos politikai naudinga veikla. Komisija uztikrina, kad biity tiesiogiai stebimi
finansuojamy veiksmy rezultatai. Finansuojamy veiksmy apmokéjimo tvarka bus
pritaikyta atsizvelgiant j rizika, susijusig su finansiniais sandoriais.

Siekiant  uztikrinti Komisijos kontrolés  veiksminguma, efektyvuma ir
ekonomiskumg, kontrolés strategija bus nukreipta j ex ante ir ex post patikry
pusiausvyrg ir joje daugiausia démesio bus skiriama trims pagrindiniams dotacijy ir
(arba) sutar¢iy jgyvendinimo etapams pagal Finansinj reglamenta:

— reglamento politikos tikslus atitinkanciy pasitlymy ir (arba) paraisky atrankai;

— veiklos, stebésenos ir ex ante kontrolei, apimanciai projekty jgyvendinimg,
vieSuosius pirkimus, iSankstinj finansavima, tarpinius ir galutinius mokeéjimus;

— paprastai pagal rizikg atrinkty sandoriy eX post kontrolei paramos gavéjy ir
(arba) rangovy veiklos vietose, atsizvelgiant j veiksmingumo aspektus.

Sveikatos ir maisto saugos generaliniam direktoratui (SANTE GD) taikoma
administraciné kontrolé, jskaitant biudzeto kontrole, vidaus audita, Europos Audito
Rimy ir Komisijos vidaus audito tarnybos metines ataskaitas, meting ES biudzeto
ivykdymo patvirtinimo procediirg ir galimus OLAF tyrimus, siekiant uztikrinti, kad
skirti iStekliai biity tinkamai naudojami.

Vadovaudamasis Komisijos vidaus kontrolés sistema®, Sveikatos ir maisto saugos
GD parenge vidaus kontrolés strategija, kurioje daugiausia démesio skiriama finansy
valdymui ir jo atitik€iai Finansiniam reglamentui, ypac atsizvelgiant | penkis
kontrolés tikslus® ir pagrindinius ekonomiskai efektyvios ir veiksmingos kontrolés

64 2017 m. balandzio 19 d. C(2017) 2373.
Pagal naujausiag Komisijos vidaus kontrolés sistemos patvirtinta COSO modelj: 2017 m. balandzio 19 d.
C(2017) 2373, 3 Komunikatas Komisijai dél vidaus kontrolés sistemos, kuria pakei¢iami
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2.2.2.

principus bei kovos su suk&iavimu priemones. Si strategija yra dinamiskas
dokumentas, kuris yra nuolat atnaujinamas ir kurj priima Sveikatos ir maisto saugos
GD valdyba.

Uz rizikos valdymg ir vidaus kontrolg (RMIC) atsakingas Sveikatos ir maisto saugos
GD direktorius yra atsakingas uz kontrolés strategijos rengimo, atnaujinimo ir
perdavimo visiems susijusiems darbuotojams koordinavimg. Siuo tikslu direktorius
kasmet vykdo metinj vidaus kontrolés sistemos vertinima, kuris jtraukiamas j
Sveikatos ir maisto saugos GD metin¢ veiklos ataskaitg.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Rizikos valdymas yra visapusiSkai integruotas j Sveikatos ir maisto saugos GD
planavimo ir kontrolés ciklg. Svarbiausia rizika nustatoma atliekant metinj rizikos
vertinimg. Daugiausia démesio skiriama likutinei rizikai, atsizvelgiant ] visas
priemones, kuriy jau imtasi rizikai sumazinti. Procediira uzbaigiama vyresniosios
vadovybés lygmens diskusijomis, kurioms pirmininkauja generalinis direktorius.
Apie vadinamaja kriting rizika praneSama Komisijos nariui, kartu jam pateikiamas
veiksmy planas, kaip ja sumazinti iki priimtino lygio. Siekiant stebéti, kaip
igyvendinami veiksmy planai, parengiama pazangos ataskaita, kuri pateikiama
Komisijos nariui rengiant laikotarpio vidurio ataskaita.

Sveikatos ir maisto saugos GD yra integraves rizikos valdyma j savo biudzeto
vykdymo procesus. Kiekviename finansy valdymo proceso etape nustatoma galima
rizika, klausimai ar problemos.

Igyvendinant naujgjj reglamentg, daugiausia démesio skiriama vieSyjy pirkimy
sutariy ir keleto dotacijy konkreciai veiklai ir konkre¢ioms organizacijoms
skyrimui.

VieSyjy pirkimy sutartys daugiausia bus sudaromos tokiose srityse kaip IT produkty
kiirimas, parama ir tyrimai.

Pagrindiné rizika:

* rizika, kad Sio reglamento tikslai gali biiti nevisiSkai pasiekti dél nepakankamo
iSrinkty projekty ar sutar¢iy jgyvendinimo lygio ar kokybés ir (arba) vélavimo juos
1gyvendinti;

* neveiksmingo arba neekonomiSko skirty 1éSy, susijusiy tiek su dotacijomis
veiklos vykdytojy, turin¢iy reikiamy atitinkamos srities ziniy, dél to nejmanoma
palyginti sitllomy kainy kai kuriuose sektoriuose), naudojimo rizika;

« atskleidus sukciavimo atvejus ar nusikaltimus Komisijos reputacijai kylanti rizika;
rangovai ir paramos gavejai taiko savo kontrolés sistema, todél pasitikéjima kelia tik
dalis tre¢iyjy saliy vidaus kontrolés sistemy.

Komisija jdiegé vidaus procediiras, kuriomis siekiama uzkirsti kelig pirmiau
nurodytiems pavojams. Vidaus proceduros visiSkai atitinka Finansinj reglamenta, jos
apima kovos su suk¢iavimu priemones ir pagal jas atsizvelgiama j sanaudy ir naudos
aspektus. Atsizvelgdama | tai, Komisija toliau nagriné¢ja galimybes sustiprinti

SEC(2001) 2037 nustatyti ir SEC(2007) 1341 perziaréti vidaus kontrolés standartai, perzitros (2017 m.
balandZzio 19 d. C(2017) 2373).
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2.2.3.

2.3.

valdyma ir pasiekti didesnj efektyvumg. Toliau pateikiamos pagrindinés kontrolés
sistemos charakteristikos.

Kontrolé¢ pries jgyvendinant projektus ir jy jgyvendinimo metu

* Bus jdiegta tinkama projekty valdymo sistema, kurioje daugiausia démesio bus
skiriama projekty ir sutar¢iy indéliui siekiant politikos tiksly, uztikrinant sistemingg
visy subjekty dalyvavimg, nustatant nuolat teikiamas projekty valdymo ataskaitas,
kurias kiekvienu konkreciu atveju papildyty apsilankymai vietoje, jskaitant rizikos
ataskaitas vyresniajai vadovybei, taip pat islaikant tinkamg biudZeto lankstumg.

* Naudojamos Komisijos sukurtos pavyzdinés dotacijy susitarimy ir paslaugy
sutarciy formos. Jose nustatyta keletas kontroliniy nuostaty, pavyzdziui, audito
sertifikatai, finansinés garantijos, auditai vietoje ir OLAF atlieckami tikrinimai.
Supaprastinamos  taisyklés, kuriomis reglamentuojamas iSlaidy tinkamumas
finansuoti, pavyzdziui, naudojant vieneto jkainius, vienkartines iSmokas, su
iSlaidomis nesusijusius jnasus ir kitas Finansiniame reglamente numatytas galimybes.
Taip bus sumazintos kontrolés sanaudos, o didziausias démesys bus skiriamas
patikrinimams ir kontrolei tose srityse, kuriose rizika didziausia.

* Visi darbuotojai pasiraSo gero administracinio elgesio kodeksa. Darbuotojai,
dalyvaujantys atrankos procediiroje ar susitarimy dél dotacijy ir (arba) sutarCiy
valdyme, (taip pat) pasiraso interesy konflikto nebuvimo deklaracija. Darbuotojai
reguliariai mokomi ir dalyvauja tinkly veikloje, kad keistysi geriausia patirtimi.

* Techninis projekto jgyvendinimas tikrinamas reguliariai pagal dokumentus,
remiantis rangovy ir paramos gaveéjy techninés pazangos ataskaitomis. Be to,
atskirais atvejais numatyta rengti rangovy ir (arba) paramos gavéjy susitikimus ir
apsilankymus vietoje.

Kontrolés priemonés, taikomos projekto pabaigoje Siekiant patikrinti vietoje, ar
praSymai apmoketi iSlaidas atitinka reikalavimus, atlieckamas atrinkty sandoriy ex
post auditas. Siy patikrinimy tikslas — i§vengti su finansiniy sandoriy teisétumu ir
tvarkingumu susijusiy esminiy klaidy, jas aptikti ir iStaisyti. Siekiant uZztikrinti kuo
didesn; kontrolés priemoniy poveikj, atrenkant audituotinus paramos gavejus rizika
grindZiamg atrankg numatoma derinti su atsitiktine atranka. Atliekant auditg vietoje,
kai jmanoma, bus atsizvelgiama j veiklos aspektus.

Kontroleés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy léSy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Komisijos ir Sveikatos ir maisto saugos GD vidaus kontrolés strategijose
atsizvelgiama ] pagrindinius iSlaidy veiksnius ir ] pastangas, jau kelerius metus
dedamas siekiant sumazinti kontrolés i§laidas, nemazinant kontrolés veiksmingumo.
Isitikinta esamy kontrolés sistemy pajégumu uzkirsti kelig klaidoms ir (arba)
pazeidimams ir (arba) juos nustatyti, o nustacius — iStaisyti.

Suk¢iavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau— SESV) 325 straipsnyje
reikalaujama, kad ES ir jos valstybés narés kovoty su ES finansiniams interesams
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kenkianciu suk¢iavimui ir bet kokioms kitoms neteisétoms veikoms. Pagal SESV
317 straipsnj ir Finansinio reglamento® 36 straipsnj ES Komisija vykdo ES biudzeta,
laikydamasi patikimo finansy valdymo principy, taikydama efektyvig ir veiksmingg
vidaus kontrole®”, kuri apima suké&iavimo ir paZzeidimy prevencija, nustatyma,
iStaisyma ir susijusius tolesnius veiksmus.

Kai vykdoma veikla taikant tiesioginj valdyma, Komisija imasi tinkamy priemoniy,
kuriomis biity uztikrinta, kad Europos Sgjungos finansiniai interesai buity apsaugoti
taikant prevencines priemones, skirtas kovai su sukciavimu, korupcija ir kitokia
neteiséta veikla, atlieckant veiksmingus patikrinimus, o nustafius pazeidimus —
susigrgzinant neteisingai iSmokétas sumas ir atitinkamals atvejais taikant
veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias sankcijas. Siuo tikslu Komisija priemé
kovos su suk¢iavimu strategija, paskutinj karta atnaujinta 2019 m. balandzio mén.
(COM(2019) 196), ir 2023 m. liepos mén. perziaréta veiksmy plang
(COM(2023) 405). Remdamasis OLAF pateikta metodika, generalinis direktoratas ir
vykdomosios jstaigos parenge ir jgyvendino savo kovos su sukCiavimu strategijas.
Paprastai jos atnaujinamos kas trejus metus, o jy jgyvendinimas stebimas ir apie jj
reguliariai pranesama vadovybei.

BiudZeto vykdymo taikant tiesioginj valdyma srityje Komisija taip pat jgyvendina
keletg priemoniy:

- jgyvendinant reglamenta priimti sprendimai ir sudaryti susitarimai bei sutartys
aiSkiai suteiks Komisijai, jskaitant OLAF, ir Audito Rimams teis¢ atlikti audita,
patikrinimus ir inspektavimg vietoje, susigrazinti nepagristai iSmokétas sumas ir
prireikus taikyti administracines sankcijas;

- konkurso pasitilymy ir paraiSky vertinimo etapu pareiSkéjai ir konkurso dalyviai
tikrinami pagal paskelbtus atmetimo kriterijus, remiantis deklaracijomis ir
ankstyvojo nustatymo ir draudimo dalyvauti procediiroje sistema (EDES);

- taisyklés, kuriomis reglamentuojamas iSlaidy tinkamumas finansuoti, bus
supaprastintos pagal Finansinio reglamento nuostatas;

- visiems su sutar¢iy valdymu susijusiems darbuotojams, taip pat auditoriams ir
tikrintojams, vietoje tikrinantiems gavéjy deklaracijas, reguliariai rengiamas
mokymas su sukCiavimu ir pazeidimais susijusiais klausimais bei didinamas jy
informuotumas.

Deleguotojo leidimus suteikianc¢io pareigiino (AOD) patikinimo uztikrinimo procesas
grindziamas jdiegty kontrolés sistemy pajégumu nustatyti reikSmingus ir (arba)
pasikartojancius trikumus. Kontrolés sistemas sudaro jvairlis elementai: operacijy
priezitra ir tikrinimas, ex ante tikrinimas, ex post kontrolé, Vidaus audito tarnybos ir
Europos Audito Riimy atliekamas auditas, taip pat Sveikatos ir maisto saugos GD ES
valstybése narése ir treCiosiose Salyse atliekamas sveikatos ir maisto auditas. Visi
susije subjektai atlieka esminj vaidmenj suk¢iavimo prevencijos ir nustatymo srityje.

66

67

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél
Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013,
(ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr.223/2014, (ES) Nr.283/2014 ir Sprendimas Nr.541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).

Komunikatas Komisijai dél vidaus kontrolés sistemos perzitros (C(2017) 2373), priimtas 2017 m.
balandZio 19 d. (8 principas, 8.2 charakteristikos)
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Biudzeto eiluté ISl_a}.d & Inasas
. rusis
Daugiamet
és. Valstybiy
finansinés kandidaéiu . i
programos ) DA/ ELPA ir kvqu. _ kitos _
iSlaidy Numeris NDAS® saliy®® potencialiy trfctu%g asignuotosios
kategorija kandidaciy valstybiy pajamos
70
03.02.06 Prisid¢jimas siekiant auksto
Zmoniy, gyviny ir augaly sveikatos ir DA NE NE NE NE
gerovés lygio

68
69
70

LT

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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3.2. Numatomas pasiilymo finansinis poveikis asignavimams

3.2.1. Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— v Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaid Numeris o . o . - .
uSlanetes Procramos - Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika
kategorija 1
2027 ir
2024 2025 2026 " -
SANTE GD metai metai metai kltl. IS VISO
metai
O Veiklos asignavimai
s o y ipareigojimai 1
03.02.06 Prisid¢jimas siekiant auksto Isipareigojimal a9 0,250 0.850 0.800 0,500 2,400
Zmoniy, gyviny ir augaly sveikatos ir |\ ... a | 0050 | 0245| 0490 | 1,615 2,400
geroves lygio
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy paketo 1éSy
BiudZzeto eiluté ®3) 0 0 0 0 0
5 Isiparcigojimai | ;.54 | 0,250 | 0,850 | 0,800 | 0,500 2,400
IS VISO asignavimy
=1b
SANTE GD Mokéjimai v 0,050 0,245 0,490 1,615 2,400
. ) ) ) Isipareigojimai —4 0,250 0,850 0,800 0,500 2,400
O IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai -5 0,050 0,245 0,490 1,615 2,400

LT
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O 1S VISO administracinio pobiidZio

asignavimy,

finansuojamy i§ konkreciy programy paketo 1Sy

IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+6 0,250 0,850 0,800 0,500 2,400
pagal
daugiametés finansinés programos 1 | yiysiimai =s+6 | 0050 | 0850| 0490| 1615| 2,400
ISLAIDU KATEGORIJA
IS VISO veiklos asignavimy (visose veiklos | Isipareigojimai @ 0,250 0,850 0,800 0,500 2,400
iSlaidy kategorijose) Mokéjimai ©) 0,050 0,245 0,490 1,615 2,400
IS VISO administracinio  pobidzio  asignavimuy,
finansuojamy i§ konkre¢iy programy paketo 1&Sy (visose
veiklos i§laidy kategorijose) )
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+6 0,250 0,850 0,800 0,500 2,400
pagal
daugiametés finansinés programos 1-6
IsLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai =5+6 0,050 0,245 0,490 1,615 2,400
(Orientaciné suma)
14
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Daugiametés finansinés programos iSlaidy

kategorija !

,,Administracinés iSlaidos*

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobiidzio biudZeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitlymo

pazymos priede (Vidaus taisykliy V priedas) ir jkelta ; DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

min. EUR (takstantyjy tikslumu)

2024 | 2025 | 2026 20k2it7i "
metali metali metali metai IS VISO
SANTE GD
O Zmogiskieji itekliai 0599 | 0610 1,180 | 1,252 3,640
O Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
1§ VISO SANTE GD Asignavimai 0,599 0,610 1,180 1,252 3,640
IS VISO asignavimy
pagal (55 viso isipareigo
. . . § viso jsipareigojimy =
pagal daugiametés finansinés 1% viso mokéjimy) 0599 | 0610| 1,180 | 1,252 | 3,640
programos 7 ISLAIDU
KATEGORIJA
min. EUR (takstantyjy tikslumu)
2024 | 2025 | 2026 20k2it7i "
metali metali metali metai IS VISO
IS VISO asignavimu Isipareigojimai 0,849 1,460 1,980 1,752 6,040

LT
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https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/legal-framework/internal-rules/Documents/2022-5-legislative-financial-statement-annex-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/legal-framework/internal-rules/Documents/2022-5-legislative-financial-statement-annex-en.docx

pagal

6,040

pagal daugiametés finansinés o
programos 1-7 ISLAIDU Mokéjimai 0,649 0,855 1,670 2,867
KATEGORIJAS
3.2.2.  Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Nurodyti tikslus ir metai metai metai metai
atliktus darbus IS VISO
2024 2025 2026 2027 ir kiti metai
4 ATLIKTI DARBAI
S Vidutinés 55 55 55 55 Bendras I8 viso
RusSis 1 sanaudos g Sanaudos S Sanaudos S Sanaudos i Sanaudos skaidius sgnaudy
n n N N
2 KONKRETUS TIKSLAS
Naujy technologijy
naudojimo ir
skaitmeninimo salygu
 Atliktas darbas tyrimas siekiant 0,250 0,250
palengvinti taisykliy deél
gyviiny gerovés juos
vezant jgyvendinima ir
vykdymo uztikrinima
. Sistemos kiirimas
— Atliktas darbas TRACES sistemoje 0,800 0,600 1,400
— Atliktas darbas TRACES prieziira 0,050 0,200 0,200 0,450
_ Atliktas darbas Skaitmeninés 0,300 0,300
programélés kiirimas
2 konkretaus tikslo tarpiné suma 0,250 0,850 0,800 0,500 2,400
16
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IS VISO

| 0,250 |

| 0,850 |

| 0,800 |

| 0,500 |

| 2,400 |
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka
— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama
— v Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimai

naudojami taip:
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

metai metai metai metai

2027 ir kiti
metai

IS VISO
2024 2025 2026

Daugiametés finansinés programos

7 ISLAIDU KATEGORIJA

0,599 0,610 1,180 1,252 3,640
0,000 0,000 0,000 0

Zmogiskieji istekliai ™*

Kitos administracinés islaidos 0

Daugiametés finansinés programos

Nejtraukta j
daugiametés finansinés 0,599 0,610 1180 1252 3,640
programos
7[2] ISLAIDY
KATEGORIJA

daugiametés finansinés programos
1 ISLAIDUY KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio pobtidzio
i§laidos

Tarpiné suma, nejtraukta i
daugiametés finansinés programos
7 ISLAIDU KATEGORIJA

0,599 0,610 1,180 1,252 3,640

1S VISO

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidZio islaidy asignavimy poreikiai bus i dalies tenkinami i§ GD asignavimy,
jau paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy [ésy,
kurios atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting 168y skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

71
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3.2.3.1. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai
— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy iStekliy nenaudojama.
— v/ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiSkieji iStekliai naudojami taip:
Sgmatq surasyti etaty vienetais

2025 .
2027 ir

. - kiti
metai metai .
i metai

O Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

20 01 02 01 (Komisijos biistiné ir atstovybeés) 35 3,5 6,5 6,5

20 01 02 03 (Delegacijos)

01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

O IZorés darbuotojai (etaty vienetais)’

2002 01 (AC, END, INT finansuojami i§ bendrojo biudzeto)
2002 03 (AC, AL, END, INT ir JPD delegacijose)

XX01lxxyyzz ™ - bustingje

- delegacijose
0101 01 02 (AC, END, INT — netiesioginiai moksliniai tyrimai)
010101 12 (AC, END, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO 35 3,5 6,5 6,5

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus i§ dalies tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti
ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$ papildomy 1&Sy, kurios atsakingam
GD gali biiti skiriamos pagal meting 1é8y skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy apraSymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai AD atliks visas uzduotis, susijusias su santykiais su valstybémis narémis, etaloniniais
centrais ir suinteresuotaisiais subjektais, ir teisés akty rengimo uzduotis.

ISorés darbuotojai

72 AC — sutartininkas, AL — vietinis darbuotojas, END — deleguotasis nacionalinis ekspertas, INT — per
agentiira jdarbintas darbuotojas, JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas.

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitilyme (iniciatyvoje):

— ¥ Galima visiSkai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

2,400 min. EUR veiklos islaidy pagal 03.02.06 biudzeto eilutg 2024—2027 m. bus padengta atliekant
vidinj perskirstyma biudzeto eilutéje.

— [ Reikia panaudoti nepaskirstyta marza pagal atitinkama DFP i$laidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Paai$kinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i§laidy kategorijas, biudzeto eilutes bei sumas ir
pasitlytas naudoti priemones.

— [ Reikia persvarstyti DFP.

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i§laidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

3.2.5.  Treciyjy Saliy jnasai
Pasitilyme (iniciatyvoje):
— v/ nenumatyta bendro su tre¢iosiomis Salimis finansavimo

— [ numatytas tre¢iyjy Saliy bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme

N™ metai metai metai jterpti reikiama mety skaiciy (zr I8 viso
metai N+1 | N+2 | N+3 [FP 4 mer skaiety Lz
1.6 punkta)

Nurodyti bendra

finansavima teikiancig

istaiga

IS VISO bendrai

finansuojamy asignavimy

™ N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,N“ numatomais

pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdZiui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms

— v Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

— [ Pasitlymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

a
(|

nuosaviems iStekliams

kitoms pajamoms

nurodyti, jei pajamos priskirtos i$laidy eilutéms [J

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

BiudZeto pajamy eiluté:

Einamuyjy
finansiniy
mety
asignavimai

Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis™

metai

metai

N+1

metai
N+2

metai
N+3

Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti
reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)

... straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudZeto i$laidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

(L]

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

(L]
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i§ bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sgnaudy.
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